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DODATOK C. 1
K ZMLUVE O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRiSPEVKU

CISLO ZMLUVY: OPKZP-PO1-SC111-2016-11/07
(d’alej len ,,Dodatok*)
NAZOV PROJEKTU:
Kompostaren mesta FiPakovo — rozvoj odpadového hospodarstva II. etapa
KOD ITMS:
310011B110

uzavrety podla § 269 ods. 2 zdkona €. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v zneni neskorSich
predpisov, podla § 25 zakona €. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eurépskych
Strukturdlnych a investiénych fondov aozmene adoplneni niektorych zakonov v zneni
zdkona €. 357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole a audite a o zmene a doplneni neskorSich
zdkonov a podl'a § 20 ods. 2 zdkona &. 523/2004 Z. z. o rozpodtovych pravidldch verejnej
sprdvy a o zmene adoplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov (d’alej len

,»-Zakon o rozpoc¢tovych pravidlach*) medzi:

1. ZMLUVNE STRANY
1.1. Poskytovatel’:

nazov : Ministerstvo Zivotného prostredia Slovenskej republiky
sidlo : Nam. I. Stdra 1, 812 35 Bratislava
Slovenska republika
ICO : 42181 810
DIC : 2023106679
konajici : Ing. Léaszl6 S6lymos, minister

v zastipeni

nazov : Slovenska agentira Zivotného prostredia

sidlo : Tajovského 28, 975 90 Banska Bystrica
Slovenska republika

ICO : 00 626 031

DIC : 2021125821

konajuci : Ing. Martin Lakanda, generdlny riaditel



na zdklade splnomocnenia obsiahnutého v Zmluve o vykondvani Casti tloh riadiaceho
organu sprostredkovatel'skym orgdnom ¢&. 22/2015/5.1 zo dna 13. aprila 2015
v platnom zneni

postovd adresa: Slovenskd agentiira Zivotného prostredia
Sekcia fondov EU
Karlovesk4 2
841 04 Bratislava

(d’alej len ,,Poskytovatel™)

1.2. Prijimatel’
nazov : Mesto Fil’akovo
sidlo : Radni¢na 25, 986 01 Fil'akovo
Slovenska republika

zapisany v T-

konajuci : Mgr. Attila Agécs, PhD., primétor
ICO 00316 075
DIC : 2021115052

(d’alej len ,,Prijimatel a spolu s ,,Poskytovatel’om* aj ako ,,Zmluvné strany*)

2. PREDMET DODATKU

2.1. Zmluvné strany sa v zmysle ¢lanku 6. ZMENA ZMLUVY odsek 6.12 a 6.13 Zmluvy
o poskytnuti nendvratného finan¢ného prispevku ¢. OPKZP-PO1-SC111-2016-11/07
v platnom znen{ (d’alej len ,.Zmluva o poskytnuti NFP*) z d6vodu aktualizcie zmluvy,
Prilohy ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP V3eobecné zmluvné podmienky k Zmluve
o poskytnuti nendvratného finan¢ného prispevku (dalej len ,,VZP*“) a Prilohy ¢&. 4
Finan¢né opravy za poruSenie pravidiel a postupov obstardvania dohodli na zmene
Zmluvy o poskytnuti NFP nasledovne:

2.1.1 Cl. 2 PREDMET a UCEL ZMLUVY zmiuvy sa dopifia o novy odsek 2.11
v zneni :

»NFP nemoino poskytnit Prijimatelovi, ktory md povinnost zapisovat sa do registra
partnerov verejného sektora podla zdkona ¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného
sektora a o zmene a doplneni niektorych zdkonov a nie je v tomto registri zapisany. Pokial
Prijimatel ani na zdklade vyzvy Poskytovatela nezabezpeli zdpis, poruSenie povinnosti
zdpisu do registra partnerov verejného sektora sa bude povaZovat za podstatné porusSenie
Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vrdtit NFP alebo jeho cast v silade
s ¢ldnkom 10 VZP. Do Casu zdpisu Prijimatela do registra Poskytovatel nie je povinny
poskytovat' plnenie podla Zmluvy o poskytnuti NFP.



2.1.2 Cl. 5 OSOBITNE DOJEDNANIA ods. 5.2 pism. a) zmluvy sa meni a znie
nasledovne:

. Vznik platného zabezpecenia pohladdvky (aj budiicej) Poskytovatela voci Prijimatelovi,
ktord by mu mohla vzniknit zo Zmluvy o poskytnuti NFP, kde hodnota zabezpecenia bude
spliiat podmienky uvedené v cldnku 13 ods. 1 VZP. Zabezpecenie sa vykond vyuZitim
niektorého zo zabezpecovacich institiitov podla slovenského prdvneho poriadku, ktory bude
Poskytovatel akceptovat, prednostne vo forme zdloZného prdva v prospech Poskytovatela za
splnenia podmienok uvedenych v cldnku 13 ods. la VZP alebo inym vhodnym
zabezpecovacim prostriedkom. Poniiknuté zabezpecenie, ktoré splia vsetky podmienky
uvedené v tomto odseku 5.2 a podmienky analogicky aplikovatelné na poniiknuté zabezpecenie
vzmysle Eldnku 13 ods. 1 VZP, méie Poskytovatel odmietnut iba v pripade, ak ide
o0 zabezpecovaci institit, o ktorom predtym Poskytovatel vyhldsil, Ze ho nebude akceptovat,
alebo ak existuje iny zdvainy dévod, pre ktory ponitkané zabezpecenie v celej alebo
v Ciastocnej vyske nie je moiné akceptovat a Poskytovatel tento dévod ozndmi Prijimatelovi.*

2.1.3 CL 5 OSOBITNE DOJEDNANIA ods. 5.2 pism. c) zmluvy sa meni a znie
nasledovne:

. Poistenie pokryvajiice poistenie majetku nadobtidaného alebo obstaraného alebo
zhodnoteného v sivislosti s Realizdciou hlavnych aktivit Projektu, ktory je zahrnuty v Ziadosti
o platbu, ako aj poistenie majetku, ktory je zdlohom v zmysle platného zdloZného prdva
v prospech Poskytovatela, ato za podmienok a spésobom stanovenym v Cldnku 13 ods. 2
VZP.“

2.1.4 Cl. 5 OSOBITNE DOJEDNANIA ods. 5.5 zmluvy sa meni a znie nasledovne:

Ak v rdmci Projektu na zdklade vyslovného povolenia Poskytovatela dochddza k dodaniu
tovarov, poskytnutiu sluZieb alebo vykonaniu stavebnych prdc po uhradeni Preddavkovej
platby Prijimatelom Doddvatelovi, sposob a lehoty dodania, poskytnutia alebo vykonania
plnenia vyplyvajii zo zmluvy uzavretej medzi Prijimatelom a Doddvatelom, pri¢om tieto nesmi
byt v rozpore s pravidlami stanovenymi Poskytovatelom v Prdvnych dokumentoch (napr.
v Prirucke pre Prijimatela).

2.1.5 Cl. 6 ZMENA ZMLUVY ods. 6.3 pism. d) zmluvy sa meni a znie nasledovne:

»tykajiicej sa Zacatia realizdcie hlavnych aktivit Projektu, ak Prijimatel nezacne s Realizdciou
hlavnych aktivit Projektu do 3 mesiacov od prvého kalenddrneho dha prislusného mesiaca
uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP, resp. od presne urceného kalenddrneho
dna prislusného mesiaca podla Prilohy ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP, pokial je Zacatie
realizdcie hlavnych aktivit Projektu urcené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP presnym
kalenddrnym driom v prislusnom mesiaci, “

2.1.6 Cl. 6 ZMENA ZMLUVY ods. 6.8 zmluvy sa meni a znie nasledovne:

»V pripade, ak Prijimatel vo vztahu k povinnosti poZiadat’ o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP
pred uplynutim doby troch mesiacov od prvého kalenddrneho dia prislusného mesiaca
uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP, resp. od presne urceného kalenddrneho
diia prislusného mesiaca podla Prilohy ¢é. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP, pokial je Zacatie



22

2.3

24

realizdcie hlavnych aktivit Projektu uréené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP presnym
kalenddrnym diiom v prislusnom mesiaci, podla odseku 6.3 pism. d) tohto ¢lanku:

a) porusil uvedenii povinnost, teda nepoziadal v stanovenej dobe o zmenu Zmluvy
o poskytnuti NFP, ide o podstatné porusenie povinnosti Prijimatela vyplyvajiicich
pre neho zo Zmluvy o poskytnuti NFP,

b) neporusil uvedenii povinnost, Poskytovatel mu poskytne dodatocnii lehotu nie
kratsiu ako 20 dni na Zacatie realizdcie hlavnych aktivit Projektu. Ak
v dodatocnej lehote nie je Poskytovatelovi dorucené Hldsenie o zacati realizdcie
hlavnych aktivit Projektu, z ktorého nepochybne vyplyva, Ze Prijimatel zacal
Realizdciu hlavnych aktivit Projektu, takéto opomenutie Prijimatela predstavuje
podstatné porusenie jeho povinnosti vyplyvajicich pre neho zo Zmluvy
o poskymuti NFP.

Povodna Priloha €. 1 VSeobecné zmluvné podmienky k Zmluve o poskytnuti
nenavratného finanéného prispevku Zmluvy o poskytnuti NFP sa ruii a nahradza sa
novou Prilohou ¢ 1 Vseobecné zmluvné podmienky k Zmluve o poskytnuti
nenavratného finanéného prispevku Zmiluvy o poskytnuti NFP, ktord tvori
neoddelitel'nu sicast’ tohto Dodatku.

Povodnd Priloha ¢. 4 Finanéné opravy za porusenie pravidiel a postupov
obstaravania Zmluvy o poskytnuti NFP sa ru$i a nahrddza sa novou Prilohou ¢&. 4
Finanéné opravy za porusSenie pravidiel a postupov obstaravania Zmluvy
o poskytnuti NFP, ktora tvori neoddeliteI'nd sicast’ tohto Dodatku.

V pripade, ak Prijimatel’ do nadobudnutia i¢innosti tohto Dodatku zacal s realizéciou
hlavnych aktivit projektu, povinnost’ uvedeni v ¢l. 8 ods. 2 VZP je povinny splnit’
do 80 pracovnych dni od nadobudnutia G¢innosti tohto Dodatku.

3. OSTATNE A ZAVERECNE USTANOVENIA

3.1.

3.2

3.3.
34.

Ostatné ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré nie su tymto Dodatkom dotknuté,
zostavajui nezmenené a Gi¢inné v doterajSom zneni.

Tento Dodatok nadobuida platnost’ ditom jeho podpisu Zmluvnymi stranami a i¢innost
dilom nasledujicom po dni jeho zverejnenia Poskytovatefom v Centrdlnom registri
zmliv vedenom Uradom vlady Slovenskej republiky.

Tento Dodatok tvori neoddelitel'nid sucast’ Zmluvy o poskytnuti NFP.

Tento Dodatok je vyhotoveny v troch (3) rovnopisoch, z ktorych dostane Prijimatel
Jeden (1) rovnopis a dva (2) rovnopisy dostane Poskytovatel’.



3.5. Zmluvné strany vyhlasuji, Ze si text tohto Dodatku riadne precitali, jeho obsahu
apravnym ufinkom z neho vyplyvajicim porozumeli a ich zmluvné prejavy
st dostato¢ne slobodné, jasné, ur€it€ a zrozumitel'né. Podpisujiice osoby si opradvnené
k podpisu tohto Dodatku a na znak stihlasu ho podpisali.

Ing. Martin Lakanda, generédlny ryaditel’ Mgr. Attila Agécs, PhD., primétor
Slovensk4 agentira Zivotného prostredia Mesto Fil'akovo

Peciatka: ‘ Peciatka:

Prilohy :

Priloha €. 1 VSeobecné zmluvné podmienky k Zmluve o poskytnuti nendvratného finanéného
prispevku Zmluvy o poskytnuti NFP

Priloha €. 4 Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov obstardvania Zmluvy
o poskytnuti NFP
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Priloha €. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

Clanok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

1.

Tieto vSeobecné zmluvné podmienky (d’alej ako ,,VZP*), ktoré si sdcastou Zmluvy
o poskytnuti NFP, bliZsie upravuji prava a povinnosti Zmluvnych stran, ktorymi sd na strane
jednej Poskytovatel’ NFP a na strane druhej Prijimatel’ tohto NFP, pri poskytnuti NFP zo strany
Poskytovatel’a Prijimatel'ovi podl'a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP.

Vzdjomné priva a povinnosti medzi Poskytovatelom a Prijimatelom sa riadia Zmluvou
o poskytnuti NFP, vSetkymi ostatnymi pravnymi predpismi a dokumentmi, ktoré si uvedené
v ¢lanku 3 ods. 3.3 zmluvy a na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje. Zakladny pravny
rdmec upravujlci vztahy medzi Poskytovatelom a Prijimatelom tvoria najmi, ale nielen,
nasledovné pravne predpisy:

a) pravne akty EU:
i) vSeobecné nariadenie,
(i)  Nariadenia k jednotlivym ESIF,
(iii)  Implementacné nariadenia;

b) pravne predpisy SR:

@) Zakon o prispevku z ESIF,

(il)  Zakon o rozpoctovych pravidlach,

(iii)  Zdkon o financnej kontrole a audite,

(iv)  Obchodny zdkonnik,

(v)  zdkon &. 40/1964 Zb. Obciansky zdkonnik v zneni neskor$ich predpisov (d’alej len
,,Ob¢iansky zdkonnik*),

(vi)  zdkon ¢&. 358/2015 Z. z. o dprave niektorych vztahov v oblasti Statnej pomoci
a minimdlnej pomoci a o zmene a doplneni niektorych zdkonov (d’alej len ,,zdkon
o §tatnej pomoci®),

(vil) Zdkon €. 575/2001 Z. z. o organiz4cii ¢innosti vlady a organizécii dstredne;j Stitnej
spravy v zneni neskorSich predpisov (d’alej len , kompetencny zakon®),

(viii)  Zakon €. 25/2006 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych
zdkonov v zneni neskor$ich predpisov a s ti¢innost'ou od 18.04.2016 aj zakon
¢.343/2015 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplnen{ niektorych
zakonov v znenf{ neskor§ich predpisov, ak relevantné (d’alej len ,,zdkon o VO¥),

(ix)  zakon o Gctovnictve,

(x)  zékon o slobodnom pristupe k informaciam.

Pojmy pouZzité v tychto VZP sd v nadviznosti na ¢ldnok 1 ods. 1.1 zmluvy zavidzné pre celd
Zmluvu o poskytnuti NFP, vritane vykladovych pravidiel obsiahnutych v ¢lanku 1 ods. 1.2 az
1.4 zmluvy. Povinnosti vyplyvajice pre Zmluvné strany z definicie pojmov podla tohto odseku
3 st rovnako z4vizné, ako by boli obsiahnuté v inych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP.

Aktivita — sihrn Cinnosti realizovanych Prijimatefom v rdmci Projektu na to vyélenenymi
finan¢nymi zdrojmi poCas opridvneného obdobia stanoveného vo Vyzve, ktoré prispievaji
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k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a maji definovany vystup, ktory predstavuje pridand
hodnotu pre Prijimatel'a a/alebo cielovi skupinu/uZivatel'ov vysledkov Projektu nezdvisle
na realizécii ostatnych Aktivit. Aktivity sa ¢lenia na hlavné aktivity a podporn€ aktivity. Hlavnd
aktivita je vymedzena €asom, t.j. musi byt’ realizovana v ramci doby Realiz4cie hlavnych aktivit
Projektu, je vymedzena vecne a finan¢ne. Podporné aktivity sii vymedzené vecne, t.j. vecne
musia sdvisiet s hlavnymi Aktivitami a podporovat’ ich realizdciu vzmysle Zmluvy
o poskytnuti NFP, afinan¢ne. Ak sa osobitne vZmluve o poskytnuti NFP neuvadza inak,

vSeobecny pojem Aktivita bez privlastku ,,hlavna* alebo ,,podporna®, zahffia hlavné aj podporné
Aktivity;

Bezodkladne — najneskdr do siedmich pracovnych dni od vzniku skutoCnosti rozhodnej pre
pocitanie lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP stanovuje
odli$n4 lehota platnd pre konkrétny pripad; pre po¢itanie leh6t platia pravidld uvedené v definicii
Lehoty;

Blankozmenka — blankozmenka s avalom (zmenkovym ru¢enim) alebo bez avala odovzdand
Prijimatelom Poskytovatelovi na tdcely zabezpeCenia budiicej pohladivky zo Zmluvy o
poskytnuti NFP, ktorii mé Poskytovatel’ pravo vyplnit’ za podmienok stanovenych ZoVPBA;

Celkové opravnené vydavky — vydavky, ktorych maximdlna vy$ka vyplyva z rozhodnutia
Poskytovatel’a, ktorym bola schvdlend ziadost o NFP alebo v pripade velkych projektov je
uréend v informadcii Poskytovatel'a o schvileni poskytnutia prispevku podl'a § 27 ods.6 zdkona
o prispevku z ESIF aktoré predstavuji vecny aj finanény ramec pre vznik Opravnenych
vydavkov, ak budd vynaloZené v suvislosti s Projektom na Realiziciu aktivit Projektu. Vecny
ramec Celkovych oprdavnenych vydavkov reSpektuje pravidld vyplyvajice z Nariadeni
k jednotlivym ESIF, z minimélnych $tandardov opravnenosti uvedenych v Systéme riadenia
ESIF, z Vyzvy az pripadnej schémy pomoci. Pre t&ely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP je
pouZivana terminolégia ,,vydavky®, a to aj pre ,,ndklady* v zmysle zdkona &. 431/2002 Z. z.
o uctovnictve v zneni neskor$ich predpisov (d’alej aj ,,zdkon o Gctovnictve®);

Centrilny koordinacny organ alebo CKO - v podmienkach Slovenskej republiky plnf tilohy
centrilneho koordinaéného organu Urad podpredsedu vlady SR pre investicie a informatiziciu,
ktory je tstrednym orgdnom Stitnej sprdvy uréenym v Partnerskej dohode o vyuZivani
eurépskych $trukturalnych a investi¢nych fondov v rokoch 2014 — 2020 (d’alej ako ,,Partnerské
dohoda®) a je zodpovedny za efektivnu a i¢innid koordiniciu riadenia poskytovania prispevku
z eur6pskych Strukturdlnych a investi¢nych fondov v rdmci Partnerskej dohody;

Certifikacia — potvrdenie spravnosti, zdkonnosti, opravnenosti a overitelnosti vydavkov
vo vztahu k systému riadenia a kontroly pri realizdcii prispevku zo Strukturdlnych fondov,
Kohézneho fondu a Eurépskeho ndmorného a rybarskeho fondu;

Certifikaény organ alebo CO - narodny, regiondlny alebo miestny verejny organ alebo subjekt
verejnej spravy urceny ¢lenskym Statom za icelom certifikacie. Certifikacny organ plni dlohu
orgdnu zodpovedného za koordiniciu a usmeriovanie subjektov zapojenych do systému
finan¢ného riadenia, vypracovanie uétov, certifikiciu vykazov vydavkov a Ziadosti o platbu
prijimatelov pred zaslanim Eurépskej komisii, vypracovanie Ziadosti o platbu aich
predkladanie Eurépskej komisii, prijem platieb z Eurépskej komisie, vysporiadanie finanénych
vzt'ahov (najma z titulu nezrovnalosti a finanénych oprav) s Eurépskou komisiou a na narodnej
trovni ako aj realiz4ciu platieb pre jednotlivé programy. V podmienkach Slovenskej republiky
pInf dlohy certifikaéného organu Ministerstvo financif SR;
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Cisté prijmy — pri Projektoch generujiicich prijmy podra &lanku 61 veobecného nariadenia ide
o rozdiel medzi prijmami zvySenymi o pripadni zostatkovii hodnotu investicie a prevadzkovymi
vydavkami Projektu v radmci prislu$ného referenéného obdobia podl'a ¢lanku 61 ods. 2 alebo 6
vSeobecného nariadenia. Sucastou prevadzkovych vydavkov moZu byt vydavky vzniknuté
pocas Realizicie projektu ako aj d’alSie vydavky vzniknuté pocas prevadzkovej fazy Projektu
(napr. obnova zariadenia s kratSou Zivotnostou, mimoriadna idrzba).

Pri Projektoch generujicich prijmy podl'a €lanku 65 ods. 8 vS§eobecného nariadenia, ktoré svojim
objemom alebo charakterom nespadaji pod ¢lanok 61 vSeobecného nariadenia, ide o rozdiel
penaznych prijmov a prevadzkovych vydavkov pocas obdobia Realizacie Projektu.

Deii — diiom sa rozumie Pracovny deii, ak v Zmluve o poskytnuti NFP nie je vyslovne uvedené,
Ze ide o kalendarny dei;

Diskontovanie — proces tipravy budicich hodnoét prijmov a vydavkov (prevadzkovych a/alebo
investi¢nych) na stcasné hodnoty prostrednictvom diskontnej sadzby. Pre potreby Finanénej
analyzy je pouZivand, tzv. redlna diskontna sadzba doporu¢ena Eurépskou komisiou;

Dodavatel’ — subjekt, ktory zabezpecuje pre Prijimatel’a doddvku tovarov, uskutoénenie prac
alebo poskytnutie sluZieb ako siicast’ Realizacie aktivit Projektu na zdklade vysledkov VO alebo
iného druhu obstardvania, ktoré bolo vriamci Projektu vykonané v silade so Zmluvou
o poskytnuti NFP;

Dokumenticia — akdkol'vek informdicia alebo subor informdcii zachytené na hmotnom
substrate, vritane elektronickych dokumentov vo formate pocitacového sdboru tykajice sa
a/alebo suvisiace s Projektom;

Dopliiujice tddaje k preukazaniu dodania predmetu plnenia — doklad alebo viacero
dokladov v listinnej podobe, v ktorych sa uvadzaji dopliiujice tdaje k preukdzaniu dodania
predmetu plnenia, vratane priloh. Prijimatel’ nimi preukazuje dodanie tovarov, poskytnutie
sluzieb alebo vykonanie stavebnych prac, ktorych realizicia bola na ziklade vyslovného
povolenia Poskytovatela uhradend na zaklade Preddavkovej platby uhradenej zo strany
Prijimatel'a Dodédvatelovi aktord bola zo strany Poskytovatel'a uhradena Prijimatelovi z
prostriedkov ESTF a $titneho rozpoétu na spolufinancovanie v prisluinom pomere;

EU - znamena Eurépska Unia, ktord bola formalne konitituovani na zéklade Zmluvy
o Eurépskej Unii;

Eurépske Strukturilne a investiéné fondy alebo ESIF — spolocné oznadenie pre Eurépsky
fond regiondlneho rozvoja, Eurépsky socidlny fond, Kohézny fond, Eur6psky
pol'nohospodarsky fond pre rozvoj vidieka a Eurépsky ndmorny a rybarsky fond;

Financujica banka - banka, ktora poskytuje pefiazné prostriedky Prijimatelovi
na financovanie Casti Opravnenych vydavkov a/alebo aspoii €asti Neoprdvnenych vydavkov
Projektu, s ktorou ma Poskytovatel’ uzavretii Zmluvu o spolupraci a spoloénom postupe medzi
bankou a orgdnmi zastupujicimi Slovenskd republiku a sicasne Prijimatel’ poskytuje alebo
poskytne rovnaky zaloh pre Poskytovatel’a aj pre Financujidcu banku;

Finan¢na analyza — analyza, ktorej cielom je vypogitat’ ukazovatele finan¢nej ndvratnosti
Projektu generujiiceho prijmy, tak aby bola stanovend adekvatna vyska Nendvratného
finan¢ného prispevku, ako aj preukdzat’ UdrZateInost’ Projektu generujiceho prijmy. Podstatou
Finan¢nej analyzy je vypocet peniaznych tokov v jednotlivych rokoch prisluiného referenéného
obdobia v zdvislosti od typu Projektu generujiceho prijmy, pricom ich kalkuldcia vychidza
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z rozdielu vydavkov a prijmov v danych rokoch. Vychodiskova Finan¢n4 analyza je predloZend
v ramci ziadosti o NFP. Aktualizovand Finan¢n4 analyza znamend Finan¢nu analyzu
vypracovand po ukonéeni prislu§ného referenéného obdobia v zavislosti od typu Projektu
generujdceho prijmy, v rdmci ktorej sa prepocita/rekalkuluje Finan¢na medzera;

Finanéna medzera — rozdiel medzi sicasnou hodnotou investicnych ndkladov na Projekt
generujici prijmy a sii¢asnou hodnotou &istého prijmu (zvySeného o sdicasnd hodnotu
zostatkovej hodnoty investicie) stanoveny Finan¢nou analyzou. Vyjadruje Cast’ investi¢nych
nakladov na Projekt, ktoré nem6Zu byt’ financované samotnym Projektom, a preto moézu byt
financované formou nendvratného financného prispevku;

Finanéné ukoncenie Projektu (zodpovedd pojmu ukoncenie Realizicie Projektu, ako tento
pojem (ukoncenie realizicie projektu) pouZiva Systém riadenia ESIF a sitasne v zmysle
Systému financného riadenia sa Projekt po ukonceni Realizicie Projektu oznauje ako
»ukoncena opericia“) — nastane diiom, kedy po zrealizovani vSetkych Aktivit v raimci Realizacie
aktivit Projektu doslo k splneniu oboch nasledovnych podmienok:

a) Prijimatel uhradil vSetky Oprdvnené vydavky vSetkym svojim Dodavatel'om alebo svojim
zamestnancom, vo¢i ktorym mal pravne zdvdznd povinnost’ tihrady vydavkov, a tieto sd
premietnuté do détovnictva Prijimatel’a v zmysle prisluSnych pravnych predpisov SR
a podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP a

b) Prijimatel'ovi bol uhradeny/ziétovany zodpovedajiici NFP.

Fyzicka realizacia ¢innosti - predstavuje poskytnutie/prijatie asponi ¢asti plnenia zo zmluvy
uzatvorenej s Doddvatelom za tG&elom realizdcie danej Cinnosti v ramci prislu$nej hlavnej
aktivity; ¢innost’ v rdmci prislusnej hlavnej aktivity je definovand v Prilohe ¢. 5 Zmluvy o
poskytnuti NFP ako ,,ndzov vydavku®;

Hlisenie o zadati realizicie hlavnych aktivit Projektu — formulér (tvori Prilohu €. 3 Zmluvy
o poskytnuti NFP), prostrednictvom ktorého Prijimatel’ oznamuje Poskytovatel'ovi Zacatie
realizdcie hlavnych aktivit Projektu a informdciu o ddtume za€atia realizacie podpornych aktivit
Projektu;

Implementa¢né nariadenia — nariadenia, ktoré vyddva Komisia ako vykondvacie nariadenia
alebo delegované nariadenia, ktorymi sa stanovuji podrobnejSie pravidld a podmienky
Y,

uplatnitel'né na vykonanie rdznych oblasti ipravy podl'a vSeobecného nariadenia alebo podla
Nariaden{ k jednotlivym ESIF;

IT monitorovaci systém 2014+ alebo ITMS2014+ — informany systém, ktory zahfiia
Standardizované procesy programového a projektového riadenia. Obsahuje udaje, ktoré sd
potrebné na transparentné a efektivne riadenie, finan¢né riadenie a kontrolu poskytovania NFP.
Prostrednictvom ITMS2014+ sa elektronicky vymiefaji tdaje suddajmi v informacnych
systémoch Eurdpskej komisie uréenych pre spravu eurdpskych Strukturdlnych a investi¢nych
fondov asinymi vnidtro$titnymi informacénymi systémami vratane ISUF, pre ktory je
zdrojovym systémom v ramci integracného rozhrania;

Komisia alebo EK~ znamena Eurdpsku Komisiu;

Kontrolovana osoba — osoba, u ktorej sa vykondva kontrola overovanych skuto¢nosti podla
zdkona o prispevku z ESIF a finan¢n4 kontrola alebo audit podl'a zdkona o finanénej kontrole;

Lehota - ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak, za dni sa povaZujii Pracovné dni.
Do plynutia lehoty sa nezapocitava kalendarny deri, v ktorom doslo ku skutoénosti urdujicej
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zaGiatok lehoty. Lehoty uréené podl'a dni za¢inaji plynit’ prvym pracovnym difiom nasledujicim
po kalendarnom dni, v ktorom doSlo ku skuto€nosti uréujicej zaciatok lehoty. Lehoty uréené
podla tyzdiiov, mesiacov alebo rokov sa koncia uplynutim toho kalenddrneho dia, ktory sa
svojim oznacenim zhoduje s diiom, ked’ doslo k skuto¢nosti ur€ujicej zaciatok lehoty. Ak taky
kalendary defi v mesiaci nie je, lehota sa kon¢i poslednym diiom mesiaca. Ak koniec lehoty
pripadne na sobotu, nedel’u alebo na deni pracovného pokoja v zmysle zdkona €. 241/1993 Z. z.
o Statnych sviatkoch, ditoch pracovného pokoja a pamitnych diioch v zneni neskorSich
predpisov, je poslednym diiom lehoty nasledujici pracovny deii. Lehota je pre Prijimatel'a
zachovand, ak sa posledny deii lehoty podanie pod4 osobne u Poskytovatel’a, alebo ak sa podanie
odovzda na poStovi prepravu, ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak;

Meratel’né ukazovatele Projektu — zdvidzna kvantifikdcia vystupov a ciel'ov, ktoré maji byt
dosiahnuté Realiz4ciou hlavnych aktivit Projektu, ich sledovanie na virovni Projektu je dolezité
z pohl'adu riadenia Projektu a sledovania jeho vykonnosti a ktorymi sa zabezpe&i dosahovanie
cielov na trovni OP. Poskytovatel' zahrnie do Vyzvy navrh meratelnych ukazovatelov,
z ktorych Prijimatel’ zahrnie do Ziadosti o NFP vSetky alebo niektoré meratel'né ukazovatele,
za ktorych plnenie a vyhodnotenie nasledne Prijimatel’ zodpoveda v rdmci Realiz4cie hlavnych
aktivit Projektu a si€asne zodpovedd za ich udrZanie v ramci UdrZatel'nosti Projektu. Meratel'né
ukazovatele Projektu odzrkadl'uju skutoné dosahovanie pokroku na drovni Projektu, priradzujd
sa k hlavnhym Aktivitim Projektu av zdsade zodpovedaji vystupu Projektu. Meratel'né
ukazovatele Projektu si uvedené v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu, v akom
boli sicast’ou Schvalenej ziadosti o NFP. V pripade, ak sa v Zmluve o poskytnut{ NFP uvidza
pojem Meratel'ny ukazovatel’ Projektu vo vieobecnosti, bez oznadenia ,,s priznakom* alebo ,,bez
priznaku®, zahfa takyto pojem aj Meratelny ukazovatel’ Projektu s priznakom aj Meratel'ny
ukazovatel’ Projektu bez priznaku;

Meratel’'ny ukazovatel’ Projektu bez priznaku — Meratel'ny ukazovatel' Projektu, ktorého
dosiahnutie je zdvédzné z hl'adiska dosiahnutia jeho planovanej hodnoty, pricom akceptovatel'na
miera odchylky, ktora nebude mat’ za nasledok vznik finan¢nej zodpovednosti vyplyva z ¢ldnku
6 zmluvy;

Meratel’'ny ukazovatel’ Projektu s priznakom - Merate'ny ukazovatel’ Projektu, ktorého
dosiahnutie je objektivne ovplyvniteI'né externymi faktormi a ktorého dosahovanie nie je plne
v kompetencii Prijimatela. Nedosiahnutie pldnovanej hodnoty Meratelnych ukazovatel'ov
Projektu s priznakom v rdmci akceptovatel'nej miery odchylky pri preukazani daného externého
vplyvu nemusi byt’ spojené s finan¢nou sankciou vo vztahu k Prijimatel’ovi;

Miera finanfnej medzery — predstavuje podiel Financnej medzery na diskontovanych
investi¢nych vydavkoch;

Mikro, maly alebo stredny podnik alebo MSP — znamend podnik vymedzeny v prilohe &. 1
Nariadenia Komisie (EU) &. 651/2014 zo 17. jina 2014 o vyhldseni urcitych kategérii pomoci
za zluiteIné s vnitornym trhom podla ¢lankov 107 a 108 zmluvy, ak v prislusnej schéme
pomoci nie je uvedené inak;

Monitorovaci vybor — orgdn zriadeny riadiacim orgdnom pre program v siilade s &lankom 47
a nasledujicich v8eobecného nariadenia, ktory skiima vSetky otdzky ovplyviiujiice vykonnost
programu vratane zdverov z preskimania vykonnosti, poskytuje konzulticie. Monitorovaci
vybor skiima a schval'uje vSetky ndvrhy riadiaceho orgdnu na zmenu programu;

Nariadenie 1300 — nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1300/2013 o Kohéznom
fonde, ktorym sa zruSuje nariadenie Rady (ES) ¢. 1084/2006;
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Nariadenie 1301 — nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) €. 1301/2013 o Eurépskom
fonde regiondlneho rozvoja a o osobitnych ustanoveniach tykajicich sa ciel'a Investovanie
do rastu a zamestnanosti, a ktorym sa zruSuje nariadenie (ES) &. 1080/2006;

Nariadenie 1303 alebo vSeobecné nariadenie — nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady
(EU) &. 1303/2013, ktorym sa stanovuji spoloéné ustanovenia o Eurépskom fonde regiondlneho
rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde, Eurépskom poPnohospodérskom fonde
pre rozvoj vidieka a Eurépskom ndmornom a rybarskom fonde a ktorym sa stanovujii v§eobecné
ustanovenia o Eurépskom fonde regiondlneho rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde, Kohéznom
fonde a Eur6pskom ndmornom a rybarskom fonde, a ktorym sa zruSuje nariadenie Rady (ES)
¢. 1083/2006;

Nariadenia k jednotlivym eurépskym Strukturdlnym ainvesti¢cnym fondom alebo
nariadenia k jednotlivym ESIF — zahftiaji pre tcely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP nariadenie
1300 a nariadenie 1301;

Nariadenie 966/2012 — Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) &. 966/2012
z 25. oktSbra 2012, o rozpo&tovych pravidlach, ktoré sa vzt'ahuji na vieobecny rozpodet Unie,
a zruSeni nariadenia Rady (ES, Euratom) &. 1605/2002;

Nasledna monitorovacia spriava — ma vyznam dany v ¢lanku 4 ods. 1 pism. d) VZP;

Nenavratny finanény prispevok alebo NFP — suma finan¢nych prostriedkov poskytnutd
Prijimatelovi na Realizdciu aktivit Projektu, vychddzajica zo Schvdlenej Ziadosti o NFP
a v pripade velkych projektov z vysky ur¢enej v Ziadosti o NFP zaslanej na schvélenie EK,
podla podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP, z verejnych prostriedkov v silade s platnou
pravnou tipravou (najmi zdkonom o prispevku z ESIF, z4konom o finanénej kontrole a audite
a zdkonom o rozpoCtovych pravidlach). Maximdlna vySka NFP vyplyva zrozhodnutia
o schvéleni Ziadosti o NFP, v pripade velkych projektov vyplyva z rozhodnutia EK a na zdklade
rozhodnutia EK méZe byt’ zmenend, a predstavuje ur€ité % z Celkovych opravnenych vydavkov
vzhPadom na intenzitu pomoci pre Projekt v siilade s podmienkami Vyzvy. Skuto¢ne vyplateny
NFP predstavuje urité % zo Schvélenych opravnenych vydavkov vzhladom na intenzitu
pomoci pre Projekt v silade s podmienkami Vyzvy a po zohlPadneni d’alSich skutocnosti
vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP; vyska skutocne vyplateného NFP m6Ze byt’ rovna
alebo niz8ia ako vySka maximalnej vySky NFP;

Neopravnené vydavky — vydavky Projektu, ktoré nie st Oprdvnenymi vydavkami; ide najma
o vydavky, ktoré st v rozpore so Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. vznikli mimo obdobia
opravnenosti vydavkov, patria do skupiny vydavkov neoprdvnenej na spolufinancovanie
z prostriedkov OP KZP (dalej aj ako ,,OP*), nestivisia s ¢&innostami nevyhnutnymi pre dispeini
realizdciu a ukonéenie Projektu, alebo si v rozpore s inymi podmienkami pre opravnenost
vydavkov definovanych v ¢ldnku 14 VZP), sii v rozpore s podmienkami prislusnej Vyzvy alebo
si v rozpore s pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU;

Nezrovnalost® — akékol'vek porusenie priva Eurdpskej dnie alebo vniitroStitneho prava
tykajiceho sa jeho uplatiiovania, bez ohlPadu na to, ¢i pravna povinnost bola premietnutéd
do Zmluvy o poskytnuti NFP, pricom uvedené porusenie vyplyva z konania alebo opomenutia
hospodarskeho subjektu zi&astiiujiceho sa na vykondvani ESIF, dosledkom &oho je alebo mdze
byt negativny dopad na rozpoCet Eurdpskej unie zataZenim vSeobecného rozpodtu
Neopravnenym vydavkom;

Obchodny zikonnik — zdkon €. 513/1991 Zb. Obchodny zikonnik, v zneni neskor$ich
predpisov;
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Obcdiansky zikonnik — zikon &. 40/1964 Zb. Obéiansky zdkonnik, v zneni neskorSich
predpisov;

Okolnost’ vylu¢ujiica zodpovednost’ alebo OVZ — prekézka, ktora nastala nezavisle od vole,
konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a bréani jej v splneni jej povinnosti, ak nemozno
rozumne predpokladat’, Ze by Zmluvna strana tiito prekazku alebo jej nasledky odvrétila alebo
prekonala, a d’alej e by v éase vzniku zdvizku tito prekazku predvidala. Uginky okolnosti
vylucujicej zodpovednost’ si obmedzené iba na dobu, pokial’ trva prekdzka, s ktorou sd tieto
ucinky spojené. Zodpovednost’ Zmluvnej strany nevylucuje prekdzka, ktord nastala aZ v ase,
ked’ bola Zmluvnd strana vomeskani s plnenim svojej povinnosti, alebo vznikla zjej
hospodarskych pomerov. Na postidenie toho, ¢i urita udalost’ je OVZ, sa pouZije ustanovenie
§ 374 Obchodného zdkonnika a ustdlené vyklady a judikatdra k tomuto ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udalost, ktord ma byt OVZ, musi spiiiat’ vietky nasledovné podmienky:

(i) docasny charakter prekdzky, ktory brani Zmluvnej strane plnit’ si povinnosti zo zavizku
po urciti dobu, ktoré inak je mozné splnit’ a ktory je zdkladnym rozliSovacim znakom
od dodato€nej objektivnej nemoZnosti plnenia, kedy povinnost dlZnika zanikne,
s ohPadom na to, Ze dodatond nemoZnost’ plnenia ma trvaly, nie doCasny charakter,

(i) objektivna povaha, v ddsledku oho OVZ musi byt nezavisld od vdle Zmluvnej strany,
ktora vznik takejto udalosti nevie ovplyvnit,

(iii) musi mat’ takii povahu, Ze brani Zmluvnej strane v plneni jej povinnosti, a to bez ohl'adu
na to, ¢i ide o pravne prekazky, prirodné udalosti alebo d’alSie okolnosti vis maior,

(iv) neodvrititelnost’, v dosledku ktorej nie je moZné rozumne predpokladat’, Ze Zmluvna
strana by mohla tiito prekazku odvritit’ alebo prekonat’, alebo odvratit’ alebo prekonat’ jej
ndsledky v ramci lehoty, po ktori OVZ trv4,

(v) nepredvidatel'nost’, ktord moZno povaZovat’ za preukdzand, ak Zmluvna strana nemohla
pri uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP predpokladat’, Ze k takejto prekazke d6jde, pricom
sa predpokladd, Ze povinnosti vyplyvajice z pravnych predpisov SR alebo pravnych
aktov EU sii alebo maji byt kaZdému zname,

(vi) Zmluvnd strana nie je uzZ v ¢ase vzniku prekazky v omeskani s plnenim povinnosti, ktorej
tato prekédzka brani.

Za OVZ na strane Poskytovatela sa povaZuje aj uzatvorenie Stitnej pokladnice. Za OVZ sa
nepovazuje plynutie lehdt v rozsahu, ako vyplyvaji z pravnych predpisov SR a pravnych aktov
EU;

Opakovany — vyskyt urcitej identickej skutoénosti najmenej dvakrat;

Opravnené vydavky - vydavky, ktoré skutotne vznikli aboli uhradené Prijimatel'om
v stivislosti s Realizaciou aktivit Projektu, v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, najmi v silade
s pravidlami opravnenosti vydavkov uvedenych v ¢lanku 14 VZP; s ohl'adom na definiciu
Celkovych opravnenych vydavkov, vyska Opravnenych vydavkov moZe byt rovna alebo niZsia
ako vySka Celkovych oprdvnenych vydavkov a siéasne rovnd alebo vy$sia ako vyska
Schvilenych opravnenych vydavkov;

Organ auditu — narodny, regiondlny alebo miestny orgén verejnej moci alebo subjekt verejnej
spravy, ktory je funkEne nezdvisly od riadiaceho orgdnu a certifikaéného orginu.
V podmienkach Slovenskej republiky plni tlohy organu auditu Ministerstvo financii SR, okrem
organu auditu uréeného vladou SR;
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Orgin zapojeny do riadenia, auditu a kontroly ESIF vritane finanéného riadenia — je
v siilade so vSeobecnym nariadenim a Nariadeniami k jednotlivym ESIF, prislu$nymi
uzneseniami vlady SR jeden alebo viacero z nasledovnych orgidnov:

a) Komisia,
b) vldda SR,
¢) CKO,
d) Certifikatny organ,
e) Monitorovaci vybor,
f) Orgén auditu a spolupracujiice orgény,
g) Organ zabezpedujici ochranu finanénych zdujmov EU,
h) Gestori horizontalnych principov,
1)  Riadiaci orgén,
j)  Sprostredkovatel'sky organ;
Platba — finan¢ny prevod NFP alebo jeho Casti;

Podstatna zmena Projektu — ma vyznam uvedeny v €lanku 71 vSeobecného nariadenia, ktory
je d’alej precizovany touto Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. ¢ldnok 6 zmluvy, ¢ldnok 2 ods. 3
aZ 5 VZP, ¢ldnok 6 ods. 4 VZP) aktory mbZe byt predmetom vykladu alebo usmemneni
uvedenych v Pravnych dokumentoch vydanych Komisiou, CKO, Riadiacim orgénom,
Sprostredkovatel'skym organom alebo inym, na to oprdvnenym subjektom, ak bol prisluSny
predpis alebo Pravny dokument Zverejneny.

Podstatnd zmena Projektu, ktorého suicastou je investicia do infraStruktiry alebo investicia
do vyroby, nastane, ak v obdobi od Zaé&atia realizdcie hlavnych aktivit Projektu do uplynutia
piatich rokov a za splnenia podmienok uvedenych v €ldnku 71 vSeobecného nariadenia skratena
v pripade MSP do uplynutia troch rokov od Finan¢ného ukoncenia Projektu alebo do uplynutia
obdobia stanoveného v pravidlach o $titnej pomoci, doéjde v Projekte alebo v stivislosti s nim
k niektorej z nasledujicich skutoCnosti:

a) skondeniu alebo premiestneniu vyrobnej €innosti mimo opravnené miesto realizicie
Projektu, t. j. dojde k poruSeniu podmienky poskytnutia prispevku spocivajicej
v oprdvnenosti miesta realizicie Projektu,

b) zmene vlastnictva poloZky infrastruktiry, ktord poskytuje Prijimatel’'ovi alebo tretej osobe
neopravnené zvyhodnenie, bez ohl'adu na to, ¢i ide o sikromnopravny subjekt alebo organ
verejnej moci,

¢) podstatnej zmene Projektu, ktora ovplyviiuje povahu alebo ciele Projektu alebo podmienky
jeho realizé4cie, v porovnani so stavom, v akom bol Projekt schvéleny.

Podstatna zmena nastane aj v pripade, ak v obdobi 10 rokov od Finan¢ného ukonéenia Projektu
dojde k presunu vyrobnej &innosti, ktord bola stiéast'ou Projektu, mimo EU, okrem pripadu, ak
Prijimatel'om je MSP. Ak sa NFP poskytuje vo forme Statnej pomoci, obdobie 10 rokov nahradi
doba platna na zdklade pravidiel o Statnej pomoci.

V pripade, ak sicastou Projektu nie je investicia do vyroby, ani investicia do infraStruktiiry,
Podstatnd zmena Projektu nastane, ak Projekt podlieha povinnosti zachovat' investiciu podl'a
uplatnitelnych pravidiel o §titnej pomoci aked sa vich pripade skon¢i alebo premiestni
vyrobnd ¢innost’ v rdmci obdobia stanoveného v tychto pravidlach.
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Pracovny deii — deii, ktorym nie je sobota, nedel'a alebo defi pracovného pokoja v zmysle
zdkona €. 241/1993 Z. z. o §tatnych sviatkoch, diioch pracovného pokoja a pamitnych dfioch
v zneni neskor$ich predpisov;

Priavny dokument, z ktorého pre Prijimatel’a vyplyvaji prava a povinnosti alebo ich
zmena alebo tieZ Pravny dokument — predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo
akykol'vek iny pravny dokument bez ohl'adu na jeho ndzov, pravnu formu a procediru (postup)
jeho vydania alebo schvilenia, ktory bol vydany akymkol'vek Organom zapojenym do riadenia,
auditu a kontroly ESIF vritane finanéného riadenia a/alebo ktory bol vydany na zdklade
a v stivislosti so vieobecnym nariadenim alebo Nariadeniami k jednotlivym ESIF, to vetko
vZdy za podmienky, Ze bol Zverejneny;

Privne predpisy EU alebo privne akty EU — pre tcely Zmluvy o poskytnuti NFP zahrfiaji
primarne pramene prava EU (najmi zakladajice zmluvy; doplnky, protokoly a deklaracie,
pripojené k zmluvam; dohody o pristipeni k EU; ale aj akty, ktoré prijima Eurépska rada
s ciePom zabezpe&it' hladké fungovanie EU); sekunddme pramene priva EU (nariadenia,
smernice, rozhodnutia, odporicania a stanoviskd) a ostatné dokumenty, z ktorych vyplyvaji
préva a povinnosti, ak boli Zverejnené v Uradnom vestniku EU;

Pravne predpisy SR — vieobecne zdvidzné pravne predpisy Slovenskej republiky;

Preddavkova platba — udhrada finanénych prostriedkov zo strany Prijimatela v prospech
Dodavatel'a vopred, t. j. pred dodanim tovarov, poskytnutim sluZieb alebo vykonanim
stavebnych prac; v beznej obchodnej praxi sa pouZiva aj pojem ,,zdloha“ alebo ,,preddavok
a pre doklad, na ziklade ktorého sa hrada realizuje, sa pouZiva aj pojem ,,zalohova faktira“
alebo ,,preddavkova faktdira“; Moznost’ vyuzitia preddavkovych platieb musi byt vyslovne
povolend zo strany Poskytovatel’a;

Predmet Projektu — hmotne zachytitel'nd podstata Projektu (po Ukoncen{ realizdcie hlavnych
aktivit Projektu sa oznacuje aj ako hmotny vystup realizacie Projektu), ktorej nadobudnutie,
realizacia, rekonStrukcia, poskytnutie alebo iné aktivity opifsané v Projekte boli
spolufinancované z NFP; modZe {st’ napriklad o stavbu, zariadenie, dokumenticiu, ind vec,
majetkovi hodnotu alebo pravo, pricom jeden Projekt mdze zahffiat’ aj viacero Predmetov
Projektu;

Prioritna os — jedna z priorit stratégie v OP KZP, ktord sa sklad4 zo skupiny navzdjom
stvisiacich operacii (aktivit) s konkrétnymi, meratelnymi ciel'mi;

Prirucka pre Prijimatela — je vzmysle Systému riadenia ESIF zdviznym riadiacim
dokumentom, ktory vyddva Poskytovatel' a ktory predstavuje procesny nastroj popisujici
jednotlivé fazy implementacie projektov;

Projekt generujuci prijem — kaZzdy Projekt, ktory v siilade s ¢lankom 61 ods. 1 vieobecného
nariadenia vytvara Cisté prijmy po dokondent, ako aj ka¥dy Projekt, ktory v silade s &lankom
65 ods. 8 vieobecného nariadenia vytvara Cisté prijmy podas Realizdcie Projektu.

Za Projekt generujici prijem sa povaZuje aj Projekt, ktory vytvara Cisté prijmy a ktorého
celkové opravnené vydavky si rovné alebo niZsie ako 50 000 EUR.

Vsade tam, kde sa v texte tejto Zmluvy pouZiva pojem Projekt generujici prijmy, tento pojem
zahffia vSetky typy vySSie uvedenych Projektov, pokial to zjavne neodporuje obsahu alebo Géelu
konkrétneho ustanovenia.

Realizacia Projektu — obdobie od Zacatia realizdcie hlavnych aktivit Projektu aZ po Finan&né
ukoncenie Projektu;
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Realizicia aktivit Projektu ~ realizicia vSetkych hlavnych ako aj podpornych Aktivit projektu
v silade so Zmluvou o poskytnuti NFP; uvedena definicia sa v Zmluve o poskytnuti NFP
pouZiva vtedy, ak je potrebné vyjadrit’ vecnd stranku Realizicie aktivit Projektu bez ohladu

na ¢asovy faktor;

Realizacia hlavnych aktivit Projektu — zodpoveda obdobiu, tzv. fyzickej realizicie Projektu,
t. j. obdobiu, v rdmci ktorého Prijimatel realizuje jednotlivé hlavné Aktivity Projektu od Zacatia
realizdcie hlavnych aktivit Projektu, najskér vSak od 01.01.2014, do Ukoncenia realizécie
hlavnych aktivit Projektu, ak vyzva neustanovuje inak. Maximdlna doba Realizdcie hlavnych
aktivit Projektu zodpoveda opravnenému obdobiu stanovenému vo Vyzve, v dosledku ¢oho
nesmie za Ziadnych okolnosti prekrogit termin stanoveny v ¢lanku 65 ods. 2 vSeobecného
nariadenia, t. j. 31.12.2023;

Riadiaci orgin alebo RO - orgin Stitnej spriavy alebo tzemnej samosprdvy povereny
Slovenskou republikoun, ktory je ureny narealiziciu programu a zodpoveda za riadenie
programu v sdlade so zdsadou riadneho finanéného hospodédrenia podla clanku 125
vSeobecného nariadenia. Riadiacim organom pre OP KZP je Ministerstvo Zivotného prostredia
Slovenskej republiky. V podmienkach SR v siilade s § 7 zdkona o prispevku z ESIF uréuje
jednotlivé Riadiace organy vldda SR, ak v tomto ustanoveni nie je uvedené inak. Ak je to ticelné,
Riadiaci organ mdZe konat’ aj prostrednictvom Sprostredkovatel'ského organu;

Riadne - uskutoCnenie (prdvneho) idkonu vsilade so Zmluvou o poskytnuti NFP,
Harmonogramom finan¢nej realizicie projektu, pradvnymi predpismi SR, pravnymi aktmi EU,
Priru¢kou pre Ziadatela v rdmci Vyzvy ajej priloh, Priruckou pre Prijimatela, Priruckou
k procesu verejného obstardvania, prislu§nou schémou pomoci, Systémom finan¢ného riadenia,
Systémom riadenia ESIF ako aj ostatnymi Pravnymi dokumentmi;

Schémy Statnej pomoci a schémy pomoci ,,de minimis*, spolo¢ne aj ako ,,schémy pomoci‘
— dokumenty, ktoré presne stanovuji pravidld a podmienky, naktorych zdklade moéZu
poskytovatelia pomoci poskytnit’ Stitnu pomoc apomoc ,de minimis“ jednotlivym
prijimatel'om;

Schvilena Ziadost® o NFP — Ziadost o NFP, vrozsahu aobsahu ako bola schvilend
Poskytovatel'om v rdmci konania o Ziadosti v zmysle § 19 ods. 8 zdkona o prispevku z ESIF
a ktora je ulozena u Poskytovatel'a;

Schvalené opriavnené vydavky — skutoCne vynaloZené, odévodnené ariadne preukdzané
Opravnené vydavky Prijimatela schvdlené Poskytovatel'om vramci predloZenych Ziadosti
o platbu; s ohladom na definiciu Opravnenych vydavkov, vySka Schvilenych opravnenych
vydavkov méZe byt rovnd alebo niZsia ako vySka Opravnenych vydavkov;

Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zéklade opatreni
Ministerstva financii SR, ktorymi sa ustanovuji podrobnosti o postupoch tctovania. Skupiny
opravnenych vydavkov si definované prostrednictvom Ciselnika opravnenych vydavkov, ktory
tvori prilohu ¢. 1 Metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014 - 2020 ¢&. 4
k ¢iselniku opravnenych vydavkov;

Sprava o zistenej nezrovnalosti - dokument vyplneny Riadiacim orgénom,
Sprostredkovatel'skym orginom, platobnou jednotkou, Certifikaénym orgdnom, Orginom
auditu a jeho spolupracujicim orgdnom, na ktorého ziklade je oficidlne zdokumentované
podozrenie z Nezrovnalosti alebo zistenie Nezrovnalosti;

Sprostredkovatel’sky organ alebo SO — ministerstvo, ostatny tstredny organ $titnej spravy,
samospravny kraj, obec alebo ina pravnickd osoba, ktorda ma odborné, persondlne a materidlne
predpoklady urCend na plnenie uréitych uloh riadiaceho organu podla ¢lanku 123 ods. 6
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vieobecného nariadenia a v siilade s § 8 zdkona o prispevku z ESTF, a to na zklade pisomného
poverenia riadiaceho orginu sprostredkovatel'skému orgdnu na vykon Casti dloh riadiaceho
organu. V sulade suznesenim vlady ¢&. 175/2014 zo diia 16. 04. 2014 je SO pre OP KZP
Slovenska agentira Zivotného prostredia, ktord vykonava tlohy v mene a na tcet RO. Rozsah
a definovanie dloh SO je predmetom zmluvy o vykondvani Casti uloh Riadiaceho orginu
Sprostredkovatel'skym orgdnom a v nej obsiahnutom plnomocenstve udelenom zo strany RO na
SO opravriujucom SO na konanie vo¢i tretim osobam;

Systém riadenia eurépskych Strukturalnych ainvestiénych fondov na programové
obdobie 2014 — 2020 alebo Systém riadenia ESIF — dokument vydany CKO, ktorého ti¢elom
je definovat’ $tandardné procesy a postupy riadenia ESIF, ktoré s zavizné pre vsetky
ziiastnené subjekty; pre Gcely Zmluvy o poskytnuti NFP je zaviznd vZdy aktudlna Zverejnend
verzia uvedeného dokumentu na webovom sidle CKO v nadviznosti aj na interpretaéné pravidla
uvedené v ¢lanku 1 ods. 1.3 pism. d) zmluvy; rovnako uvedené plati aj pre dokumenty vyddvané
na zdklade Systému riadenia ESIF v siilade s kapitolou 1.2 ods. 3, pism. a) aZ c) Zakladné
ustanovenia a rozsah aplikacie;

Systém finanéného riadenia Strukturalnych fondov, Kohézneho fondu a Eurdépskeho
namorného arybarskeho fondu na programové obdobie 2014 — 2020 alebo Systém
finan¢ného riadenia — dokument vydany Certifikaénym orgdnom, ktory predstavuje sihrn
pravidiel, postupov a ¢innosti financovania NFP. Systém finan¢ného riadenia zahffia finanéné
pldnovanie a rozpodtovanie, riadenie a realizdciu toku finanénych prostriedkov, Gétovanie,
vykaznictvo a monitorovanie finanénych tokov, certifikdciu a vysporiadanie finanénych
vztahov voci Slovenskej republike a voci Eurdpskej komisii; pre tcely Zmluvy o poskytnuti
NFP je zavdzna vidy aktudlna Zverejnend verzia uvedené¢ho dokumentu na webovom sidle
Ministerstva financii SR;

Stitna pomoc alebo pomoc — akédkol'vek pomoc poskytovana z prostriedkov $tatneho rozpoctu
SR alebo akoukol'vek formou z verejnych zdrojov podniku podla ¢lanku 107 ods. 1 Zmluvy
o fungovani EU, ktora nardia sitaZ alebo hrozi naruSenim sitaZe tym, e zvyhodiuje urité
podniky alebo vyrobu uréitych druhov tovarov a mdze nepriaznivo ovplyvnit’ obchod medzi
Clenskymi S$titmi Eurdpskej tnie. Pomocou sa vo vyzname uviadzanom v tejto Zmluve
o poskytnuti NFP rozumie pomoc de minimis ako aj Stitna pomoc. Povinnosti zmluvnych stran,
ktoré pre ne vyplyvaji z pravneho poriadku SR alebo z pravnych aktov EU ohl'adom 3titnej
pomoci, zostavaji plnohodnotne aplikovatel'né bez ohl'adu na to, ¢i ich Zmluva o poskytnuti
NFP uvadza vo vzt'ahu ku konkrétnemu Projektu Prijimatel’a, zahffiajicom poskytnutie pomoci,
ako aj bez ohladu na to, ¢i sa Prijimatel’ povazuje podla pravnych predpisov Slovenskej
republiky za verejnopravny subjekt alebo subjekt sikromného priva;

Uttovny doklad — doklad definovany v § 10 ods. 1 zdkona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve
v zneni neskorSich predpisov. Na ti¢ely predkladania ZoP (predfinancovanie, refunddcia —
priebeZnd platba, ziCtovanie zalohovej platby) sa vyZaduje splnenie néleZitosti definovanych
v § 10 ods. 1 pism. a) aZ f) predmetného zdkona, pricom za dostatoéné splnenie naleZitosti podl'a
pism. ) sa povaZzuje vyhldsenie Prijimatela v ZoP v &asti Cestné vyhldsenie v zneni podla
prilohy ¢. 1a) Systému finan¢ného riadenia. V stvislosti s postdpenim pohl'adavky sa z pohPadu
splnenia poZiadaviek vieobecného nariadenia za étovny doklad, ktorého ddkaznd hodnota je
rovnocenna faktiram, povaZuje aj doklad preukazujici vykonanie zapocitania. V sivislosti
s Preddavkovymi platbami, ak st zo strany Poskytovatela vyslovne povolené, sa osobitne
uvéddza, Ze pre Ucely predkladania dokladov v ramci Ziadosti o platbu sa za &tovny doklad
rozdielne od definicie uvedenej v § 10 ods. 1 zdkona €. 431/2002 Z. z. o Gétovnictve povaZuje
aj doklad, na zdklade ktorého je uhrddzana Preddavkovd platba zo strany Prijimatela
Dodavatel'ovi;
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Udrzatelnost’ Projektu — udrzanie (zachovanie) vysledkov realizovaného Projektu
definovanych prostrednictvom Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu pocas stanoveného obdobia
(Obdobia udrZatelnosti Projektu) ako aj dodrZanie ostatnych podmienok vyplyvajicich
z &lanku 71 vieobecného nariadenia. Obdobie Udrzatelnosti Projektu sa zacina v kalendarny
den, ktory bezprostredne nasleduje po kalenddrnom dni, vktorom doSlo k Finanénému
ukondeniu Projektu; Obdobie udrZatelnosti Projektu trvd pre tcely tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP 5 rokov, resp. 3 roky v pripade MSP;

Ukonéenie realizacie hlavnych aktivit Projektu — predstavuje ukonéenie tzv. fyzickej
realizdcie Projektu. Realizédcia hlavnych aktivit Projektu sa povaZuje za ukonceni v kalendarny
defi, kedy Prijimatel’ kamulativne splni niZsie uvedené podmienky:

a) fyzicky sa zrealizovali hlavné Aktivity Projektu,

b) Predmet Projektu bol riadne dodany Prijimatel’ovi, Prijimatel’ ho prevzal a ak to vyplyva
z charakteru plnenia, aj ho uviedol do uZivania. Splnenie tejto podmienky sa preukazuje
najmé:

(i) predloZenim kolauda¢ného rozhodnutia bez vad a nedorobkov, ktoré maji alebo
mdZu mat’ vplyv na funkenost’, ak je Predmetom Projektu stavba; pravoplatnost’
kolauda¢ného rozhodnutia je Prijimatel povinny preukdzat Poskytovatelovi
Bezodkladne po nadobudnuti jeho pravoplatnosti, najneskdr do predloZenia prvej
Naslednej monitorovacej spravy Projektu,

(ii) preberacim/odovzdavacim protokolom/dodacim listom, ktoré si podpisané, ak je
Predmetom Projektu zariadenie, dokumenticia, ind hnutel'mi vec, pravo alebo ind
majetkovd hodnota, pricom z dokumentu alebo doloZky k nemu (ak je vydany
tretou osobou) musi vyplyvat prijatic Predmetu Projektu Prijimatel'om a uvedenie
Predmetu projektu do uZivania (ak je to s ohfadom na Predmet Projektu relevantné),

(iii) predloZenim rozhodnutia o predéasnom uZivani stavby alebo rozhodnutia
do do&asného uZivania stavby, pri¢om vady a nedorobky v nich uvedené nemaji
alebo nembéZu mat vplyv na funkénost stavby, ktord je Predmetom projektu;
Prijimatel’ je povinny do skon&enia Obdobia UdrZatel'nosti Projektu uviest’ stavbu
do riadneho uZivania, &o preukaZe prislusnym pravoplatnym rozhodnutim,

(iv) inym obdobnym dokumentom, z ktorého nepochybnym, ur€itym a zrozumitelnym
spdsobom vyplyva, Ze Predmet Projektu bol odovzdany Prijimatel'ovi, alebo bol so
siihlasom Prijimatel’a sfunk&neny tak, ako sa to predpokladalo v Schvalenej Ziadosti
o NFP,

alebo pre pripad projektov, pri ktorych neexistuje hmotne zachytitelny Predmet
Projektu, predloZenim &estného vyhldsenia Prijimatel’a s uvedenim diia, ku ktorému
doSlo k ukon¢eniu poslednej hlavnej Aktivity Projektu, pri¢om prilohou Cestného
vyhlasenia je dokument odévodiiujici ukonéenie poslednej hlavnej Aktivity Projektu
v dert uvedeny v Cestnom vyhldseni.

Ak ma4 Projekt viacero Predmetov Projektu, podmienka sa pre ticely Ukoncenia realizicie
hlavnych aktivit Projektu povaZuje za splnenii jej splnenim pre najneskdr ukonCovany
¢iastkovy Predmet Projektu, pricom musi byt stiasne splnend aj pre skor ukoncené
Predmety Projektu. Tym nie je dotknutd moZnost’ skorSieho ukoncenia jednotlivych Aktivit
Projektu za ticelom dodrZania leh6t uvedenych v Prilohe €. 2 k Zmluve o poskytnuti NFP.

Véas — konanie vsilade scCasom plnenia uréenom v Zmluve o poskytnuti NFP,
v Harmonograme finan¢nej realizicie projektu, v Pravnych predpisoch SR a pradvnych

Strana 12 z 63



aktoch EU, v Priru¢ke pre Ziadatel'a, vo Vyzve, v Prirugke pre Prijimatel’a, v Priru¢ke k procesu
verejného obstardvania, v prislusnej schéme pomoci, v Systéme finanéného riadenia, v Systéme
riadenia ESIF ako aj v ostatnych Pravnych dokumentoch;

Verejné obstardvanie alebo VO — postupy obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych prac
v zmysle zdkona €. 25/2006 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych
zdkonov v zneni neskorSich predpisov a s i€innostou od 18.04.2016 aj zakon €. 343/2015 Z. z.
o verejnom obstardvani a o zmene a doplnenf niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov
v suvislosti s vyberom Dod4vatel'a; ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvadza pojem Verejné
obstardvanie vo vSeobecnom vyzname obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych préc, t.j. bez
ohl'adu na konkrétne postupy obstardvania, zahfila aj iné druhy obstardvania nespadajice pod
zdkon o VO, ak ich pravny poriadok SR pre konkrétny pripad pripista;

Verejnopravny subjekt — kazdy subjekt, ktory sa riadi verejnym pravom v zmysle &ldnku 1
ods. 9 smernice Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) €. 18/2004 z 31. marca 2004 o koordindcii
postupov zaddvania verejnych zdkaziek na prace, verejnych zdkaziek na doddvku tovaru
a verejnych zdkaziek na sluZzby, a kazdé eurdpske zoskupenie Gzemnej spoluprace zriadené
v stilade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1082/2006 v platnom znen{ alebo
vzniknuté podl'a zakona ¢. 90/2008 Z. z. v zneni neskor$ich predpisov;

Vladny audit — nezdvisld, objektivna, overovacia, hodnotiaca a uistovania ¢innost’ vykonavana
podla zdkona o finanénej kontrole aaudite, osobitnych predpisov a so zohl'adnenim
medzinarodne uznavanych auditorskych Standardov;

Vyzva na predkladanie Ziadosti o NFP alebo Vyzva — vychodiskovy metodicky a odborny
podklad zo strany Poskytovatela, na zdklade ktorého Prijimatel’ v postaveni Ziadatela
vypracoval a predloZil Ziadost’ o NFP Poskytovatelovi, urCujicou vyzvou pre Zmluvné strany
je Vyzva, ktorej kéd je uvedeny v pismene A) preambuly zmluvy; v pripade realizcie
ndrodnych projektov alebo velkych projektov ide o vyzvanie vyhlasené pod k6dom uvedenom
v predchddzajicej vete;

Zacatie realizicie hlavnych aktivit Projektu - nastane v kalendarny deti, kedy doslo k zacatiu
realizécie prvej hlavnej Aktivity Projektu, a to kalendarnym diiom:

(1)  zacatia stavebnych prac na Projekte, alebo

(i1.)  vystavenia prvej pisomnej objedndvky pre Dodévatel’a, alebo nadobudnutim Ginnosti
prvej zmluvy uzavretej s Doddvatel'om, ak nebola vystavena objednavka alebo

(iii.)  zacatia poskytovania sluZieb tykajicich sa Projektu, alebo
(iv.))  zacatim rieSenia vyskumnej a/alebo vyvojovej dlohy v ramci Projektu, alebo

(v.)  zacatia realizécie inej prvej hlavnej Aktivity, ktori nemozZno podradit’ pod body (i) az
(iv) a ktord je ako hlavna aktivita uvedena v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

podl’a toho, ktord zo skuto¢nosti uvedenych pod pism. (i) aZ (v) nastane ako prva.

Pre vyli€enie nedorozumeni sa vyslovne uvddza, Ze vykonanie akéhokolvek tkonu
vztahujiceho sa k realizécii VO nie je Realiz4ciou hlavnych aktivit Projektu, a preto vo vztahu
k Zacatiu realizicie hlavnych aktivit Projektu nevyvolava pravne dosledky.

Pre vylicenie nedorozumeni sa tieZ vyslovne uvadza, 7e Zadatie realizdcie hlavnych aktivit
Projektu nie je totoZné s Fyzickou realizaciou Cinnosti. V uréitych pripadoch viak mo6zu nastat’
v rovnakom okamihu.

Zacatie realizdcie hlavnych aktivit Projektu je rozhodujice pre urlenie obdobia pre vznik
Opravnenych vydavkov, s vynimkou podpornych Aktivit, ktoré sa vecne viazu k hlavnym
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Aktivitaim a ktoré boli vykondvané pred, resp. po realizacii hlavnych Aktivit Projektu v zmysle
definicie Opravnenych vydavkov a ¢asovych podmienok oprdvnenosti vydavkov na podporné
Aktivity Projektu uvedenych v ¢lanku 14 ods. 1 pism. b) VZP;

Zacatie Verejného obstardvania/obstaravania alebo zafatie VO - nastane vo vztahu
ku konkrétnemu Verejnému obstardvaniu uskutoé¢nenim prvého z nasledovnych tkonov:

(1) odoslanie ozndmenia o vyhldseni Verejného obstardvania, alebo

(i1) odoslanie ozndmenia pouZitého ako vyzva na sit'az alebo vyzva na predkladanie ponik
na zverejnenie, alebo

(iii) spustenie procesu zaddvania zdkazky v ramci elektronického trhoviska;

Zikon o finanénej kontrole — zikon &. 357/2015 Z. z. o finanénej kontrole a audite a o zmene
a doplneni niektorych zakonov;

Zikon o verejnom obstaravani alebo zakon o VO — zdkon ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom
obstardvani aozmene adoplneni niektorych zdkonov vzneni neskorSich predpisov
a s Géinnostou od 18.04.2016 aj zdkon §. 343/2015 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene a
doplneni niektorych zdkonov v znenf{ neskorsich predpisov, ak relevantné;

ZoVPBA - Zmluva o vypliiovacom prave k Blankozmenke; dokument upravujici podmienky
vyplnenia Blankozmenky a d’alSie pravne vztahy s tym stvisiace;

Zverejnenie — je vykonané vo vztahu k akémukolvek Pravnemu dokumentu, ktorym je
Prijimatel’ viazany podla Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je uskutonené na webovom sidle
Orgénu zapojeného do riadenia, auditu a kontroly ESIF vrétane finanéného riadenia alebo
akékol'vek in€ zverejnenie tak, aby Prijimatel’ mal moZnost’ sa s takymto Pravnym dokumentom,
z ktorého pre neho vyplyvaji alebo m6Zu vyplyvat’ prava a povinnosti, oboznamit’ a zosiladit’
s jeho obsahom svoje €innosti a postavenie, a to od okamihu Zverejnenia alebo od neskorsieho
okamihu, od ktorého Zverejneny Pravny dokument nadobiida G¢innost’, ak pre Zverejnenie
konkrétneho Pravneho dokumentu nie sii stanovené osobitné podmienky, ktoré si zavizné.
Poskytovatel’ nie je v ziadnom pripade povinny Prijimatela na takéto Pravne dokumenty
osobitne ajednotlivo upozoriiovat. Povinnosti Poskytovatela vyplyvajice pre neho
zo vSeobecného nariadenia a implementaénych nariaden{ tykajice sa informovania a publicity
tymto zostdvajd nedotknuté. Pojem Zverejnenie sa vzhladom na kontext méZe v Zmluve
o poskytnuti NFP pouZivat vo forme podstatného mena, pridavného mena, slovesa
alebo pri¢astia v prislu§nom gramatickom tvare, pri¢om ma vZdy vy$Sie uvedeny vyznam,

Ziadost’ o platbu alebo ZoP — dokument, ktory pozostiva z formuldru Ziadosti a povinnych
priloh, na zaklade ktorého je Prijimatel’'ovi uhrddzany NFP, t. j. prostriedky EU a $tatneho
rozpodtu na spolufinancovanie v prislusnom pomere. Ziadost o platbu prijimatel’ eviduje
v ITMS2014+;

Ziadost o vratenie finanénych prostriedkov alebo ZoV — doklad, ktory pozostava z formuldru
Ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov a priloh, na ktorych zdklade ma Prijimatel
povinnost’ vratit’ finanéné prostriedky v prisluS§nom pomere na stanovené bankové ucty.

Clanok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATELA

1. Prijimatel’ sa zavidzuje dodrZiavat’ ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP tak, aby bol Projekt
realizovany Riadne, V¢as a v silade s jej podmienkami a postupovat’ pri Realizicii aktivit
Projektu s odbornou starostlivost'ou.
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Prijimatel’ zodpoveda Poskytovatel'ovi za Realiz4ciu aktivit Projektu a UdrZateI'nost’ Projektu
v celom rozsahu za podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Ak Prijimatel realizuje
Projekt pomocou Dodavatelov alebo inych zmluvne alebo inak spolupracujicich oséb,
zodpovedd za Realizdciu aktivit Projektu, akoby ich vykondval sim. Poskytovatel nie je
v Ziadnej fdze Realizdcie aktivit Projektu zodpovedny za akékol'vek poruSenie povinnosti
Prijimatela vo¢i jeho Dodévatel'ovi alebo akejkol'vek tretej osobe podielajiicej sa na Projekte.
Jedinou relevantnou zmluvnou stranou Poskytovatel'a vo vztahu k Projektu je Prijimatel.

Prijimatel je povinny zabezpetit', aby poc¢as doby Realizdcie Projektu a Obdobia UdrZatel'nosti
Projektu nedoslo k Podstatnej zmene Projektu. PoruSenie uvedenej povinnosti Prijimatel'om je
podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho
Cast’ v stilade s €lankom 10 VZP a v siilade s ¢lankom 71 ods. 1 vSeobecného nariadenia vo
vyske, ktora je imernd obdobiu, pocas ktorého doslo k poruseniu podmienok v dosledku vzniku
Podstatnej zmeny Projektu.

V désledku toho, Ze uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP predchadzalo konanie o Ziadosti o NFP
podl'a Zékona o prispevku z ESIF, v ktorom bol Ziadatel'om Prijimatel’ a podmienky obsiahnuté
v schvalenej Ziadosti o NFP boli vsilade s § 25 zdkona o prispevku z ESIF prenesené
do Zmluvy o poskytnuti NFP, zmena Prijimatela je mozn4 len vynimocne, s predchadzajicim
pisomnym sihlasom Poskytovatel’a a po splneni podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti
NFP. Zmena Prijimatel’a moZe byt schvdlend postupom a za podmienok stanovenych v ¢lanku
6 ods. 6.3 zmluvy pre vyznamnej$iu zmenu iba v pripade, ak:

a) v jej dosledku neddjde k poruseniu Ziadnej z podmienok poskytnutia prispevku, ako boli
definované v prislusnej Vyzve, to znamend, Ze aj novy Prijimatel’ bude spliiat’ vSetky
podmienky poskytnutia prispevku, a

b) tito zmena nebude mat’ Ziaden negativny vplyv na vyhodnotenie podmienok poskytnutia
prispevku, za ktorych bol vybrany Projekt s pévodnym Prijimatel'om v postaveni
ziadatel’a, a

c) tdto zmena nebude mat’ Ziaden negativny vplyv na ciel’ Projektu podla €lanku 2 ods. 2.2
zmluvy a na icel Zmluvy o poskytnuti NFP a na MerateI'né ukazovatele Projektu, pri¢om
Prijimatel’ musi preukazat’, Ze uvedené ndsledky ani nehrozia, a

d) Prijimatel’ zabezpeci, Ze tretia osoba, ktord by mala byt’ novym Prijimatelom, osobitnym
pravnym udkonom, ktorého ucastnikom bude Poskytovatel, vstipi do Zmluvy
o poskytnuti NFP namiesto Prijimatel’a, ato aj v pripade, ak v zmysle osobitného
pravneho predpisu je tretia osoba, ktord by mala byt novym Prijimatel'om, univerzalnym
pravnym ndstupcom Prijimatel’a.
Ak Prijimatel’ porusi povinnosti podl'a tohto odseku 4, ide o podstatné poruSenie Zmluvy
o poskytnuti{ NFP a Prijimatel je povinny vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ v siilade s ¢lankom 10 VZP
a v silade s ¢lankom 71 ods. 1 vSeobecného nariadenia vo vyske, ktord je imernd obdobiu,
pocas ktorého doslo k poruseniu podmienok v désledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

Podstatnou zmenou Projektu je aj prevod alebo prechod vlastnictva majetku obstardvaného
alebo zhodnoteného vramci Projektu, ktory tvori sicast’ infrastruktiry, ak k nemu dojde
v obdobi piatich rokov, resp. 3 rokov v pripade MSP od Finanéného ukoncenia Projektu a budi
naplnené aj d’alSie podmienky pre Podstatni zmenu Projektu vyplyvajiice z definicie Podstatne;j
zmeny Projektu uvedenej v ¢ldnku 1 ods. 3 VZP alebo z ¢lanku 6 ods. 4 VZP. Ak d6jde k vzniku
Podstatnej zmeny Projektu v zmysle predchddzajtice;j vety, ide o podstatné porusenie povinnosti
Prijimatelom podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho
Cast’ vsilade s¢lankom 10 VZP a v sidlade s ¢lankom 71 ods. 1 vSeobecného nariadenia
vo vyske, ktord je imerna obdobiu, podas ktorého doSlo k poruseniu podmienok v ddsledku
vzniku Podstatnej zmeny Projektu.
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Zmluvné strany sa vzdjomne zavizuji poskytovat' si vSetku potrebnii sicinnost’ na plnenie
zavizkov z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak md Zmluvna strana za to, Ze druha
Zmluvnd strana neposkytuje dostatoénii poZadovand sic¢innost, je povinnd ju pisomne vyzvat
na napravu.

Prijimatel’ je povinny uzatvarat' zmluvné vztahy v sdvislosti s Realizdciou Projektu s tretimi
stranami vyhradne v pisomnej forme, ak Poskytovatel’ neurcf inak.

Prijimatel’ je povinny riadit’ sa aktudlnou verziou Manudlu pre informovanie a komunikéciu pre
prijimatel'ov NFP zverejnenou na webovom sidle Poskytovatel’a.

Clénok 3 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIJIMATELOM

1.

Prijimatel’ m4 pravo zabezpecit' od tretich os6b dodavku sluZieb, tovarov a stavebnych prac
potrebnych pre realizdciu aktivit Projektu a sufasne je povinny dodrZiavat principy
nediskrimindcie, rovnakého zaobchadzania, transparentnosti, hospodarnosti, efektivnosti,
ucinnosti a tcelnosti.

Prijimatel' je povinny postupovat’ pri zadavani zdkaziek na dodanie sluZieb, tovarov
a stavebnych prac potrebnych pre Realiz4ciu aktivit Projektu ako aj pri zmendch tychto zakaziek
v stilade so zdkonom o VO ako aj Priruc¢kou k procesu verejného obstardvania, ktord vydéava
poskytovatel. Ak sa ustanovenia zdkona o VO na Prijimatela alebo dani zdkazku nevztahujd,
je Prijimatel’ povinny postupovat’ pri zadavani zdkaziek podla pravidiel upravenych
v Metodickom pokyne CKO ¢&. 12 a v Priru¢ke k procesu verejného obstardvania. Prijimatel je
povinny pri zaddvani zdkaziek podl'a § 9 ods. 9 zdkona ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstardvani
a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov a s icinnostou od
18.04.2016 podla § 117 zdkona o VO postupovat’ spdsobom upravenym v kapitole 3.3.7.2.6
Systému riadenia ESIF a v Priru¢ke k procesu verejného obstardvania. Prijimatel’ je povinny
postupovat’ pri zaddvani zdkaziek v hodnote nad 5000 EUR podla postupov upravenych
v Metodickom pokyne CKO €. 14 a v Prirucke k procesu verejného obstardvania.

Prijimatel’ je povinny zaslat’” Poskytovatelovi dokumentédciu z obstardvania tovarov, sluZzieb,
stavebnych prdc a sivisiacich postupov v plnom rozsahu, ak Poskytovatel' neuréi inak.
Poskytovatel' je opravneny poZadovat’ od Prijimatela aj ind dokumentdciu z obstardvania
tovarov, sluZieb, stavebnych prac a sivisiacich postupov, ak je to potrebné na riadny vykon
¢innosti Poskytovatel'a a Prijimatel’ je povinny Poskytovatelovi tiito dokumenticiu v uréenom
termine poskytnit’. Prijimatel’ predkladd dokumentaciu podl'a predchadzajicej vety v lehotdch
avo forme uréenej v Systéme riadenia ESIF, pokial' Poskytovatel v Priru¢ke k procesu
verejného obstardvania alebo v tejto Zmluve o poskytnuti NFP neurcil inak. Dokumentéciu
Prijimatel’ predkladd pisomne, pri€om Cast’ dokumenticie predkladd aj cez ITMS2014+.
Minimdlny rozsah dokumenticie, ktori Prijimatel’ povinne predkladd cez ITMS 2014+ je
definovany rozsahom dokumentacie zverejfiovanej v profile podl'a § 49a zdkona ¢. 25/2006 Z.
Z. 0 verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich
predpisov a s téinnostou od 18.04.2016 podl'a § 64 zdkona o VO v zdvislosti od hodnoty a typu
zékazky, pricom uvedend povinnost plati pre vSetkych prijimatelov. Prijimatel’ sicasne
s dokumenticiou predkladd Poskytovatelovi aj Cestné vyhldsenie, v ktorom identifikuje Projekt
a predmetné obstardvanie sluZieb, tovarov a stavebnych prac. Sucastou tohto Eestného
vyhlédsenia je stpis vSetkej predkladanej dokumenticie, vratane dokumenticie predkladanej
elektronicky, a vyhlasenie, Ze predkladand dokumenticia je \iplnd, kompletnd aje totoZna
s origindlom dokumentdcie obstardvania sluZieb, tovarov, stavebnych prac alebo inych
postupov. Sucasne Prijimatel’ vyhlasi, Ze si je vedomy, Ze na zdklade predloZenej dokumentécie
vykona Poskytovatel' administrativnu finan¢ni kontrolu a jej zavery podla odseku 12 tohto
&lanku VZP. Pri dopiiiani dokumentécie na vykon administrativnej finan&nej kontroly plati
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povinnost’ predkladania Cestného vyhldsenia podla tohto odseku rovnako. V pripade, ak
Prijimatel nepredloZi vyhlasenia podla tohto odseku, Poskytovatel’ ho vyzve, aby tak vykonal
Bezodkladne od datumu uvedeného vo vyzve Poskytovatela. V pripade, ak Prijimatel
ktorékol'vek vyhldsenie podla tohto odseku napriek vyzve Poskytovatela nepredloZi, ide
o podstatné porusenie povinnosti Prijimatel'om.

Poskytovatel vykond administrativnuz finanénd kontrolu obstardvania tovarov, sluZieb,
stavebnych prac a sivisiacich postupov v zmysle zdkona o finan¢nej kontrole a audite a podla
postupov upravenych v Systéme riadenia ESIF a v Priru¢ke k procesu verejného obstardvania.
Vykonom kontroly obstardvania sluZieb, tovarov, stavebnych prac a stvisiacich postupov alebo
inym dkonom zo strany Poskytovatel'a nie je dotknutd vyluénd a koneénd zodpovednost
Prijimatela ako verejného obstaravatel'a, obstardvatel'a alebo osoby podFa § 7 zdkona &. 25/2006
Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskor§ich
predpisov a s ti¢innost'ou od 18.04.2016 podla § 8 zakona o VO za vykonanie VO pri dodrZani
pravnych predpisov SR apravnych aktov EU, tejto Zmluvy, Prdvnych dokumentov
a zdkladnych principov VO. Rovnako nie je vykonom kontroly Poskytovatelom alebo inym
ukonom Poskytovatel'a dotknutd vyluéna a koneéna zodpovednost’ Prijimatel’a za obstardvanie
a vyber Dodavatela v pripadoch, ak Prijimatel’ nie je povinny postupovat’ podl'a zdkona o VO.
Prijimatel’ berie na vedomie, Ze vykonanim kontroly Poskytovatel'a nie je dotknuté prdvo
Poskytovatel'a alebo iného oprdvneného organu na vykonanie novej kontroly/vladneho auditu
pocas celej doby téinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP so zisteniami, ktoré budd vyplyvat’ z tejto
novej kontroly/vladneho auditu aktoré moéZu byt odlisné od zisteni predchadzajicich
kontrol/auditov. V pripade, Ze zavery novej kontroly/auditu, a to napriklad v ddsledku aplikécie
postupov vychadzajicich z metodickych usmerneni, rozhodnuti a vykladovyich stanovisk Uradu
pre verejné obstardvanie, rozhodnuti Stidneho dvora EU alebo Pravnych dokumentov alebo
komunikicie s EK alebo inymi orgdnmi SR a EU, si odlisné od zdverov predchadzajicej
kontroly/auditu, Poskytovatel je oprdvneny na zdklade zaverov z novej kontroly/auditu uplatnit’
vplnej vySke vo€i Prijimatelovi pripadné sankcie za nedodrZanie principov a postupov
stanovenych v zdkone o VO, resp. postupov pri obstarani zikazky, na ktord sa zikon o VO
nevztahuje. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze v pripade, ak kontrolny orgdn/auditny orgin
podla ¢lanku 12 VZP odlisny od Poskytovatela identifikuje Nezrovnalost’ vyplyvajticu z VO,
spoéivajiicu v poruSeni pravnych predpisov a/alebo pravidiel pre poskytovanie pomoci z ESIF
v stvislosti s VO, poruSenim principov a postupu VO stanovenych v zdkone o VO alebo
vyplyvajicich z pravnych aktov EU k problematike VO alebo z obvyklej praxe (best practice)
aplikovanej kontrolnymi alebo auditnymi organmi EU, a to aj nad ramec zisteni Poskytovatel'a
a bez ohl'adu na Stadium, v ktorom sa proces VO nachadza, a v désledku takejto Nezrovnalosti
vznikne povinnost’ vritit’ NFP alebo jeho ¢ast’, Prijimatel’ je povinny takto vy¢islené NFP alebo
Jjeho Cast’ vratit’ v sulade s ¢ldnkom 10 VZP, a to aj v pripade, ak ned6jde k aplikécii postupu
podra § 41 zdkona o prispevku z ESIF.

Prijimatel je povinny v zédvislosti od charakteru obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych préc
postupovat’ pri predkladani dokumenticie z obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych prac
na vykon kontroly podla kapitoly 3.3.7 Kontrola verejného obstaravania Systému riadenia ESIF
a v pripade postupov pri obstarani zdkazky, na ktord sa zdkon o VO nevztahuje, podla
metodického pokynu CKO &. 12. Ak Poskytovatel v Prirudke pre Ziadatela, Prirutke pre
Prijimatela, PriruCke k procesu verejného obstardvania alebo v tejto Zmluve o poskytnuti NFP
neur¢i in€ terminy arozsah dokumenticie, ktordi je Prijimatel povinny predkladat’
Poskytovatel'ovi, Prijimatel’ postupuje podla prislusnej kapitoly Systému riadenia ESIF, resp.
v pripade postupov pri obstarani zdkazky, na ktord sa zdkon o VO nevztahuje, podla
metodického pokynu CKO ¢.12.
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10.

1t.

12.

Administrativnu finanéni kontrolu pravidiel a postupov stanovenych zdkonom o VO vykondva
Poskytovatel’ v zdvislosti od fazy/etapy ¢asového procesu VO ako:

a) Ex-ante kontrolu pred vyhlasenim VO,

b) Ex-ante kontrolu pred podpisom zmluvy s dspeSnym uchddzacom,
c) Ex-post kontrolu,

d) Kontrolu dodatkov zmlidv s Doddvatel'om.

Administrativnu finanénid kontrolu postupov pri obstaravan{ zdkazky, na ktori sa zdkon o VO
nevzt'ahuje, vykondva Poskytovatel’ v zavislosti od rozsahu a predmetu ako:

a) Ex-ante kontrolu,
b) Ex-post kontrolu,
¢) Kontrolu dodatkov zmliv s Dodavatefom.

Poskytovatel' je povinny vykonat administrativnu finannd kontrolu obstardvania sluZieb,
tovarov, stavebnych prac a sivisiacich postupov v maximalnych lehotach uréenych v Systéme
riadenia ESIF. Pogas doby, kedy Poskytovatel’ vyzve Prijimatela na doplnenie chybajicich
néleZitosti alebo inych poZadovanych dokladov alebo informdcii sa lehota na vykon
administrativnej finanénej kontroly prerusuje. Lehota na vykon administrativnej finanCnej
kontroly prestdva plynit’ diiom odoslania vyzvy Prijimatefovi a doruenim chybajicich
néleZitosti alebo inych poZadovanych dokladov alebo informécii Poskytovatel'ovi za¢ina plynit’
nové lehota.

Poskytovatel’ je opravneny v oddvodnenych pripadoch lehotu na vykon administrativne)
finan¢nej kontroly VO predlZit. Poskytovatel' o predlZeni lehoty bezodkladne informuje
Prijimatela sposobom dohodnutym v Zmluve o poskytnuti NFP.

Poskytovatel’ je opravneny v oddvodnenych pripadoch v rdmci inych nevyhnutnych tkonov
stvisiacich s vykonom kontroly z vlastného podnetu prerusit’ vykon administrativnej financnej
kontroly podla odseku 8, pricom od tohto momentu lehota na jej vykon prestane plynut.
Poskytovatel’ o tejto skuto¢nosti bezodkladne informuje Prijimatela spésobom dohodnutym
v Zmluve o poskytnuti NFP a zdroveii mu ozndmi datum, od ktorého Poskytovatel'ovi zacina
plynit’ nové lehota.

Poskytovatel’ alebo nim urend osoba md pravo zd&astnit’ sa na procese VO vo fize otvirania
poniik a rovnako aj ako nehlasujuci ¢len komisie na vyhodnotenie ponuk. Prijimatel’ je povinny
oznamit" Poskytovatelovi termin a miesto konania otvdrania pontk/vyhodnotenia pontk
najmenej 5 dni vopred; Zmluvné strany nasledne dohodni sivisiace administrativne itikony
spojené s icastou Poskytovatel'a na otvdrani ponuk, resp. v komisii na vyhodnotenie ponuk.

Poskytovatel’ v zavislosti od typu vykondvanej administrativnej finan¢nej kontroly VO mdZe
v rdmci zaverov:

a) Udelit Prijimatelovi suhlas s vyhldsenfm VO, spodpisom zmluvy s dspeSnym
uchadzacom, s podpisom dodatku k zmluve uzavretej s Doddvatel'om,

b) Odmietnut’ vykon ex-ante kontroly pred vyhlasenim VO,

c) Pripustit vydavky vzniknuté zobstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych pric
do financovania v plnej vyske,

d) Vyzvat Prijimatel’a na odstranenie identifikovanych nedostatkov,

e) Nepripustit vydavky vzniknuté z obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych prac
do financovania vcelej vySke, resp. vyzvat Prijimatel'a na opakovanie procesu
obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych prac,

f) Udelit finan¢ni opravu na vydavky vzniknuté z obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych
prac pred pripustenim ¢asti vydavkov do financovania (ex-ante finanénd oprava),
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13.

14.

g) Udelit finan¢nd opravu na vydavky vzniknuté z obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych
prac po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatel'a Prijimatel'ovi (ex-
post finan&n4 oprava) postupom podla § 41 zakona o prispevku z ESIF v pripade VO;
Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v silade s ¢lankom10 VZP,

h) Udelit finanénd opravu na vydavky vzniknuté z obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych
prac po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatel'a Prijimatelovi (ex-
post finan¢na oprava) zaslanim Ziadosti o vratenie NFP alebo jeho Casti v pripade, ak nejde
o zdkazku obstardvani podla zdkona o VO.

V pripade, ak Poskytovatel neoboznimi Prijimatela (nezaSle ndvrh Ciastkovej spravy
z kontroly/navrh spravy z kontroly, resp. ¢iastkovii spravu z kontroly/spravu z kontroly) v lehote
urenej na vykon administrativnej finanénej kontroly obstardvania sluZieb, tovarov, stavebnych
prac a suvisiacich postupov (a nedoslo k preruseniu plynutia lehoty ani k odmietnutiu vykonania
ex-ante kontroly pred vyhlasenim VO), Prijimatel’ nie je oprdvneny uzatvorit zmluvu
suspeSnym uchaddzaCom ani vykonat iny ukon, ktorého podmienkou je vykonanie
administrativnej financnej kontroly Poskytovatelom (napr. vyhldsenie VO). Uzatvorenie
zmluvy s dspeSnym uchddzaom, resp. vykonanie iného tkonu, ktorého podmienkou je
vykonanie administrativnej finanénej kontroly (napr. vyhldsenie Verejného obstardvania), mdZze
byt’ povaZované za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a uvedené md rovnako vplyv
aj na oprdvnenie Poskytovatel'a ur¢it’ ex-ante finanéni opravu.

Zmluvné strany sa v zavislosti od typu Aktivit projektu, ktoré Prijimatel’ zabezpecuje
dodévatel'sky, dohodli na nasledovnych reZimoch kontroly VO:

a) vo vztahu k VO na hlavné Aktivity projektu a na podporni Aktivitu ,Informovanie
a komunikdcia“, zaddvanie zdkazky na ten isty predmet obstardvania, ktoré nebude
ukoncené zdverom z kontroly uvedenym v ods. 12 pism. c) alebo f) tohto ¢lanku VZP,
mdze Prijimatel’ opakovat’ maximalne jedenkrat. V osobitnych a riadne oddvodnenych
pripadoch moze Poskytovatel’ na Ziadost’ Prijimatea umoZnit' opakovanie zaddvania
zakazky podla prvej vety tohto pismena nad ramec limitu uvedeného v prvej vete tohto
pismena. Pri opakovani zaddvania zdkazky podla prvej alebo druhej vety tohto pismena
moZe byt predmet obstardvania zmeneny len v oddvodnenych pripadoch vyplyvajicich
z Projektu alebo v nadviznosti na nedostatky vytknuté Poskytovatelom v Ciastkovej
sprave z kontroly/sprave z kontroly k predchadzajicemu VO. Pri opakovani zaddvania
zakazky podla prvej vety tohto pismena je Prijimatel’ povinny do 20 dni od dorucenia
Ciastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly, vztahujicej sa k predchiddzajicemu VO,
predloZit’ dokumenticiu k novému VO na ex-ante kontrolu podla ods. 6 pism. a) tohto
¢lanku. Pri opakovani zaddvania zdkazky podl'a druhej vety tohto pismena je Prijimatel’
povinny do 20 dni od dorudenia stihlasu Poskytovatel'a s opakovanim zaddvania zdkazky
nad rdmec limitu uvedeného v prvej vete tohto pismena predloZit’ dokumentaciu k novému
VO na ex-ante kontrolu podl'a ods. 6 pism. a) tohto ¢lanku. Prijimatel je povinny zaslat
oznamenie o vyhldseni VO alebo iny obdobny dokument, ktorym sa VO vyhlasuje, na
zverejnenie spOsobom stanovenym zdkonom o verejnom obstardvani do 15 dni
od dorucenia Ciastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly od Poskytovatel'a vztahujice;j
sa k novému VO. V pripade, Ze ani vo vztahu k opakovanému (t.j. v poradi druhému) VO
nebudu zavery z kontroly Poskytovatel’a v silade s ods. 12 pism. c¢) alebo f) tohto ¢lanku
VZP, pb6jde o podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany Prijimatela.
Ustanovenia tohto ¢ldnku sa rovnako vztahuju aj na iny druh obstardvania podla ods. 2
tohto ¢lanku VZP.

<13

b) vo vztahu k VO na podporni Aktivitu ,,Riadenie projektu — externé“, zadévanie zakazky
na tento predmet obstardvania, ktoré nebude ukonéené ziverom z kontroly uvedenym
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16.

17.

18.

19.

20.

21.

vods. 12 pism. ¢) alebo f) tohto ¢lanku VZP, Prijimatel nemdZe opakovat. Vydavky
vzniknuté z tohto VO budii povaZované za Neoprdvnené vydavky.

Prijimatel’ berie na vedomie, 7e v pripade ak bola vo Vyzve uvedend ako podmienka
opravnenosti povinnost mat’ vyhldsené VO na vSetky oprdvnené vydavky, ktoré budd
realizované dodavatel'sky, totoZnost’ predloZzeného VO na kontrolu sa overi prostrednictvom
znaCky, pod ktorou bolo zverejnené vo vestniku UVO. Pokial’ znagka, pod ktorou bolo
zverejnené VO v ramci konania o Ziadosti a znacka, pod ktorou bolo zverejnené predloZené VO
na kontrolu nebudi totoZné, predloZené VO sa bude povaZovat’ za opakované VO.

Prijimatel’ si je vedomy, Ze poruSenie pravidiel a povinnosti tykajicich sa procesu ex-ante
kontroly pred vyhldsenim VO uvedené v kapitole 3.3.7 Kontrola verejného obstardvania
Systému riadenia ESIF, ovplyviiuje moZnost’ uréenia ex-ante finanénej opravy. Zaroveii
Prijimatel’ berie na vedomie, Ze potvrdenie ex-ante finanCnej opravy zo strany Poskytovatel’a je
viazané na splnenie vSetkych poziadaviek, ktoré st Poskytovatelom urené.

Prijimatel’ sa zavidzuje zabezpelit vramci zdviazkového vztahu skazdym Dodavatelom
povinnost Dod4dvatela strpiett vykon kontroly/auditu  stvisiaceho s doddvanym
tovarom, sluzbami a stavebnymi pracami kedykol'vek pocas platnosti adcinnosti Zmluvy
o poskytnuti NFP, a to opravnenymi osobami na vykon tejto kontroly/auditu a poskytnit’ im
vSetku potrebnd sdcinnost’. Prijimatel’ sa zavidzuje zabezpelit' v rdmci zdvazkového vztahu
s Dodavatel'om pravo Prijimatela bez akychkol'vek sankcif odstipit’ od zmluvy s Dodédvatelom
v pripade, kedy eSte nedoflo k plneniu zo zmluvy medzi Prijimatelom a Doddvatel'om
a vysledky administrativnej financnej kontroly Poskytovatela neumoZiuji financovanie
vydavkov vzniknutych z obstardvania tovarov, sluZieb, stavebnych prac alebo inych postupov.

Prijimatel’ akceptuje skutonost, Ze vydavky vzniknuté na zdklade VO nemézu byt
Poskytovatel'om preplatené z NFP skor ako bude ukoncend administrativna finan¢na kontrola,
resp. skor ako bude potvrdena ex-ante financna oprava.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze lehota urend, resp. dojednand pre administrativnu finan¢nt
kontrolu Ziadosti o platbu nezaéne plynit skér ako bude Prijimatel’ oboznimeny o pozitivnom
vysledku administrativnej finanénej kontroly VO, resp. po potvrdeni uréenia ex-ante finan¢nej
opravy. Ustanovenie predchadzajiicej vety neplati v pripade, ak Ziadost’ o platbu neobsahuje
deklarované vydavky vzniknuté na zdklade kontrolovaného obstardvania sluZieb, tovarov
a stavebnych préc.

Prijimatel’ si je vedomy svojich povinnosti zabezpecit, aby pri vybere Dodédvatel'a bol dodrZzany
zékaz konfliktu zdujmov. V pripade identifikécie konfliktu zdujmov je Poskytovatel’ opravneny
postupovat’ podl'a § 46 ods. 12 zékona o prispevku z ESIF alebo podl'a inych pravnych predpisov
SR alebo postupov upravenych v Pravnych dokumentoch, najmi v Metodickom pokyne CKO
&. 5 k uréovaniu finanénych oprav, ktoré ma riadiaci organ uplatiiovat’ pri nedodrZani pravidiel
a postupov verejného obstaravania.

Prijimatel’ si je vedomy povinnosti spojenych s re§pektovanim pravidiel cestnej hospodarske;j
sitaze azdkazu protiprdvneho konania pri vybere Dodavatela. Prijimatel’ je v procese
obstardvania tovarov, sluZieb, stavebnych prac povinny postupovat’ s odbornou starostlivostiou
za i¢elom preverenia, ¢i v rdmci VO nedoslo k poruseniu pravidiel Cestnej hospodarskej sit'aZe
alebo inému protipravnemu konaniu, pri¢om je v pripade opomenutia uvedenej povinnosti plne
zodpovedny za nasledky spojené s identifikovanim tychto skuto€nosti zo strany Poskytovatela.

V pripade, ak Poskytovatel’ identifikuje:

a) nedodrZanie principov a postupov VO a/alebo
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23.

b) porusenie zédsad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z pravnych predpisov SR
a z pravnych aktov EU a/alebo

c) poruSenie zdsad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z Pravnych dokumentov,
z Vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk a zisteni CO, OA, EK alebo
inych organov EU, ktoré sii pre Poskytovatel'a zvizné a v ddsledku aplikécie ktorych sa
vylu€uji vydavky z vykonaného VO z financovania,

to vietko pred podpisom zmluvy na dodavku tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac s dspeSnym
uchiddzaCom a ak neddjde k odstraneniu protipravneho stavu, nie je mozZné pripustit’ vydavky,
ktoré vznikni z takéhoto VO, do financovania, o ¢om Poskytovatel' oboznami Prijimatel’a spolu
so skutoCnostou, Ze nestihlasi s uzatvorenim zmluvy s uspeSnym uchddzacom, ak nie je
v Metodickom pokyne CKO ¢. 5 k ur€ovaniu finanénych oprav, ktoré ma riadiaci orgédn
uplatiiovat’ pri nedodrZani pravidiel a postupov verejného obstardvania uvedené inak. V pripade
navrhu na uzatvorenie dodatku k existujicej zmluve na dodavku tovarov, sluZieb alebo
stavebnych priac medzi Prijimatel'om a Dod4vatel'om sa ustanovenie tykajiice sa obozndmenia
Prijimatel'a uvedené v prvej vete tohto odseku pouZiji obdobne, ak doslo k identifikovaniu
obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak Poskytovatel identifikuje:
a) nedodrzanie principov a postupov VO a/alebo

b) poruSenie zdsad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z pravnych predpisov SR
a z pravnych aktov EU a/alebo

¢) porusSenie zdsad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z Pravnych dokumentov,
z Vyzvy, z usmemeni, metodickych pokynov CKO, stanovisk a zisteni Certifika¢ného
organu, Orginu auditu, Eurépskej Komisie alebo inych organov EU, ktoré si pre
Poskytovatel'a zavidzné a v ddsledku aplikdcie ktorych sa vylucuji vydavky vyplyvajiice
z vykonaného VO z financovania,

to vSetko po uzavreti zmluvy Prijimatela a tspesného uchadzaca, ale eSte pred idhradou
opravnenych vydavkov v ZoP, vztahujicou sa k opravnenym vydavkom Projektu, ktoré
vyplyvajui z realizicie Verejného obstardvania (napr. na zdklade zaverov z administrativnej
finan¢nej kontroly Verejného obstardvania), Poskytovatel nepripusti vydavky vzniknuté
na zéklade takéhoto VO do financovania tym sp6sobom, Ze nie je povinny uhradit’ Ziadost’
o platbu v rozsahu takychto vydavkov, alebo sa po sihlase Prijimatel'a stav konvaliduje
prostrednictvom ex-ante finanCnej opravy. Vo veci urCenia ex-ante financnej opravy
a sicasného pripustenia kontrolovaného VO do financovania postupuje Poskytovatel’ v zmysle
Metodického pokynu CKO €. 5 k urCovaniu finanénych oprdv, ktoré ma riadiaci orgéan
uplatiiovat’ pri nedodrZani pravidiel a postupov verejného obstardvania a v silade s Prilohou
¢.4 Zmluvy o poskytnuti NFP. Konetné potvrdenie ex-ante financénej opravy vyda
Poskytovatel' Prijimatel'ovi len po splneni podmienok uréenych Poskytovatelom. Vydavky
vzniknuté z takéhoto VO budi mdct’ byt’ pripustené do financovania za podmienky zniZenia
opravnenych vydavkov vo vySke urenej ex-ante financnej opravy. V pripade uzatvoreného
dodatku k existujicej zmluve na doddvku tovarov, sluZieb alebo stavebnych pric medzi
Prijimatelom a Doddvatefom sa ustanovenie tykajlce sa pripustenia stvisiacich vydavkov
do financovania a ex-ante finanénej opravy uvedené v prvej vete tohto odseku pouZiji obdobne,
ak doslo k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

Zoznam poruSeni pravidiel a postupov obstardvania, spolu suréenim percentudlnej vysky
finan¢nej opravy prislichajtcej konkrétnemu poruseniu, podl'a ktorého postupuje Poskytovatel
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25.

pri urenf finan¢nej opravy a ex-ante finan¢nej opravy, tvori Prilohu ¢. 4 zmluvy (Finan¢né
opravy za porusenie pravidiel a postupov obstardvania).

Ak v stlade s Vyzvou vyplyvala pre Ziadatel'a povinnost’ spoivajica v tom, Ze Ziadatel je
povinny predloZit’ kompletni dokumentéciu z procesu VO v ramci konania o Ziadosti o NFP
vo vztahu k VO Specifikovanému vo Vyzve, ako preukazanie splnenia podmienky poskytnutia
prispevku v konani o Ziadosti o NFP, Prijimatel’ nie je povinny predkladat’ dokumenticiu
k takémuto VO na opidtovni kontrolu podlfa tohto ¢&lanku VZP. Uvedené nemd vplyv
na moznost’ Poskytovatel'a vykonat’ opitovnii kontrolu takéhoto Verejného obstardvania.

Prijimatel’ je povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi najneskdr do 10 pracovnych dnf po uzavreti

Zmluvy o poskytnuti NFP:

a) kompletnd dokumenticiu z procesu VO k Aktivitdim Projektu v pripade, ak ku diu
nadobudnutia G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel’ uzavrel zmluvu s dspeSnym
uchadzaCom alebo

b) informéciu o stave, v akom sa proces VO alebo iny spOsob obstardvania na vyber
Dodavatel'a k Aktivitdm Projektu nach4dza v pripade, ak ku diiu nadobudnutia ti¢innosti
Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel’ neuzavrel zmluvu s dspeSnym uchadzatom.

Prijimatel’ je povinny predloZit’ dokumenticiu z kazdého VO v siilade so Systémom riadenia

ESIF, Priru¢kou k procesu verejného obstaravania a Zmluvou o poskytnuti NFP, a to v rozsahu,

ktory umozZni vykonanie kontroly podla ods. 6 alebo 7 tohto ¢lanku VZP. V silade

s predchadzajtcou vetou, pokial’ Prijimatel’ ku diiu nadobudnutia d¢innosti Zmluvy o poskytnuti

NFP neuzavrel zmluvu s Gspe$nym uchddzaCom, nesmie tak urobit’ a je povinny predloZit

dokumenticiu z prislusného VO na ex-ante kontrolu podla ods. 6 pism. b) tohto ¢lanku.

Predchddzajiice odseky tohto ¢lanku ako aj vSetky ostatné ustanovenia Zmluvy o poskytnuti

NFP sa aplikuji primerane, tak aby to neodporovalo tcelu tohto odseku. NepredloZenie

dokumentécie z procesu VO podl'a prvej vety tohto odseku sa povazuje za podstatné poruSenie

Zmluvy o poskytnuti NFP.

Clinok4  POVINNOSTI SPOJENE S MONITOROVANIM PROJEKTU
A POSKYTOVANIM INFORMACI

1.

Prijimatel’ je povinny poCas platnosti a u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP pravidelne
predkladat Poskytovatefovi monitorovacie spravy Projektu a dalSie udaje potrebné
na monitorovanie Projektu vo formdte uréenom Poskytovatel'om v siilade so Systémom riadenia
ESIF, Priru¢kou pre prijimatela, Zmluvou o poskytnuti NFP ako aj ostatnymi Pravnymi
dokumentmi, a to:

a) Dopliiujice monitorovacie ddaje k Ziadosti o platbu,
b) Dopliujiice monitorovacie udaje,

¢) Monitorovaciu spravu Projektu podas Realizicie aktivit Projektu (s priznakom ,,vyrona“)
a monitorovaciu spravu Projektu pri Ukonéeni realizicie aktivit Projektu (s priznakom
,,Zaveretna‘’),

d) Naslednii monitorovaciu spravu Projektu po Finanénom ukonéeni Projektu pocas Obdobia
UdrzatelI'nosti Projektu, pripadne ak to ur¢i Poskytovatel’.

Prijimatel’ je povinny predkladat’ Poskytovatel'ovi spolu s kazdym zd¢tovanim zdlohovej platby,
priebeZnou platbou alebo poskytnutim predfinancovania Dopliiujice monitorovacie udaje
k Ziadosti o platbu. Ak Prijimatel’ nepredloZi Ziadnu Ziadost' o platbu spifiajicu podmienky
podla predchddzajicej vety do Siestich mesiacov od nadobudnutia d¢innosti Zmluvy
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o poskytnut{ NFP a zdroven este neboli naplnené podmienky na zaslanie monitorovacej spravy
Projektu (s priznakom ,,vyro¢nd*), Prijimatel je povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi informéciu
o stave Realizicie aktivit Projektu, identifikovanych problémoch a rizikdch na Projekte ako aj
o d’al§ich informaciach v sidvislosti s realizaciou Projektu vo formite stanovenom
Poskytovatel'om (Dopliiujice monitorovacie idaje) a to Bezodkladne od uplynutia 6 mesa¢nej
lehoty stanovenej v tomto odseku. Prijimatel je zaroven povinny predlozit’ informacie v rozsahu
podl’a tohto odseku aj mimo stanovenych terminov, ak o to Poskytovatel’ poziada.

Prijimatel’ je povinny pocas Realizacie aktivit projektu predloZit Poskytovatelovi
monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom ,,vyro¢na*) za obdobie kalenddrneho roka od 1.1.
roku n do 31.12. roku n, najneskor do 31. januara roku n+1. Prvym rokom, ktory je rozhodujici
pre podanie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,,vyro€na“), je nasledujici rok po roku,
v ktorom nadobudla tu¢innost Zmluva o poskytnuti NFP; ak Zmluva o poskytnuti NFP
nadobudne G¢innost’ neskdr ako 1.1. roku n, prvd monitorovacia sprava Projektu (s priznakom

»vyro¢na“) obsahuje ddaje za obdobie od nadobudnutia d¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP
do 31.12. roku n.

Prijimatel je povinny do 30 dni od Ukon¢enia realizdcie aktivit Projektu v termine podla tejto
Zmluvy o poskytnuti NFP, najneskdr viak spolu s predloZzenim Ziadosti o platbu (s priznakom
zévereCnd) predlozit Poskytovatelovi monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom
»zavereCna“). Monitorované obdobie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,,zavere¢na®)
je obdobie od dcinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP do momentu Ukondenia realizdcie aktivit

projektu.

Prijimatel’ sa zavizuje predkladat’ Poskytovatel'ovi Néasledné monitorovacie spravy Projektu
pocas 5 rokov, resp. 3 rokov v pripade MSP od Finan¢ného ukoncenia Projektu. Nasledné
monitorovacie spravy Projektu je Prijimatel’ povinny predkladat’ Poskytovatel'ovi kazdych 12
mesiacov odo dna Finan¢ného ukoncenia Projektu. Prijimatel predkladd Nasledni
monitorovaciu spravu do 30 kalendarnych dni od uplynutia monitorovaného obdobia. Za prvé
monitorované obdobie sa povazuje obdobie od UkoncCenia realizdcie aktivit Projektu (t.j.
kalenddrny defi nasledujici po poslednom dni monitorovaného obdobia zadvereénej
monitorovacej spravy Projektu) do uplynutia 12 mesiacov odo dna Finan¢ného ukonéenia
Projektu. DalSie nasledné monitorovacie spravy sa predkladaji kazdych 12 mesiacov aZ do doby
uplynutia obdobia Udrzatelnosti projektu.

Monitorovacie spravy Projektu a informacia zaslana Prijimatel'om podl'a odseku 2 tohto ¢ldnku
(Dopliiujice monitorovacie udaje) podliecha vykonu kontroly Poskytovatelom. Kontrola
Dopltiujicich monitorovacich tddajov k Ziadosti o platbu musi byt vykondvani spolu
s kontrolou Ziadosti o platbu minimalne formou administrativnej finandnej kontroly
kontrolovanej osoby v zmysle zdkona o finan¢nej kontrole.

Prijimatel’ je povinny predloZit Poskytovatel'ovi informdacie o monitorovanych ddajoch
na urovni Projektu v rozsahu atermine urenom Poskytovatelom. Prijimatel je povinny
Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+ informovat’ Poskytovatela o zalati a ukondeni
realizdcie kaZdej hlavnej Aktivity Projektu. Prijimatel’ je povinny Bezodkladne prostrednictvom
ITMS2014+ informovat’ Poskytovatel'a o kalendarnom dni ukonéenia Realiz4cie hlavnych
aktivit Projektu a kalenddrnom dni ukoncenia aktivit Projektu. Na Ziadost' Poskytovatela je
Prijimatel’ povinny Bezodkladne alebo v inom termine uréenom Poskytovatelom predloZit’ aj
iné informdcie, dokumentéciu suvisiacu s charakterom a postavenim Prijimatel’a, s Realizdciou
Projektu, d¢elom Projektu, s ¢innostami Prijimatela sivisiacimi s i¢elom Projektu, s vedenim
Gctovnictva, ato aj mimo poskytovania dopliiujicich monitorovacich tdajov k Ziadosti
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10.

11.

12.

13.

o platbu, predkladania monitorovacich sprav Projektu alebo poskytovania informdacii
o monitorovanych ddajoch na vrovni Projektu podl'a prvej vety tohto odseku.

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne pisomne informovat Poskytovatela o zacati a ukonCeni
akéhokol'vek stidneho, exekuéného alebo spravneho konania voéi Prijimatelovi, o vzniku
a z4niku okolnosti vylu€ujicich zodpovednost, o vSetkych zisteniach oprdvnenych os6b
na vykon kontroly alebo auditu, pripadne inych kontrolnych orgénov, ako aj o inych
skuto¢nostiach, ktoré maji alebo mdézu mat vplyv na realizdciu aktivit Projektu a/alebo
na povahu aicel Projektu. Prijimatel’ je tieZ povinny informovat Poskytovatela o zaCati
a ukonden{ konkurzného konania a konkurzu, restrukturalizacného konania a reStrukturalizacie,
ako aj o vstupe Prijimatela do likvidacie a jej ukonéeni, ak sa Pravne predpisy SR upravujice
tieto konania na Prijimatel’a vzt'ahujd. Prijimatel’ je povinny informovat Poskytovatela
o zavedeni ozdravného reZimu a zavedeni niitenej spravy podla § 19 zakona €. 583/2004 Z. z.
o rozpoltovych pravidlach tdzemnej samospravy a o zmene adoplneni niektorych zikonov
v zneni neskorSich predpisov, ak sa na Prijimatel’a tento zdkon vztahuje.

Prijimatel’ je zodpovedny za presnost’, spravnost, pravdivost’ a dplnost vSetkych informécii
poskytovanych Poskytovatelovi.

O zmenich tykajicich sa Projektu je Prijimatel’ povinny informovat’ Poskytovatela v rozsahu
podl'a podmienok upravenych v ¢lanku 6 zmluvy.

Poskytovatel’ je opravneny poZadovat’ od Prijimatel’a spravy a informdcie viaZuce sa k Projektu
aj nad rdmec rozsahu stanovenom v odseku I pism. a) aZ d) tohto ¢ldnku a Prijimatel je povinny
v lehotach stanovenych Poskytovatel'om tieto spravy a informacie poskytniit’.

O osobitnych podmienkach Projektov generujicich prijem (podla ¢ldnku 61 a 65 ods. 8
vieobecného nariadenia) je Prijimatel’ povinny informovat’ Poskytovatel'a v monitorovacich
spravach projektu v sdlade sods. 1 tohto &lanku VZP vrozsahu podla poZiadaviek
Poskytovatela. Pri vypracovani aktualizovanej Finanénej analyzy je Prijimatel’ povinny
zohl'adnit’ vietky prijmy, ktoré neboli zohl'adnené pri predloZeni Ziadosti o NFP. Pri Projektoch
generujicich prijmy podla €ldanku 61 ods. 3 pism. b) vSeobecného nariadenia Prijimatel
predkladd aktualizovand Finanénid analyzu spolu s poslednou Néslednou monitorovacou
spravou. Pri Projektoch generujdcich prijmy podl'a lanku 61 ods. 6 vSeobecného nariadenia, pri
ktorych nie je mozné dopredu objektivne odhadnit’ prijem Prijimatel’ predkladd Finan¢nd
analyzu s kalkuldciou Cistych prijmov spolu s trefou Naslednou monitorovacou spravou. Pri
Projektoch generujdcich prijmy podl'a ¢lanku 65 ods. 8 vSeobecného nariadenia, ktoré vytvaraji
Cisté prijmy potas Realiz4cie Projektu, ktorych celkové opravnené vydavky st rovné alebo
niz§ie ako 1 000 000 EUR, avSak vysSie ako 50 000 EUR, Prijimatel’ predkladd spolu
s monitorovacou spridvou s priznakom ,zdvere¢nd“ aktualizovand Finan¢ni analyzu.
Na Projekty generujice prijmy, ktorych celkové opravnené vydavky st rovné alebo niZsie ako
50 000 EUR, sa nevztahuje povinnost’ monitorovania Cistych prijmov.

Prijimatel’ je povinny informovat’ Poskytovatel'a o dodani tovarov, poskytnuti sluZieb alebo
vykonani stavebnych pric, ktoré boli dodané, poskytnuté alebo vykonané po uhradeni
Poskytovatelom povolenej Preddavkovej platby Prijimatelom Dodavatelovi, ato zaslanim
zictovacej faktiry a pripadne d’alSej podpornej dokumentécie vo formate Dopliujicich ddajov
k preukidzaniu dodania predmetu plnenia. Prijimatel’ je povinny informovat’ Poskytovatel'a o
dodani tovarov, poskytnuti sluZieb alebo vykonani stavebnych prac Bezodkladne po ich dodant,
poskytnutf alebo vykonani, nie vSak neskor ako v lehote uréenej Poskytovatel'om.
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Clanok 5 INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA

1. Prijimatel je povinny pocas platnosti a ti¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP informovat’ verejnost
o prispevku, ktory na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP ziska, resp. ziskal formou NFP
prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a komunikacie uvedenych v tomto ¢lanku VZP,
ostatnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP a Pravnych dokumentov.

2. Prijimatel’ sa zavdzuje, 7e vSetky opatrenia v oblasti informovania a komunikacie zamerané
na verejnost’ budi obsahovat’ nasledujdce informécie:

a) odkaz na Eurépsku uniu a znak Eurdpskej tnie v silade s poZadovanymi grafickymi
Standardmi;

b) odkaz na prislusny fond alebo fondy, ktory spolufinancuje Projekt, s pouZitim nasledujiicich
oznaCeni: EFRR — Eur6psky fond regionédlneho rozvoja a KF — Kohézny fond; ak je Projekt
financovany z viac ako jedného fondu, odkaz podl'a predchadzajtcej vety mbze prijimatel
nahradit’ odkazom na ESIF — eur6pske 3trukturdlne a investiéné fondy.

3. Ak md Prijimatel’ zriadené webové sidlo, je povinny pocas Realizécie aktivit Projektu uverejnit’
na svojom webovom sidle kritky opis Projektu, vritane popisu cielov a vysledkov Projektu.
Rozsah informéicie zverejnenej na webovom sidle Prijimatela musi byt primerany vygke
poskytovaného NFP a mus{ zd6raziiovat’ finanénd podporu z Eurépskej tinie.

4. 'V pripade projektov spolufinancovanych z EFRR alebo KF je Prijimatel’ povinny zabezpeéit
pocas Realizicie aktivit Projektu instaldciu docasného pitaca na mieste realizcie Projektu, ktory
spliia tieto podmienky:

- Celkova vySka NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a
- Projekt spociva vo financovani infraStruktiry alebo stavebnych ¢innosti.

Docasny piita¢ musi byt dostatocne velky a musi byt umiestneny na mieste 'ahko viditelnom
verejnostou.

5. Prijimatel’ je povinny nahradit’ doasny pita¢ uvedeny v odseku 4 tohto €lanku VZP stdlou
tabul'ou alebo stalym piitacom, alebo umiestnit’ stdlu tabul'u alebo staly pitac v pripade Projektu
splitajiceho podmienky v tomto odseku, bez ohl'adu na fond, z ktorého je NFP poskytovany, a to
najneskor do troch mesiacov po Ukonéeni realizdcie hlavnych aktivit Projektu. Povinnost’
umiestnenia stilej tabule alebo stileho pitata sa vztahuje na Projekt, ktory spliia tieto
podmienky:

- Celkova vySka NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

- Projekt spociva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alebo vo financovani
infraStruktiry alebo stavebnych ¢innosti.

Stéla tabula alebo staly pita¢ musi byt’ dostato¢ne velky a musi byt’ umiestneny na mieste 'ahko
viditeI'nom verejnost’ou.

6. Prijimatel sa zaviizuje uviest' na do¢asnom piitaci a na stélej tabuli alebo stdlom putadi informacie
uvedené v odseku 2 tohto ¢ldnku VZP a nazov a hlavny ciel’ Projektu. Prijimatel je povinny
zabezpetit, aby informicie uvedené v predchadzajicej vete spolu zaberali najmenej 25%
docasncho pritaca, resp. stilej tabule alebo stdleho putaca.

7.V pripade Projektov, ktoré nespliiiaji podmienky uvedené v odseku 4 a 5 tohto &lanku VZP, je
Prijimatel’ povinny zaistit' informovanie verejnosti poas Realiz4cie aktivit Projektu o tom, Ze
Projekt je spolufinancovany z ESIF minimalne umiestnenim jedného plagitu (minimélnej
velkosti A3) ato na mieste I'ahko viditelnom verejnostou, ako si vstupné priestory budovy.
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10.

11.

12.

Plagit obsahuje informacie v zmysle Manuélu pre informovanie a komunikaciu pre OP KZP
Zverejneného na webovom sidle Poskytovatela av zmysle Metodického pokynu CKO
na programové obdobie 2014 — 2020 ¢. 16.

V primeranych pripadoch je Prijimatel’ povinny zabezpecit', aby cielov4 skupina alebo osoby,
naktoré je Realizdcia aktivit Projektu zamerand boli informovani otom, Ze Projekt je
spolufinancovany z konkrétneho fondu alebo fondov.

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenie odseku 2 pism. b) tohto ¢lanku VZP
nepouziju.

Prijimatel’ sa zavézuje uvadzat’ vo vSetkych dokumentoch a pisomnych vystupoch Projektu, ktoré
sa tykaji Realizacie aktivit Projektu asi uréené pre verejnost alebo ulastnikov, vritane
prezenénych listin alebo inych dokumentov potvrdzujicich Géast’ na realizovanych aktivitich
Projektu informécie uvedené v odseku 2. pism. a) a b) tohto ¢lanku VZP, s vynimkou podpornej
dokumentécie sdvisiacej s Projektom, kde sa Prijimatel’ zavizuje uvadzat' informécie uvedené
v odseku 2 pism. a) tohto &ldnku VZP. Uétovné a obdobné doklady (napr. faktiiry, vyplatné pasky,
dodacie listy a pod.) nie je potrebné oznadovat’ v zmysle odseku 2 tohto ¢lanku VZP.

Poskytovatel’ je opravneny urcit’ blizSie poZiadavky na velkost’ docasného pitaca, stilej tabule
alebo stdleho pidtaca, ako aj d’alSie technické poziadavky na splnenie povinnych poZiadaviek
v oblasti informovania a komunikicie v Manuali pre informovanie a komunikaciu pre OP KZP.

Ak Poskytovatel’ neur¢i inak, Prijimatel’ je povinny pouZit' graficky Standard pre opatrenia
v oblasti informovania a komunikacie obsiahnuty v Manudli pre informovanie a komunikiciu,
ktory je si¢astou Metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014 — 2020 €. 16.

Clanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1.

Prijimatel sa zavizuje, Ze poCas Realizicie Projektu a Obdobia UdrZatel'nosti Projektu:

a) budid nehnutelnosti, v stivislosti s ktorymi sa Projekt realizuje, spiiiat’ vo Vyzve stanovené
podmienky poskytnutia prispevku z hladiska vlastnickych, resp. inych uZivacich prav
vztahujicich sa na prdvny vztah Prijimatela k nehnutelnostiam, v ktorych alebo
v stvislosti s ktorymi sa Projekt realizuje v zmysle Vyzvy (d’alej ako ,,Nehnutel’nosti
na realizaciu Projektu‘). To znameni, Ze Prijimatel musi mat k Nehnutel'nosti
na realiz4ciu Projektu pravny vztah, ktory je ako akceptovateny definovany v ramci
podmienok poskytnutia prispevku vo Vyzve, ato vritane podmienok vztahujicich sa
na tarchy ainé prava tretich os6b viaZucich sa k Nehnutelnosti na realiziciu Projektu.
Z pravneho vzt'ahu Prijimatela k Nehnutelnostiam na realiziciu Projektu musi byt’ zrejmé,
Ze Prijimatel je opravneny Nehnutelnosti na realiziciu Projektu neruSene a plnohodnotne
uzivat’ pocas Realizdcie Projektu a pofas Obdobia UdrZatel'nosti Projektu. MozZe pritom
ddjst’ aj ku kombindcii réznych pravnych titulov, ktoré toto pravo Prijimatela zakladaji
a ktoré sa mézu navzdjom menit’ pri dodrZani vSetkych podmienok stanovenych Vyzvou
pocas Realizicie Projektu a Obdobia Udrzatelnosti projektu;

b) Predmet Projektu, jeho Casti a in€ veci, prava alebo iné majetkové hodnoty, ktoré obstaral
alebo zhodnotil vramci Projektu z NFP alebo zjeho casti (dalej len ,,Majetok
nadobudnuty z NFP*):

(1) bude pouZzivat vylu¢ne pri vykone vlastnej ¢innosti, v ramci Projektu, na ktory bol
NFP poskytnuty, s vynimkou pripadov, kedy pre zabezpeenie a udrzanie ciela
Projektu je vhodné prenechanie prevadzkovania Majetku nadobudnutého z NFP tretej
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(ii)

(iii)

@iv)

)

osobe podPa Schvilenej Ziadosti o NFP alebo vsilade s Vyzvou, pri dodrZzani
pravidiel tykajucich sa $tatnej pomoci, ak su relevantné,

zaradi ho do svojho majetku a zostane v jeho majetku pri dodrZani prislusného
pravneho predpisu aplikovate'ného na Prijimatel’a podla jeho Statutarneho postavenia
(napr. Zakona o uctovnictve), ak osobitné pravne predpisy vyslovne nestanovuji iny
postup pri aplikicii vynimiek podl'a bodu (i) vyssie,

nadobudne od tretich os6b na zdklade trhovych podmienok pri vyuziti postupov
a podmienok obstardvania uvedenych v ¢lanku 3 tychto VZP. Majetok nadobudnuty z
NFP, ktory bol nadobudnuty od tretich oséb, musi byt novy a nepouzivany, ak vyzva
neustanovuje inak, pricom za novy majetok sa nepovaZuje taky majetok, ktory
Prijimatel’ uZ predtym, ¢o i len z ¢asti vlastnil, mal u seba ako detentor, pripadne mal
k nemu iny pravny vztah a nisledne ho opit’ priamo alebo nepriamo nadobudol od
tretej osoby, bez ohl’adu na €asovy faktor,

ak to ur¢i Poskytovatel, Prijimatel’ ozna¢i jednotlivé hnutelné veci, ktoré tvoria
Majetok nadobudnuty z NFP, spésobom urenym Poskytovatel'om tak, aby nemohli
byt zamenené s inou vecou od ich nadobudnutia po¢as Realiz4cie Projektu a Obdobia
UdrZzatelnosti Projektu; uvedena podmienka sa nedotyka povinnosti vyplyvajdcich
z komunikdcie a informovanosti v zmysle ¢lanku 2 ods. 8 a ¢lanku 5 VZP,

bude nadobddat, ak ide o nehmotny majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva (autorského prava, prdv sivisiacich s autorskym prdvom a prdva
priemyselného vlastnictva, vratane prava z patentu, prava na ochranu designu, prava
na ochranu dZitkového vzoru, prava ku know-how) (d’alej vo vSeobecnosti aj ako
,majetok, ktory je predmetom dusevného vlastnictva®), na zaklade pisomnej
zmluvy, vritane rdmcovej zmluvy, zobsahu ktorych musi vyplyvat splnenie
nasledovnych podmienok:

1. Ak Prijimatel’ nadobudne majetok, ktory je predmetom dusevného vlastnictva
na zéklade zmluvy, ktorej i¢elom/predmetom je aj vytvorenie alebo zabezpecenie
vytvorenia diela alebo iného prdva duSevného vlastnictva (vratane priemyselného
vlastnictva) pre Projekt, Prijimatel’ ako nadobudatel musi byt opravneny
v rozsahu, v akom to nevyluéuji pravne predpisy SR kogentnej povahy, pouzit
dielo alebo vykondvat prava z priemyselného vlastnictva v siivislosti s Projektom
na zaklade vecne, miestne acCasovo neobmedzenej, vyhradnej, trvalej, bez
osobitného sihlasu doddvatela prevoditelnej, v pisomnej forme vyjadrenej
licencie (sthlasu), ktorej (ktorého) obsahom nebudd Ziadne obmedzenia
Prijimatel'a pri pouzivani diela alebo pri vykondvani iného prava duSevného
vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva), ktoré by vyzadovali dodato¢ny
alebo osobitny siihlas autora na uplatiiovanie majetkovych prav k dielu alebo
dodatoCny alebo osobitny sihlas majitel'a prava na vykondvanie iného prava
dusevného vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva), v désledku ¢oho bude
Prijimatel opridvneny vSetky prdva duSevného vlastnictva neruSene
a neobmedzene aplikovat’, uZivat, poZzivat, $irit, rozmnoZovat, prepracovat’,
spracovat, adaptovat’, d'alej vyvijat’ a chranit’ a nakladat’ s nimi na Fubovolny
icel, pripadne v rovnakom rozsahu ich previest’ & poskytnit &iastoéne alebo
vcelosti tretej osobe, pricom takdto licencia sa poskytuje bezodplatne
a bezpodmienecne.

2. Vzmluve podla bodu 1. budi zahrnuté ustanovenia o zverejneni autorov,
vyrobcov a subdodadvatel'ov Doddvatela Prijimatela.
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3. Ak Prijimatel' nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictva
na zdklade zmluvy, ktorej predmetom je doddvka existujiiceho diela alebo iného
existujiceho prava dusevného vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva) pre
Projekt, ktoré nebolo zhotovené podla poZiadaviek Prijimatela aktoré sa
vrovnakej alebo obdobnej podobe ponika aj inym osobidm, Prijimatel’ ako
nadobudatel’ musi byt oprdvneny v rozsahu, v akom to nevylu¢uji prdvne
predpisy SR kogentnej povahy, pouZit dielo alebo vykondvat priva
z priemyselného vlastnictva tak, aby mohol Realizovat’ Projekt, dosiahnut’ ucel
Zmluvy o poskytnuti NFP, ciel’ Projektu a zabezpecit UdrZateInost’ Projektu bez
obmedzenf{ a bez toho, aby vznikali dodato¢né ndklady vzt'ahujice sa k prevddzke
majetku z dovodu vykonu prav z priemyselného vlastnictva alebo z dévodu
pouZivania autorského diela. Za tdcelom dodrZania podmienok uvedenych
v predchidzajiicej vete je Prijimatel’ povinny vyuZit’ vSetky moZnosti, ktoré mu
umoZiiuje pravny poriadok, vratane dpravy udelenia licencie analogicky podla
bodu 1, pri zohladneni $tandardnych licenénych podmienok vztahujicich sa
na dodavany majetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictva.

2. Majetok nadobudnuty z NFP neméZe byt bez predchddzajiceho pisomného sihlasu
Poskytovatel’a poCas Realizacie Projektu a po¢as Obdobia UdrZateI'nosti Projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu,

b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uZivania tretej osoby, v celku alebo
iastoCne, s vynimkou vyplyvajicou zods. 1 pism. b) bod (i) tohto ¢ldnku alebo
s vynimkou vyplyvajicou z Vyzvy,

¢) zataZeny akymkol'vek pravom tretej osoby, okrem pripadu, ak podl'a Poskytovatel'a nema
vplyv na dosiahnutie G¢elu Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie a udrZanie ciel'a
Projektu podla ¢lanku 2 ods. 2.2 zmluvy anie je vrozpore so zdvizkami, ktoré pre
Poskytovatel’a vyplyvaji zo zmluvnych vztahov s Financujicou bankou;

d) zataZeny zdloZnym pravom v prospech tretej osoby, ktora nie je Financujicou bankou.

3.  Prijimatel je povinny akdkol'vek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykonat’ aZz
po udeleni prechddzajiceho pisomného sdhlasu Poskytovatel'a aj v pripadoch, na ktoré sa
vzt'ahuji vynimky uvedené v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku, alebo vo vztahu k takym dkonom,
o ktorych sa Prijimatel’ domnieva, Ze sa na nich nevztahuji odseky 1 a2 tohto ¢lanku.
V pripade, Ze tkon pridispozicii s Majetkom nadobudnutym z NFP povinne podlicha
Verejnému obstardvaniu, je Prijimatel’ povinny postupovat’ pri tomto obstardvani v zmysle
zékona o VO a pravidiel uvedenych v Pravnych dokumentoch, pricom Poskytovatel overf silad
tohto obstardvania so zdkonom o VO a pravidlami uvedenymi v Pravnych dokumentoch este
pred vydanim pisomného stihlasu. Poskytovatel mdZe udelit’ sihlas s tym, Ze podmienky
uvedené v ods. 1 pism. b) bod. (i) a (ii) a v ods. 2 pism. a) a b) tohto ¢ldnku 6 VZP sa budi
vztahovat’ na urciti ¢ast’ Majetku nadobudnutého z NFP len v obmedzenej miere, alebo sa na
neho nebudi vztahovat’ vébec. Takyto sithlas méZe byt udeleny vyluéne v pripade, ak ide
o majetok, ktory je vysledkom investicii nevyhnutne vyvolanych Realizaciou hlavnych aktivit
Projektu a ktory z dévodov uvedenych v osobitnych pravnych predpisoch alebo vo Vyzve
nemodze spiiiat’ podmienky uvedené v ods. 1 pism. b) bod. (i) a (ii) a v ods. 2 pism. a) a b) tohto
¢lanku 6 VZP, hoci vykonanie Aktivit v stivislosti s obstaranim tohto Majetku nadobudnutého
z NFP je nevyhnutne potrebné pre Realiziciu hlavnych aktivit Projektu (ide napriklad o tzv.
vyvolané investicie). O stihlas podl'a tohto odseku 3 Ziada Prijimatel’ Poskytovatela, pri¢om
siCast’'ou ziadosti je ddsledné vecné odovodnenie splnenia podmienok na udelenie stihlasu, inak
Poskytovatel’ Ziadost’ o sihlas zamietne.
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Porusenie povinnosti Prijimatel'a podla ods. 1 pism. b) body (i) a (ii) a podl'a ods. 2 pism. a) aZ
d) tohto ¢lanku mdZe v zavislosti od rozsahu porusenia a druhu Majetku nadobudnutého z NFP,
ku ktorému sa poruSenie povinnosti viaZe, predstavovat’ Podstatni zmenu Projektu, s ohl'adom
na jej definiciu uvedeni v €lanku 1 ods. 3 VZP.

Pri dodrZani podmienok uvedenych v odsekoch 1 az 3 tohto ¢lanku Prijimatel’ zaroveni berie
na vedomie, Ze scudzenie, prendjom alebo akékol'vek in€ prenechanie Majetku nadobudnutého
z NFP za inych ako trhovych podmienok mdze zakladat’ neopravnend §tdtnu pomoc v zmysle
&lanku 107 anasl. Zmluvy o fungovani EU, prislunych pravnych predpisov SR a pravnych
aktov EU, v désledku &oho bude Prijimatel’ povinny vratit alebo vymoct vritenie takto
poskytnutej neoprdvnenej Statnej pomoci spolu s drokmi vo vyske, v lehotdch a spdsobom
vyplyvajicim z uvedenych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU. Prijimatel je povinny
vritit NFP alebo jeho ¢ast’ dotknuti konanim alebo opomenutim Prijimatel'a uvedenym v prvej
vete tohto odseku v silade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ sa zavizuje poskytnit Poskytovatelovi a prisluinym orginom SR a EU vietku
dokumentdciu vytvorend pri alebo v siivislosti s Realizaciou aktivit Projektu, a tymto zdroveii
udel'uje Poskytovatelovi a prisluinym orginom SR a EU privo na pouZitie tdajov z tejto
dokumenticie na tcely suvisiace s touto Zmluvou o poskytnuti NFP pri zohI'adneni autorskych
a priemyselnych prav Prijimatel’a.

PoruSenie povinnosti Prijimatela uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto ¢ldanku alebo vykonanie
pravneho tkonu v stvislosti s Majetkom nadobudnutym z NFP bez predchadzajiceho
pisomného stihlasu Poskytovatel'a v zmysle ods. 3 tohto ¢ldnku VZP, sa povaZuje za podstatné
porudenie Zmiuvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v silade
s ¢lankom 10 VZP,

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze Majetok nadobudnuty z NFP podlieha vykonu
rozhodnutia podla pravnych predpisov SR len v pripade, ak je osobou opravnenou z vykonu
rozhodnutia Poskytovatel’, Ministerstvo financii SR, Urad vl4adneho auditu alebo Financujica
banka.

Clanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Prijimatel je opravneny previest prava a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny subjekt
iba s predchadzajicim pisomnym stihlasom Poskytovatela postupom podl'a ¢lanku 6 zmluvy
tykajiceho sa vyznamnejsej zmeny, za sicasného splnenia podmienok uvedenych v ¢lanku 2
ods. 3 a4 VZP a podmienok uvedenych v bode 6.9 Systému finan¢ného riadenia. Prijimatel’
spolu s odévodnenou Ziadost'ou o stihlas s prevodom prav a povinnosti zo Zmluvy o poskytnut{
NFP predloZi Poskytovatel'ovi doklady, ktorymi preukazuje splnenie podmienok pre udelenie
sihlasu. Poskytovatel’ je nasledne opravneny vyZiadat' od Prijimatel'a akékol'vek dokumenty
alebo poZiadat’ o poskytnutie dopliujicich informécif a vysvetleni potrebnych k preskimaniu
splnenia podmienok pre udelenie sihlasu a Prijimatel’ je povinny poskytnit’ Poskytovatelovi
poZadované dokumenty, informdcie alebo vysvetlenia v primeranej lehote, ktord nesmie byt
kratSia ako lehota na Bezodkladné plnenie a sposobom uréenym Poskytovatel'om. Ak Prijimatel
neposkytne Poskytovatelovi dokumenty, vysvetlenia ainformdcie vyZiadané podla
predchddzajicej vety v stanovenej lehote, Poskytovatel’ siihlas so zmenou v osobe Prijimatel’a
neudeli. V pripade, ak Poskytovatel neudeli so zmenou v osobe Prijimatel’a stihlas, je zo Zmluvy
o poskytnuti NFP voci Poskytovatel'ovi nad’alej v nezmenenom rozsahu a obsahu zaviazany
Prijimatel’ v nadvdznosti na § 531 a nasl. Ob¢ianskeho z4dkonnika, bez ohl'adu na akékol'vek
zadvizky Prijimatel'a voci tretim osobdm, to neplati, ak by uvedeny stav bol v rozpore s pradvnymi
predpismi SR kogentnej povahy. Ak ddjde k prevodu prav a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti
NFP na iny subjekt bez predchédzajiceho sihlasu Poskytovatela, takéto porusenie povinnosti
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Prijimatela sa povaZuje za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je
povinny vratit’ NFP alebo jeho Cast’ v siilade s ¢ldnkom 10 VZP.

Zmena vlastnickej Struktiry Prijimatela (napriklad prevod akcii alebo prevod obchodného
podielu v obchodnej spolo¢nosti, ktord je Prijimatel'om) nepredstavuje Podstatnd zmenu
Projektu v pripade, ak tito zmena nemd vplyv na podmienky poskytnutia prispevku urené
vo Vyzve a zdrovei tato zmena nebude mat’ Ziaden vplyv na dosiahnutie ciel'a Projektu v zmysle
¢lanku 2.2 zmluvy. V nadviznosti na ¢lanok 6 ods. 6.1 zmluvy je Prijimatel’ povinny oznidmit’
Poskytovatel'ovi zmenu vo vlastnickej Struktire Prijimatel’a bezodkladne po tom, ako sa o tejto
zmene dozvedel, resp. mohol dozvediet’. Poskytovatel je opravneny po oznadmeni takejto zmeny,
ako aj z vlastného podnetu vyZiadat' od Prijimatel'a akiikol'vek Dokumentéciu alebo poZiadat
o poskytnutie doplfiujicich informdcii a vysvetleni potrebnych k preskiimaniu skutoCnosti, ¢i
zmenou vlastnickej $truktiry Prijimatela doSlo k Podstatnej zmene Projektu a Prijimatel’ je
povinny poZadovani Dokumentéiciu, informécie alebo vysvetlenia v primeranej lehote
a spdsobom uréenym Poskytovatelom tomuto poskytnit. Neposkytnutie Dokumentécie,
vysvetleni a informdcii vyZiadanych podla predchadzajicej vety v stanovenej lehote,
predstavuje porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP, za ktoré je Poskytovatel’ opravneny uplatnit’
vo¢i Prijimatel’ovi zmluvnd pokutu podla ¢lanku 13 ods. 5 pism. a) VZP.

Postipenie pohl'addavky Prijimatela na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa vyluCuje, bez ohl'adu
na pravny titul, prdvnu formu alebo sp6sob postiipenia.

Prevod spravy pohladiavky vyplyvajicej Poskytovatelovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP
v zmysle pravnych predpisov SR nie je nijako obmedzeny.

V pripade, ak na zdklade pravnych predpisov SR prechddza vykon akychkol'vek prav
a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych zmliv uzavretych medzi Poskytovatel'om
a Prijimatelom na zdklade Zmluvy o poskytnuti NFP (najmd zmluvy o zriadeni ziloZného
prava) z Poskytovatela na iny organ zastupujici Slovenski republiku, tento orgdn automaticky
vstupuje do vSetkych prdv a povinnosti Poskytovatela zo Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorych
vykon mu umoZiiuju prislu§né pravne predpisy SR upravujiice jeho pdsobnost a pravomoc.

Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivych tkonov pri prevode alebo prechode prav
a povinnost{ st upravené v Syst€éme finanéného riadenia.

Clanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimatel’ je povinny zrealizovat’ schvéleny Projekt v silade so Zmluvou o poskytnuti NFP
a ukon¢it Realizdciu hlavnych aktivit Projektu Riadne a VEas. Prijimatel’ je povinny pri
zamySlanej zmene terminu Ukoncenia realizcie hlavnych aktivit Projektu podat’ Ziadost
0 zmenu a postupovat’ v stilade s ¢lankom 6 ods. 6.3 a 6.9 zmluvy.

Deii Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedie Prijimatel’ v Hldseni o zacati realizicie
hlavnych aktivit Projektu (Priloha & 3 zmluvy), ktoré je Prijimatel povinny zaslat
Poskytovatel'ovi do 20 dni od zacatia prvej hlavnej Aktivity uvedenej v bodoch (i) az (v)
definicie Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedenej v ¢lanku 1 ods. 3 VZP. Ak Vyzva
umoZiiuje Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu v case predchadzajicom ucinnosti
Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ skuto¢ne zacal s Realizdciou hlavnych aktivit Projektu
pred Géinnost'ou Zmluvy o poskytnuti NFP, je povinny zaslat’ Poskytovatelovi Hldsenie o zacati
realizdcie hlavnych aktivit Projektu do 20 dni odo dnia nadobudnutia G¢innosti Zmluvy
o poskytnuti NFP. Nepredlozenie Hldsenia o zaCati realizdcie hlavnych aktivit Projektu
v stanovenej lehote mdZe byt zo strany Poskytovatel'a povaZované za podstatné porusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP.
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Prijimatel’ je povinny zafat Fyzickd realizdciu ¢innosti na tie skupiny vydavkov, ktoré
predstavuji hodnotu minimalne 20 a viac % vo vzt'ahu k celkovym oprdvnenym vydavkom na
dand hlavnd aktivitu, najneskor do 80 pracovnych dni od doruéenia Hldsenia o zaCati realizédcie
hlavnych aktivit Projektu Poskytovatel'ovi. V pripade, ak Prijimatel neza¢ne s Fyzickou
realizaciou ¢innosti v zmysle predchadzajicej vety v lehote 80 pracovnych dni od dorucenia
Hlasenia o zacati realizacie hlavnych aktivit Projektu Poskytovatel'ovi, je povinny poZiadat
Poskytovatel'a na zdklade oddvodenej Ziadosti o prediZenie tejto lehoty. Nezalatie fyzickej
realizdcie ¢innosti na tie skupiny vydavkov, ktoré predstavuji hodnotu minimélne 20 a viac %
vo vztahu k celkovym oprivnenym vydavkom na dand hlavni aktivitu najneskér do 80
pracovnych dni od doruCenia Hldsenia o zacati realizdcie hlavnych aktivit Projektu
Poskytovatel'ovi a siidasne nedoruGenie Ziadosti o prediZenie tejto lehoty Poskytovatelovi v
zmysle predchadzajicej vety, je povaZované za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP.
Uvedend podmienka sa nevzt'ahuje na Prijimatel'ov, ktorymi su Ustredne organy $tdtnej spravy,
rozpo¢tové a prispevkové organizdcie v zriad’ovatel’'skej pdsobnosti tistrednych orgdnov §tdtnej
spravy a Statne podniky zriadené podla osobitného zdkona.

Prijimatel je oprdvneny pozastavit’ Realizdciu hlavnych aktivit Projektu, ak Realiz4cii hlavnych
aktivit Projektu brani Okolnost’ vyluéujica zodpovednost, ato po dobu trvania OVZ. Cas
trvania OVZ sa nezapoditava do doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu, pric¢om vSak
Realizacia hlavnych aktivit Projektu musi byt ukonéend najneskor do uplynutia stanoveného
obdobia opravnenosti podl'a pravnych aktov EU, t. j. do 31. decembra 2023. Poskytovatel
na zaklade ozndmenia Prijimatel'a o pominuti OVZ zabezpe¢i dpravu harmonogramu Projektu
uvedeného v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory NFP). Postup podl'a tohto
ods. 3 sa bude analogicky aplikovat’ aj v pripade, ak Poskytovatel’ pozastavi poskytovanie NFP
z dévodu OVZ (ods. 6 pism. ¢) v spojeni s ods. 11 pism. b) tohto ¢ldnku VZP).

Prijimatel’ je opravneny pozastavit’ Realizdciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripade, ak sa
Poskytovatel’ dostane do omeskania:

a) s vykonanim tkonu alebo postupu, ktory realizuje podla tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
alebo na jej zdklade sam alebo ho realizuje iny na to opravneny subjekt, o viac ako 30 dni,
a to po dobu omeskania Poskytovatela; v pripade, ak tito Zmluva o poskytnuti NFP alebo
Préavne dokumenty a/alebo Pravne predpisy SR alebo pravne akty EU nestanovujd lehotu
na vykonanie tikonu alebo postupu, Prijimatel’ je opravneny pozastavit’ Realizaciu hlavnych
aktivit Projektu po marnom uplynuti 30 dni, odkedy mal Poskytovatel’ povinnost’ zacat’
konat’. V pripade ZoP sa lehota uvedend v predchadzajiicej vete poéita odo diia splatnosti
ZoP uvedenej v &lanku 132 vieobecného nariadenia. Uvedené neplati, ak bolo omeskanie
Poskytovatel'a zavinené Prijimatel'om. V pripade, Ze Poskytovatel’ vykona predmetny tkon
alebo postup, diiom, kedy sa dozvedel o vykonani tohto tikonu alebo postupu, je Prijimatel’
povinny pokracovat’ v Realiz4cii hlavnych aktivit Projektu alebo

b) s vykonom administrativnej finan¢nej kontroly verejného obstardvania podl'a ¢lanku 3 VZP,
a to po dobu omeskania Poskytovatel’a.

Doba Realizicie hlavnych aktivit Projektu sa v pripadoch uvedenych v pism. a) a v pism. b)
vy§Sie prediii o ¢as omeskania Poskytovatela, pricom vSak Realizédcia hlavnych aktivit Projektu
musi byt’ ukon¢ena najneskor do uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti podl'a pravnych
aktov EU, t. j. do 31. decembra 2023.

Prijimatel’ Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po tom, ¢o sa o ich vzniku dozvedel, alebo
po tom, ako nastala skutoCnost podla odseku 4 tohto ¢&ldnku VZP, pisomne ozndmi
Poskytovatel'ovi pozastavenie Realizdcie hlavnych aktivit Projektu spolu s uvedenim dovodov
pozastavenia podl'a odseku 3 alebo 4 tohto ¢ldnku VZP. V pripade vzniku OVZ podl'a odseku 3
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a4

tohto ¢lanku Prijimatel’ v pisomnom ozndmeni uvedie skutocnosti, ktoré viedli k vzniku

OVZ, datum vzniku OVZ, k ¢omu priloZ{ prislu$ni dokumenticiu preukazujicu vznik OVZ.
Dorudenim tohto ozndmenia Poskytovatelovi nastdvaji ucinky pozastavenia Realizicie
hlavnych aktivit Projektu, ak boli splnené podmienky podl'a odseku 3 alebo 4 tohto ¢lanku VZP,
to vSak neplati v nasledovnych pripadoch:

a)

b)

c)

v pripade d6vodov pozastavenia podla odseku 3 tohto ¢lanku, Prijimatel’ Poskytovatel'ovi
jednoznaéne preukdZe skorS$i vznik OVZ aPoskytovatel tento skorSi vznik pisomne
akceptuje. V ozndmeni o pozastaveni Realizacie hlavnych aktivit Projektu z d6vodov podla
odseku 3 tohto ¢lanku VZP Prijimatel’ uvedie, €i sa pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit
Projektu tyka vSetkych hlavnych aktivit Projektu alebo iba niektorych hlavnych aktivit
Projektu; v pripade, Ze sa pozastavenie Realizdcie hlavnych aktivit Projektu tyka len
niektorych hlavnych aktivit Projektu, Prijimatel’ v oznameni uvedie nazov jednotlivych
hlavnych aktivit, ktorych sa pozastavenie tyka, podl'a nazvu jednotlivych hlavnych aktivit
uvedenych v Rozpocte Projektu ako tvori Prilohu €. 5 Zmluvy o poskytnuti NFP a v tabulke
¢. 6 v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory NFP). Ak v ozndmeni
o pozastaveni Realizdcie hlavnych aktivit Projektu nie sd Specifikované Ziadne hlavné
aktivity, ma sa za to, Ze pozastavenie sa tyka vSetkych hlavnych aktivit Projektu, na zdklade
¢oho z hl'adiska opravnenosti vydavkov nastdvajud Gc¢inky uvedené v ods. 10 prva veta tohto
¢lanku;

v pripade pozastavenia Realizicie hlavnych aktivit Projektu podla ods. 4 pism. a) tohto
¢lanku VZP, doflo k uplynutiu lehdt na preplatenie podanej ZoP, ktoré si stanovené
v Zmluve o poskytnuti NFP, a Prijimatel’ si v oznameni uplatnil ako defi pozastavenia
tridsiaty prvy deii po uplynuti lehét na preplatenie podanej ZoP;

v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podla ods. 4 pism. a)
v pripadoch nesivisiacich so ZoP alebo pism. b) doslo k uplynutiu lehdt stanovenych touto
Zmluvou o poskytnuti NFP alebo Pravnymi dokumentmi na vykonanie zodpovedajiceho
ukonu alebo postupu a Prijimatel’ si v oznameni uplatnil ako defi pozastavenia tridsiaty prvy
deri po uplynuti tychto lehot.

V pripade, Ze nejde o OVZ Poskytovatel' pisomne oznami Prijimatel'ovi, Ze vznik OVZ
z dévodov uvedenych v oznameni neakceptuje, v dosledku ¢oho k pozastaveniu Realizicie
hlavnych aktivit Projektu nedoslo.

Poskytovatel’ je opravneny pozastavit’ poskytovanie NFP:

a)

b)

©)

d)

v pripade nepodstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel'om, a to az do
doby odstranenia tohto porusenia zo strany Prijimatela,

v pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel'om, ak Poskytovatel
neodstipil od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to aZ do doby odstrdnenia tohto porusenia
zo strany Prijimatel’a,

v pripade, ak poskytnutiu NFP brani OVZ na strane Prijimatel’a, a to aZ do doby zé4niku
tejto okolnosti; toto pism. c) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP vydavok
vztahujici sa na aktivitu alebo jej €ast’ vykonand v ramci Realizacie aktivit Projektu pred
tym, ako doSlo kucinkom pozastavenia Projektu podla ods. 5 tohto &ldnku, ato aj
v pripade, Ze k vynaloZeniu takéhoto vydavku Dodavatel'ovi doSlo aZ v &ase po vzniku
ucinkov pozastavenia Projektu podl'a ods. 5 tohto ¢ldnku,

aZ do doby, kym vznikne riadne zabezpelenie z4dvizkov vo&i Poskytovatelovi stvisiacich
s Realizaciou aktivit Projektu v zmysle ¢ldnku 13 ods. 1 VZP,
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e) v pripade zadatia trestného stihania za skutok stvisiaci s Realizaciou aktivit Projektu alebo
s konanim o Ziadosti o NFP, ktoré viedlo kuzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP
na Realizdciu aktivit Projektu alebo v pripade vznesenia obvinenia voéi Prijimatelovi,
osobdm Konajicim v mene Prijimatela alebo inym osobdm v priamej sdvislosti
s Projektom,

f) v pripade, ak vznikne Nezrovnalost’ alebo podozrenie z Nezrovnalosti na dirovni konkrétne;j
Vyzvy, v ramci ktorej Prijimatel’ podal Ziadost’ o NFP, bez ohl'adu na porusenie pravnej
povinnosti Prijimatel'om,

g) v pripade, ak je Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly na tirovni Poskytovatel'a
a zistenia pocas prebiehajiceho auditu/kontroly predbeZzne obsahuji zistenia, ktoré
vyZaduji docasné pozastavenie poskytovania NFP, bez ohladu na porusSenie privnej
povinnosti Prijimatel'om,

h) v pripade, ak doSlo k zacatiu konania tykajiceho sa poskytnutia pomoci nezluditelnej
s vnitornym trhom alebo neoprdvnenej pomoci v nadvéznosti na ¢lanok 108 Zmluvy
o fungovani EU, najmé konania tykajiceho sa neoznamenej alebo protiprdvnej pomoci
podla &lanku 4 ods. 4 Nariadenia Rady (EU) &. 2015/1589, ktorym sa ustanovujii podrobné
pravidla na uplatiiovanie ¢lanku 108 zmluvy o fungovani Eurépske;j unie, alebo v pripade,
ak Komisia prijala rozhodnutie, ktorym prikazala ¢lenskému Statu pozastavit' akikolvek
protiprivnu pomoc, kym Komisia neprijme rozhodnutie o zlu¢itelnosti pomoci
so spoloénym trhom,

i) v pripade, ak poskytnutiu NFP bréni uzatvorenie Stitnej pokladnice na prelome
kalendarnych rokov.

Poskytovatel’ m6Ze pozastavit’ poskytovanie NFP, vritane vSetkych procesov s tym siivisiacich,
v pripade vzniku Nezrovnalosti az do jej odstrdnenia a ak k odstrdneniu neddjde, Poskytovatel
je opravneny v silade so vSeobecnym nariadenim, Systémom finan¢ného riadenia ana to
nadvizujicimi Pradvnymi dokumentmi odstipit od Zmluvy o poskytnuti NFP pre podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vykonat’ finan¢nii opravu Casti NFP.

Poskytovatel ozndmi Prijimatelovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budid splnené
podmienky podl'a ods. 6 alebo 7 tohto ¢lanku VZP. Dorufenim tohto oznamenia Prijimatel’ovi
nastavaji Géinky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Poskytovatel' pozastavi poskytovanie NFP vritane vSetkych procesov stym stvisiacich
v zmysle ods. 6 alebo 7 tohto ¢lanku a v ozndmeni o pozastaveni poskytovania NFP neuvedie
konkrétne Aktivity, ktorych sa pozastavenie poskytovania NFP tyka, Zmluvné strany sa dohodli,
Ze d6jde k automatickému pozastaveniu Realizacie aktivit Projektu ako celku. Poskytovatel’ sa
v takom pripade nedostdva do omeSkania s plnenim svojich povinnosti podla Zmluvy
o poskytnut{ NFP a Prijimatel'ovi nevznika Ziadne pravo z takéhoto ne/konania Poskytovaterla,
ktoré nie je osobitne dohodnuté v tomto ¢lanku VZP. Zaroveni pre taky pripad plati a Prijimatel’
si je vedomy a sdhlasi s tym, Ze v pripade, ak vynaklad4 podas obdobia pozastavenia Projektu
vydavky, ktoré by inak boli opravnené, tieto vydavky nebudid povaZované za opravnené, pretoze
nevznikli po¢as Realizacie hlavnych aktivit Projektu (¢lanok 14 ods. 1 pism. a) VZP), resp.
nevznikli na podporné aktivity, ktoré vecne stvisia s Realizdciou hlavnych aktivit Projektu.
Ked’Ze Realizicia hlavnych aktivit Projektu je v zmysle prvej vety tohto odseku pozastavena,
takto vynaloZené vydavky nebudi Prijimatel'ovi preplatené, a to aj bez ohl'adu na zavizky, ktoré
mdZu v tejto sivislosti Prijimatel'ovi vzniknit najmé v sdvislosti s jeho zmluvnymi vztahmi
s Dod4vatel'mi. Ak Poskytovatel’ v ozndmeni o pozastaveni poskytovania NFP podl'a odsekov
6 a 7 tohto ¢lanku uviedol konkrétne Aktivity, ktorych sa tyka pozastavenie poskytovania NFP,
dosledky uvedené vtomto odseku 9 sa tykaji len v ozndmeni uvedenych Aktivit a nimi
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

generovanych vydavkov. Poskytovatel je povinny, ak ho o to Prijimatel’ poZiada, poskytniit’ mu
vietku poZadovani nevyhnutni sidinnost’ v silade so Zmluvou poskytnuti NFP na to, aby
Prijimatel’ bol schopny opiit’ pokradovat’ v Riadnej Realizdcii aktivit Projektu.

Vydavky realizované Prijimatelom poas obdobia pozastavenia Realizdcie hlavnych aktivit
Projektu sa nebudd pokladat’ za oprdvnené vydavky, ato ani vydavky vztahujice sa
na podporné Aktivity vecne sdvisiace s Realizciou hlavnych aktivit Projektu v tej Casti, ktora
bola pozastavend. To neplati pre tie vydavky realizované Prijimatel'om, ktoré st podla Prilohy
¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory NFP) zahrnuté pod Castou Projektu, ktorej
realiz4cia nebola pozastavend v nadvidznosti na ozndmenie Prijimatel'a podla ods. 5 tohto ¢ldnku
VZP. Z hladiska posidenia opravnenosti jednotlivého vydavku sa uplatni vynimka stanovend
v odseku 6 pism. c) vySsie.

Ak Prijimatel’ ma za to, Ze:

a)  odstranil zistené poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré sii v zmysle ods. 6 tohto ¢lanku
prekdzkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatel’a, s vynimkou pism. f) a g) odseku
6 tohto ¢lanku, na ktoré sa toto ustanovenie odseku 11 nevztahuje, za podmienky, ak
sucasne nedoslo k poruseniu povinnosti Prijimatel’a, alebo

b) doslo k zdniku OVZ, ktoré si v zmysle ods. 6 tohto ¢lanku prekdzkou pre poskytovanie
NFP zo strany Poskytovatela, alebo

¢) odstrdnil Nezrovnalost' v zmysle ods. 7 tohto ¢lanku,

je povinny bezodkladne doruéit’ Poskytovatelovi ozndmenie o odstrdneni zistenych poruSen{
Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP Prijimatel'ovi nebrani
iny vykonany pravny tkon alebo akdkol'vek povinnost' Poskytovatela vyplyvajica pre neho
z Pravnych predpisov SR alebo z pravnych aktov EU alebo z Pravnych dokumentov tykajdcich
sa Nezrovnalosti a zdrovent podl'a overenia Poskytovatel'a tvrdenia Prijimatela o odstraneni
zistenych poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP zodpovedaju skutocnosti, obnovi Poskytovatel
poskytovanie NFP Prijimatel’'ovi. V pripade obnovenia poskytovania NFP z dévodov uvedenych
v tomto odseku, pism. a) a ¢) vysSie, sa doba Realizicie hlavnych aktivit Projektu automaticky
nepredlZuje o dobu, pocas ktorej Poskytovatel’ pozastavil poskytovanie NFP a Prijimatelovi
z tohto dévodu nevznikd Ziadne pravo.

V pripade zdniku OVZ sa Poskytovatel' zavizuje Bezodkladne obnovit' poskytovanie NFP
Prijimatel’'ovi.

V kazdom momente pozastavenia Realizdcie hlavnych aktivit Projektu z ddvodov existencie
prekazky, ktord ma povahu OVZ, je Poskytovatel’ opravneny skontrolovat, ¢i trva tdto prekdzka,
ato postupom uvedenym vtejto Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych predpisoch SR
apravnych aktoch EU alebo v Privnych dokumentoch tykajiicich sa vykonu kontroly
Prijimatel'a Poskytovatel'om. Na ten dcel je Prijimatel’ povinny na poZiadanie Poskytovatel'a
preukdzat’ dodrZiavanie vSetkych svojich povinnosti vyplyvajicich pre neho z Pravnych
predpisov SR, Vyzvy alebo zmluvnych zdvizkov tykajicich sa plnenia podla tejto Zmluvy
o poskytovani NFP, najmi zmluvnych a inych vztahov s Dodavatel'om.

Utinky OVZ st obmedzené iba na dobu, dokial’ trv4 prekazka, s ktorou su tieto t&inky spojené
(§ 374 ods. 3 Obchodného zikonnika). Zanik prekazky, ktord md povahu OVZ, je Prijimatel
povinny jednoznaéne preukazat’ a oznamit’ Poskytovatel'ovi.

Prijimatel’ je povinny elektronicky predloZit Poskytovatelovi Harmonogram finanénej
realizdcie projektu spolu s Hldsenim o zacati realizacie hlavnych aktivit Projektu. Vzor
Harmonogramu finan¢nej realizacie projektu stanovi Poskytovatel’ v Priru¢ke pre prijimatela.
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16.

17.

18.

19.

20.

Harmonogram finan¢nej realizacie projektu, v ktorom Prijimatel’ uvedie vy$ku pldnovanych
vydavkov, ktoré si bude narokovat’ v ramci predkladanych Ziadosti o platbu po€as konkrétneho
trojmesa¢ného obdobia, je pre Prijimatela zadvdzny. Prijimatel’ aktualizuje Harmonogram
financnej realizacie projektu iba v pripadoch uvedenych v tejto Zmluve o poskytnuti NFP.
Poskytovatel’ si vyhradzuje pravo nestihlasit’ s prvym predloZenym, ako aj s kazdym d’al§im
aktualizovanym Harmonogramom finan¢nej realizdcie projektu a poZadovat’, aby Prijimatel
zabezpelil bezodkladnd udpravu Harmonogramu financnej realizdcie projektu v silade
s povinnost'ou realizovat’ Projekt riadne a v¢as.

Harmonogram financénej realizdcie projektu je Prijimatel’ povinny aktualizovat’ po obozndmeni
sa s pozitivnym vysledkom administrativnej finan¢nej kontroly kazdého VO, resp. po potvrdeni
urenia ex-ante finanCnej opravy zo strany Poskytovatela na prisluSné VO, a elektronicky
predloZit’ aktualizovany Harmonogram finanénej realizicie projektu Poskytovatel'ovi v lehote
do 10 dni.

Prijimatel je povinny postupovat’ v silade s aktudlnym Harmonogramom finanénej realizécie
projektu a predkladat’ Ziadosti o platbu v siilade s ¢ldnkom 5 ods. 5.1 zmluvy v pldnovanej vyske
NFP podl'a Harmonogramu finan¢nej realizacie projektu. V pripade, ak je Prijimatel’ pri
finanCnej realizdcii projektu podla aktudlneho Harmonogramu finanénej realizécie projektu v
omeskani o viac ako dve trojmesacné obdobia, uvedené je povaZované za porusenie Zmluvy o
poskytnuti NFP, na zaklade ktorého je Poskytovatel’ opravneny znizit’ vy§ku NFP, Sumy, o ktord
sa ma zniZit’ NFP, stanovi Poskytovatel’, priCom tdto nesmie presiahnut’ sumu zodpovedajicu
rozdielu vySky vydavkov, ktor€ si Prijimatel’ planoval narokovat’ v ramci predkladanych Ziadosti
o platbu poéas daného trojmesacného obdobia v Harmonograme finan¢nej realizacie projektu, a
vysky vydavkov, ktoré si Prijimatel’ skutoéne nirokoval v ZoP predloZenych najneskor do 6
mesiacov (t. j. do ukoncenia druhého trojmesa¢ného obdobia) po danom trojmesaénom obdobi.

V pripade vzniku skutoCnosti, ktoré maji za nasledok pozastavenie realizicie aktivit projektu
v zmysle ¢lankom 8 ods. 3 VZP a v d6sledku ktorych je nevyhnutné aktualizovat’ Harmonogram
finantnej realizdcie projektu, je Prijimatel’ povinny aktualizovat Harmonogram financnej
realizdcie projektu a elektronicky ho predloZit’ Poskytovatelovi v lehote do 10 dni po uplynut{
tychto skutoCnosti.

V pripade vzniku inych skutocnosti, ktoré maji za nasledok pozastavenie realizicie aktivit
projektu v zmysle VZP, je Prijimatel’ povinny aktualizovat’ Harmonogram finanénej realizicie
projektu a elektronicky ho predloZit Poskytovatel'ovi v lehote do 10 dni od vzniku tychto
skutoénosti.

AKk Prijimatel’ opakovane nepostupuje v siilade s Harmonogramom finanénej realizacie projektu
alebo ho opakovane neaktualizuje, uvedené je povaZované za podstatné poruSenie Zmluvy
o poskytnuti NFP podla ¢lanku 9 ods. 4 pism. b) bod viii) VZP, na zdklade ktorého je
Poskytovatel’ opravneny odstipit’ od Zmluvy o poskytnuti NFP a poZadovat’ vratenie NFP alebo
jeho Casti.

Clidnok 9 UKONCENIE ZMLUVY

1.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluvu o poskytnuti NFP je mozné ukonéit riadne alebo
mimoriadne.

Riadne ukoncenie Zmluvy o poskytnuti NFP nastane uplynutim doby trvania Zmluvy o poskytnuti
NFP a zdroveii splnenim zdvizkov oboch zmluvnych stran, ¢o potvrdzuje schvélenie poslednej
Naslednej monitorovacej spravy Poskytovatel'om, pric¢om z4vizky sa povaZuji za splnené podla
¢lanku 7 ods. 7.2. zmluvy.
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Mimoriadne ukonéenie zmluvného vztahu zo Zmluvy o poskytnuti NFP nastdva dohodou
Zmluvnych strdn, odstipenim od Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vypoved'ou Zmluvy
o poskytnuti NFP zo strany Prijimatela.

Od Zmluvy o poskytnuti NFP mdZe Prijimatel’ alebo Poskytovatel’ odstipit’ v pripadoch
podstatného porulenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou, nepodstatného
poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou a dalej v pripadoch, ktoré
ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP alebo Pravne predpisy SR a pravne akty EU. Zmluvné strany
sa dohodli, Ze pre odstipenie od Zmluvy o poskytnuti NFP platia vSeobecné ustanovenia
Obchodného zakonnika o odstipeni od zmluvy (§ 344 a nasl. Obch. zdk.), ak nie je v Zmluve
o poskytnuti NFP uvedené osobitné dojednanie Zmluvnych stran, ktorym sa nahradzaji zakonné
ustanovenia. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze:

a) PoruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatné, ak strana porusujica Zmluvu o poskytnuti
NFP vedela v Case uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v tomto ¢ase bolo rozumné
predvidat’ s prihliadnutim na Géel Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory vyplynul z jej obsahu alebo
z okolnosti, za ktorych bola Zmluva o poskytnuti NFP uzavretd, Ze druhd Zmluvnd strana
nebude mat’ zdujem na plneni povinnosti pri takom poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP alebo
v pripadoch, ak tak ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP.

b) Na dcely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP
zo strany Prijimatel’a povaZuje najma:

i) vznik takych okolnosti na strane Prijimatela, v ddsledku ktorych bude zmarené
dosiahnutie d¢elu Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo ciel'a Projektu a siCasne nepdjde
o OVZ,

ii) vznik Podstatnej zmeny Projektu, ato vzmysle podmienok uvedenych v Zmluve
o poskytnuti NFP (najmé v ¢lanku 6 zmluvy, v ¢lanku 1, v ¢ldnku 2 ods. 3 aZ 5 a v ¢lanku
6 ods. 4 VZP) ako aj v zmysle vieobecného nariadenia a Pravnych dokumentov, ktoré boli
vydané pre aplikdciu Podstatnej zmeny zo strany Organov zapojenych do riadenia, auditu
a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia, ak boli Zverejnené,

iii) porusenie podmienok poskytnutia prispevku, ktoré si uvedené vo Vyzve aktorych
spinenie bolo podmienkou pre schvilenie Ziadosti o NFP; za podstatné porulenie zmluvy
sa nepovaZuje, ak konkrétna podmienka poskytnutia prispevku zostdva z objektivneho
hladiska splnen4, ale inym spdsobom, ako bolo uvedené v Schvélenej Ziadosti o NFP,

iv) poruSenie oznamovacej povinnosti Prijimatelom podla ¢lanku 6 ods. 6.1 zmluvy, ak
udalost’ alebo skuto¢nost’, ktori Prijimatel neozndmil, je vzmysle ustanoveni tejto
Zmluvy o poskytnuti NFP povaZovana za podstatné porusenie zmluvy alebo mé tak
zévazne negativny dopad na Realizdciu aktivit Projektu, Udrzatelnost’ Projektu, ucel
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo ciel’ Projektu, Ze ju (ich) nemoZno napravit,

v) poskytnutie nepravdivych alebo zavadzajiicich informacii Poskytovatelovi v siivislosti so
Zmluvou o poskytnuti NFP pocas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP, ako aj v Case
od podania Ziadosti o NFP Poskytovatel'ovi, ktorych spoloénym zikladom je skuto¢nost’,
Ze Prijimatel’ nekonal dobromyselne alebo v stvislosti s tymito informaciami Prijimatel
vykonal tikon v suvislosti s Projektom, ktory by v silade so Zmluvou o poskytnuti NFP
pri poskytnuti pravdivych tddajov nebol opravneny vykonat, alebo by ho musel vykonat’
inak, alebo na zdklade takto poskytnutych informacii Poskytovatel vykonal ukon
v sivislosti s Projektom, ktory by inak nevykonal; takymto konanim je aj uvedenie
nepravdivych alebo zavadzajiicich informaécii pre ucely urcenia vy§ky NFP pri Projektoch
generujuicich prijem,
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vi)

ak Prijimatel’ nezatne s Realizdciou hlavnych aktivit Projektu ani v lehote 3 mesiacov
od prvého kalenddarneho diia prislusného mesiaca uvedeného v Prilobe ¢. 2 Zmluvy
o poskytnuti NFP, resp. od presne urCeného kalendameho diia prislu§ného mesiaca podl'a
Prilohy ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP, vyjadrujiceho zaCiatok prvej hlavnej Aktivity
a sticasne ak Prijimatel’ nepoZiada o0 zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP podrl'a ¢lanku 6 ods.
6.3 pism. d) zmluvy v spojeni s ¢lankom 6 ods. 6.8 pism. a) zmluvy alebo, ak sice
o uvedend zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP poziada, ale porusi svoju povinnost’ Zagat’
realizdciu hlavnych aktivit Projektu v ndhradnej lehote poskytnutej Poskytovatelom
podra ¢ldnku 6 ods. 6.8 pism. b) zmluvy; podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP
je dané vzdy, ak dojde k neschvaleniu prediZenia doby zacatia Realizacie hlavnych aktivit
Projektu z dovodov porusSenia povinnosti na strane Prijimatela,

vil) ak Prijimatel’ v rozpore s ¢l. 8 ods. 2 tychto VZP svojim zavinenim porusi povinnost’

oznamit’ Poskytovatel'ovi Zacatie realizicie hlavnych aktivit Projektu prostrednictvom
zaslania Hldsenia o zacati realizdcie hlavnych aktivit Projektu, pri¢om realizacia hlavnych
aktivit skutocne neprebieha,

vili)  neukoncenie Realizdcie hlavnych aktivit Projektu do terminu Ukondenia realizécie

ix)

Xi)

hlavnych aktivit Projektu uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP; o podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP nejde, ak Prijimate!’ poZiadal o prediZenie Realizicie
hlavnych aktivit Projektu v rdmci opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve a boli
splnené podmienky na jej predizenie vzmysle ¢lanku 6 ods. 6.9 zmluvy; podstatné
poruienie Zmluvy o poskytnuti NFP je dané vZdy, ak dojde k neschvaleniu prediZenia
doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu uvedenému v ¢lanku 6 ods. 6.9 pism. a) ac)
zmluvy,

porusenie zavizkov tykajicich sa vecnej stranky Realizdcie aktivit Projektu, ktoré maji
podstatny vplyv na Projekt a jeho ciel’ alebo na dosiahnutie G¢elu Zmluvy o poskytnuti
NFP, najmi zastavenie alebo preruSenie Realizacie aktivit Projektu z dévodov na strane
Prijimatel’a, ak ho nie je moZné podradit’ pod dévody uvedené v élanku 8 VZP, porusenie
povinnosti pri pouZiti NFP v zmysle ¢ldnku 2 ods. 2.6 zmluvy,

poruSenie zdvizkov tykajicich sa obstarania tovarov, sluZieb a pric v rdmci Projektu
sp6sobom a za podmienok uvedenych vo Vyzve, v Zmluve o poskytnuti NFP, v zdkone
o VO alebo v Prdavnych dokumentoch, ktoré boli vydané pre vykonanie Verejného
obstardvania alebo iného postupu obstardvania zo strany Organov zapojenych do riadenia,
auditu a kontroly ESIF vritane finanéného riadenia, ak boli Zverejnené, ak neddjde
k aplikédcii postupu podla § 41 zdkona o prispevku z ESIF; poruSenie zdvizkov sa
vztahuje najméd na poruSenie zidkazu konfliktu zdujmov pri vykonanom Verejnom
obstardvani alebo inom postupe obstardvania v zmysle § 46 zdkona o prispevku z ESIF
medzi Prijimatelom a Poskytovatel'om, na existenciu kolizie alebo akejkol'vek formy
dohody obmedzujticej sit'aZ medzi Gspe§nym uchiddza¢om a ostatnymi uchadza¢mi alebo
uspeSnym uchddzacom a Prijimatelom pri vykonanom Verejnom obstaravan{ alebo inom
postupe obstardvania, ktord identifikoval Poskytovatel’ v rimci vykonavanej kontroly, bez
ohladu na to, ¢ Protimonopolny tirad rozhodol o poruseni zdkona &. 136/2001 Z. z.
o0 ochrane hospodarskej sitaZe v zneni neskorSich predpisov; k aplikdcii tohto bodu ix)
moze dojst’ kedykol'vek pocas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP v nadviznosti na
vykonani kontrolu Prijimatel’a bez ohl'adu na vysledok predchadzajicich kontrol alebo
inych postupov aplikovanych vo vzt'ahu k Projektu zo strany Poskytovatel’a alebo iného
opravneného orginu,

ak Prijimatel’ v rozpore s ¢lankom 3 tychto VZP svojim zavinenim nepredloZi informéciu
o stave, v akom sa proces VO nachddza, alebo kompletni dokumentéciu z procesu VO

Strana 37 z 63



k Aktivitdim Projektu, najneskér do 10 pracovnych dni po uzavreti Zmluvy o poskytnuti
NFP; alebo neza¢ne VO alebo iny spdsob obstardvania na vyber Doddvatel'a najneskor
do3 mesiacov od nadobudnutia wcinnosti tejto Zmluvy o poskytnuti NFP, ak
Poskytovatel’ vo Vyzve neurtil inak; alebo nepredloZzi dokumentaciu k novému VO do 20
dni od dorudenia <&iastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly, vztahujicej sa
k predchadzajiicemu VO; alebo nezaéne VO alebo iny spdsob obstardvania na vyber
Dodavatela najneskdr do 20 dni od zruSenia predchadzajiceho VO alebo od ukonéenia
zmluvy s predchadzajicim Dodavatel'om alebo od dorucenia vyzvy Poskytovatel’a,

xii) ak Prijimatel’ v lehote do 15 dni odo dfia dorucenia spravy z kontroly VO, v ktorej
Poskytovatel’ udeli stihlas s vyhlasenim VO, neza$le ozndmenie o vyhlaseni VO alebo iny
obdobny dokument, ktorym sa VO vyhlasuje, na zverejnenie spdsobom stanovenym
zakonom o verejnom obstardvani, ani nepoZiada o predizenie tejto lehoty s riadnym
oddvodnenim,

xiii)  ak bude Prijimatel'ovi pravoplatnym rozsudkom uloZeny trest zdkazu prijimat’ dotacie
alebo subvencie, trest zdkazu prijimat’ pomoc a podporu poskytovani z fondov Eurdpskej
tnie alebo trest zdkazu ti€asti vo verejnom obstaravani podla § 17 az 19 zik. ¢. 91/2016
Z. 7. o trestnej zodpovednosti pravnickych osdb a zmene a doplnenf niektorych zdkonov,
alebo ak sa pravoplatnym rozhodnutim preukdze spachanie trestného €inu v stivislosti s
procesom hodnotenia, vyberu Ziadosti o NFP, s Realizdciou aktivit Projektu, alebo ak
bude ako opodstatnend vyhodnotend staznost’ smerujica k ovplyviiovaniu hodnotitel'ov
alebo ku konfliktu zaujmov alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyviiovanie alebo
porusovanie skonStatujd aj bez staZnosti alebo podnetu na to opravnené kontrolné orgéany,,

xiv)porus$enie povinnosti Prijimatel'om podl'a ¢lanku 2 ods. 2.7 zmluvy, ktoré je kon3tatované
v rozhodnuti Komisie vydanom v nadviznosti na ¢lanok 108 Zmluvy o fungovani EU bez
ohl'adu na to, ¢i doSlo k pozastaveniu poskytovania NFP zo strany Poskytovatel'a podla
¢lanku 8 ods. 6 pism. h) VZP,

xv) také konanie alebo opomenutie konania Prijimatel'a v stivislosti so Zmluvou o poskytnuti
NFP alebo Realiziciou aktivit Projektu, ktoré je povazované za Nezrovnalost’ v zmysle
vieobecného nariadenia a Poskytovatel’ stanovi, Ze takato Nezrovnalost’ sa povaZuje
za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP,

xvi)vyhldsenie konkurzu na majetok Prijimatela alebo zastavenie konkurzného
konania/konkurzu pre nedostatok majetku, vstup Prijimatel’a do likvidécie, ak sa Pravne
predpisy SR upravujtice tieto konania na Prijimatel’a vztahujd,

xvii)  opakované nepredloZenie Ziadosti o platbu v Iehote podl'a ¢lanku 5 odsek 5.1 zmluvy,

xviii) poruSenie ¢lanku 4 odsek 7 druh4 veta, ¢lanku 7 odsek 1, ¢lanku 10 odsek 1, ¢lanku
12 odsek 3 a ¢lanku 19 tychto VZP,

xix)ak nedoslo k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluZieb alebo vykonaniu stavebnych prac, ktoré
boli uhradené na zdklade Poskytovatelom povolenej Preddavkovej platby, spdsobom
a v lehotich stanovenych zmluvou medzi Prijimatel'om a Dod4vatel'om v nadvdznosti na
¢l. 5 ods. 5.5 zmluvy,

xx) kazdé poruSenie povinnosti Prijimatela, ktoré je v Zmluve o poskytnuti NFP oznaCené
ako podstatné poruSenie povinnosti alebo podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP,

Podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP je aj vykonanie takého dkonu zo strany
Prijimatel’a, na ktory je potrebny predchadzajiici pisomny stihlas Poskytovatel'a v pripade, ak
stihlas nebol udeleny, alebo ak doSlo k vykonaniu takého tikonu zo strany Prijimatel'a bez
Ziadosti o takyto sthlas.
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d)

g

h)

i)

PoruSenie d’al§ich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU okrem pripadov, ktoré sa podl'a Zmluvy o poskytnuti
NFP povazuji za podstatné porusenia, si nepodstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade podstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana opravnend
od Zmluvy o poskytnuti NFP odstipit’ bez zbytocného odkladu po tom, ako sa o tomto
poruSeni dozvedela. Prijimatel’ berie na vedomie, Ze sohladom na prdvne postavenie
a povinnosti Poskytovatela, mdze vykonaniu odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP
predchadzat’ povinnost’ vykonat’ kontrolu u Prijimatela, pripadne povinnost’ realizovat’ iné
osobitné postupy a tikony. Z uvedeného ddvodu preto Prijimatel’ sihlas{ s tym, Ze na rozdiel
od Standardnej obchodno-pravnej praxe, pri odstipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP pojem
.»bez zbytocného odkladu‘* zahfmia dobu, po ktord sd v priamej nadviznosti vykondvané dkony
Poskytovatel'om podla predchidzajicej vety. V pripade nepodstatného poruSenia Zmluvy
o poskytnuti NFP je Zmluvnd strana oprdvnend odstipit’, ak strana, ktord je v omeSkani,
nesplni svoju povinnost’ ani v dodato¢nej primeranej lehote, ktord jej na to bola poskytnutd
v pisomnom vyzvani. Aj v pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je
Zmluvna strana oprdvnend poskytnit’ dodato¢nd lehotu druhej zmluvnej strane na splnenie
poruSenej povinnosti, pricom ani poskytnutie takejto dodatoénej lehoty sa nedotyka toho, Ze
ide o podstatné porusenie povinnosti (§ 345 ods. 3 Obchodného zikonnika).

Odstipenie od Zmluvy o poskytnuti NFP je d¢inné ditom doruéenia pisomného ozndmenia
o odstipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP druhej Zmluvnej strane. Na doru€ovanie sa vztahuje
¢lanok 4 zmluvy.

Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brdani OVZ, je druhd Zmluvnd strana opravnena
od Zmluvy o poskytnuti NFP odstipit’ len vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul aspoii jeden rok.
V pripade objektivnej nemoZnosti plnenia (nezvratny zanik predmetu Projektu a pod.) sa
ustanovenie predchddzajiicej vety neuplatni a Zmluvné strany st opravnené postupovat’ podl'a
prislusnych ustanoveni Obchodného zakonnika a podpome Obcianskeho zdkonnika.

V pripade odstiipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP zostavajti zachované tie prava a povinnosti
Poskytovatel’a, ktoré podl'a svojej povahy maji platit’ aj po skoncéeni Zmluvy o poskytnuti
NFP, a to najmi pravo a povinnost’ poZadovat’ vratenie poskytnutého NFP alebo jeho &asti,
pravo na nahradu Skody, ktord vznikla poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP, ustanovenia
uvedené v ¢lanku 7 ods. 7.2 zmluvy a d’alSie ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a
svojho obsahu.

Ak sa Prijimatel’ dostane do omeSkania s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP v ddsledku
porusenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatela, Zmluvné strany sahlasia, 7e
nejde o porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel’om.

V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnut{ NFP je Prijimatel’ povinny na zdklade Ziadosti
Poskytovatel’a vratitt NFP alebo jeho Cast’. Tato povinnost’ Prijimatel’a sa uplatni aj vtedy, ak
sa v jednotlivom ¢lanku Zmluvy o poskytnuti NFP ozna€ujicom podstatné poruSenie Zmluvy
o poskytnuti NFP vyslovne neuvidza, Ze Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho ast’.

Prijimatel’ je opravneny Zmluvu o poskytnuti NFP vypovedat’ z dévodu, Ze nie je schopny
realizovat’ Projekt tak, ako sa na Realiziciu aktivit Projektu zaviazal v Zmluve o poskytnuti NFP,
alebo nie je schopny dosiahnut’ ciel’ Projektu. Prijimatel’ sdhlasi s tym, Ze podanim vypovede mu
vznikd povinnost’ vratit’' uZ vyplateny NFP v celom rozsahu podrla ¢lanku 10 VZP za podmienok
stanovenych Poskytovatefom v Ziadosti o vratenie. Po podani vypovede mdZe Prijimatel’ tito
vziat’ spit’ iba s pisomnym stihlasom Poskytovatel'a. Vypovedna doba je jeden kalendarny mesiac
odo diia, kedy je vypoved doruéend Poskytovatelovi. Po¢as plynutia v§povednej doby Zmluvné
strany vykonaji tkony smerujice k vysporiadanin vzdjomnych prdv a povinnosti, najmi
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Poskytovatel’ vykon4 tkony vztahujice sa k finanénému vysporiadaniu s Prijimatelom obdobne
ako pri odstdpeni od Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny poskytnit’ vietku potrebnd
sti¢innost’. Zmluva o poskytnuti NFP zanikd uplynutim vypovednej doby s vynimkou ustanovent,
ktoré nezanikaji ani v dosledku zdniku Zmluvy o poskytnuti NFP pri odstiipeni od zmluvy
v zmysle ods. 4 pism. h) tohto ¢lanku.

Clanok 10  VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV

1. Prijimatel sa zavizuje:

a)

b)

d)

e)

g)

h)

vratit NFP alebo jeho €ast’, ak ho nevy¢erpal podl'a podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP,
alebo ak neziiétoval celd sumu poskytnutého predfinancovania alebo zalohovej platby, alebo
ak mu vznikol kurzovy zisk; suma neprevySujica 40 EUR podla § 33 ods. 2 zdkona
o prispevku z ESIF sa uplatni na Ghrnnd sumu celkového nevyé&erpaného NFP alebo jeho
¢asti z poskytnutych zalohovych platieb alebo z poskytnutych predfinancovani,

vratit’ prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevysujica 40 EUR podlfa § 33 ods. 2
zdkona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplattiuje,

vratit NFP alebo jeho ¢ast, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve o poskytnuti NFP
a poruSenie povinnosti znamend porusenie finan¢nej discipliny podla § 31 ods. 1 pismena
a), b), ¢) zdkona o rozpo¢tovych pravidlach; suma neprevysujiica 40 EUR podla § 33 ods. 2
zdkona o prispevku z ESIF sa uplatni na vyplateny NFP alebo jeho &ast’ systémom refundécie
alebo na thmni sumu celkového NFP alebo jeho €ast’ nezidc¢tovanych zilohovych platieb
alebo predfinancovani,

vratit NFP alebo jeho Cast’, ak Prijimatel’ porusil ustanovenia Pravnych predpisov SR alebo
pravnych aktov EU, a toto poruSenie znamen4 Nezrovnalost’ a nejde o poruSenie finanénej
discipliny podla § 31 ods. 1 pismena a), b), ¢) zdkona o rozpoctovych pravidlach alebo
o zmluvnd pokutu podla ¢lanku 13 ods. 5 VZP; vzhl'adom k skutocnosti, Ze spdsobenie
Nezrovnalosti zo strany Prijimatela sa povaZuje za také porusenie podmienok poskytnutia
NFP, s ktorym sa spdja povinnost’ vratenia NFP alebo jeho Casti, v pripade, ak Prijimatel
takyto NFP alebo jeho ast’ nevrdti postupom stanovenym v odsekoch 4 aZ 10 tohto ¢ldnku
VZP, bude sa na toto porusenie podmienok Zmluvy aplikovat’ ustanovenie druhej vety § 31
ods. 7 zékona €. o rozpo¢tovych pravidlich; suma neprevysujica 40 EUR podla § 33 ods. 2
zédkona o prispevku z ESIF sa uplatni na dhrnni sumu Nezrovnalosti,

vratit’ NFP alebo jeho Cast’, ak Prijimatel’ porusil pravidla a postupy Verejného obstardvania
a toto porusenie malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok Verejného obstardvania alebo
pravidld a postupy vztahujice sa na obstardvanie sluZieb, tovarov a stavebnych pric, ak
takéto obstardvanie nespadéd pod zdkon o VO, suma neprevysujica 40 EUR podl'a § 33 ods.
2 zékona o prispevku poskytovanom z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast’,
vratit' NFP alebo jeho ¢ast’, ak porusil zdkaz nelegilneho zamestnavania cudzinca podla § 33
ods. 3 zékona o prispevku z ESIF; suma neprevysujiica 40 EUR podra § 33 ods. 2 zikona
o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho &ast’,

vritit’ NFP alebo jeho ¢ast v inych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP
alebo ak doslo k zdniku Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle ¢lanka 9 VZP z dévodu
mimoriadneho ukonCenia zmluvy; suma neprevysujica 40 EUR podla § 33 ods. 2 zdkona
o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho ast’,

vratit Cisty prijem z Projektu v pripade, ak bol vytvoreny v prisluinom referenénom obdobi
podla &lanku 61 ods. 2 alebo 6 vieobecného nariadenia; vritit' Cisty prijem z Projektu
najneskér ku diu schvélenia Ziadosti o platbu s priznakom ,zdvere€ni“ zo strany
Poskytovatela v pripade, ak bol poCas Realizicie aktivit Projektu vytvoreny prijem podla
¢lanku 65 ods. 8 vieobecného nariadenia; suma neprevysujiica 40 EUR podla § 33 ods. 2
z4kona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,
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i) odviest’ vynos z prostriedkov NFP podla § 7 ods. 1 pism. m) zdkona o rozpoctovych
pravidlach vzniknuty na zéklade drocenia poskytnutého NFP (d’alej len ,,vynos®); uvedené
plati len v pripade poskytnutia NFP systémom zilohovej platby a/alebo predfinancovania;
suma neprevy3ujiica 40 EUR podFa § 33 ods. 2 zdkona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade
neuplatiiuje,

J)  ak to uréi Poskytovatel’, vratit NFP alebo jeho Cast’ v pripade, ak Prijimatel’ nedosiahol
hodnotu Meratel'ného ukazovatela Projektu uvedenej v Schvdlenej Ziadosti o NFP
s odchylkou presahujiicou 5% oproti schvalenej hodnote, a to imerne so zniZenim hodnoty
MerateI'ného ukazovatel'a Projektu vo vztahu k tym hlavnym Aktivitdm, ktoré prispievaji
k dosiahnutiu zniZovaného MerateI'ného ukazovatel'a Projektu. Spdsob vypocétu sumy, ktori
md Prijimatel’ vratit’ podl'a tohto ustanovenia, Zverejni Poskytovatel’ na svojom webovom
sidle. Suma neprevySujtica 40 EUR podFa § 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni
na poskytnuty NFP alebo jeho cast’,

k) wvratit’ preplatok vzniknuty na zdklade zictovania Poskytovatelom povolenej Preddavkovej
platby najneskér spolu s predloZenim Dopliiujicich idajov k preukdzaniu dodania predmetu
plnenia.

V pripade vzniku povinnosti odvodu vynosu podla odseku 1 pism. i) tohto ¢lanku VZP sa
Prijimatel’ zavizuje odviest’ vynos do 31. janudra roku nasledujiceho po roku, v ktorom vznikol
vynos. V pripade vzniku povinnosti vratenia Cistého prijmu (za itovné obdobie) podl'a odseku
1 pism. h) tohto &lanku VZP sa Prijimatel’ zavizuje vratit' Cisty prijem do 31. janudra roku
nasledujiceho po roku, v ktorom bola zostavend détovna zdvierka alebo ak sa na Prijimatel’a
vztahuje povinnost’ overenia Uctovnej zdvierky auditorom v silade s ustanoveniami zdkona
o uctovnictve o overovani ictovnej zdvierky auditorom po roku, v ktorom bola tictovna zavierka
auditorom overend. Prijimatel’ sa zavizuje oznamit’ Poskytovatel'ovi prislu§ni sumu vynosu alebo
Cistého prijmu najneskor do 16. janudra roku nasledujticeho po roku, v ktorom vznikol vynos,
resp. v ktorom bola zostavena ic¢tovnd zdvierka, resp. v ktorom bola ti¢tovna zdvierka overend
auditorom a poZiadat’ Poskytovatela o informaciu k podrobnostiam vratenia Cistého prijmu,
alebo odvodu vynosu (napr. ¢. Gctu, variabilny symbol). Poskytovatel’ zasle tito informaciu
Prijimatelovi Bezodkladne. Ak Prijimatel vrati Cisty prijem alebo odvedie vynos Riadne a Véas
v sulade s tymto odsekom, ustanovenia odsekov 4 aZ 10 tohto ¢lanku VZP sa nepouZiji. Ak
Prijimatel’ Cisty prijem alebo vynos Riadne a V&as nevrati, resp. neodvedie, Poskytovatel’ bude
postupovat’ rovnako ako v pripade povinnosti vratenia NFP alebo jeho &asti vzniknutej podla
odseku 1 pism. a) aZ g) a pism. j) tohto ¢lanku VZP a na Prijimatel’a sa ustanovenia o vrateni NFP
alebo jeho Casti podl'a odsekov 3 aZ 9 tohto ¢lanku VZP vztahuji rovnako.

Ak nie je NFP alebo jeho ¢ast’ vrateny z dovodov uvedenych v ods. 1 tohto ¢l. VZP iniciativne
zo strany Prijimatel'a, sumu vratenia NFP alebo jeho &asti stanovi Poskytovatel v ZoV, ktori
zasle Prijimatelovi aj prostrednictvom ITMS2014+. Poskytovatel’ v ZoV uvedie vysku NFP,
ktord ma Prijimatel’ vratit’ a zaroveti ur¢i &isla Gctov, na ktoré je Prijimatel’ povinny vritenie
vykonat'. V pripade odstiipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v pripade povinnosti vratenia
NFP na zdklade rozhodnutia spravneho organu, Poskytovatel nie je povinny zaslat’ Prijimatel'ovi
70V, ked’ze suma NFP, ktor4 sa m4 vratit, vyplyva priamo z odstipenia od Zmluvy o poskytnuti
NFP v nadviznosti na ustanovenia Obchodného zakonnika, resp. zo znenia daného rozhodnutia;
lehota na vritenie NFP na zaklade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP alebo spravneho
rozhodnutia je rovnak4 ako na vrétenie NFP alebo jeho ¢asti na zdklade ZoV podla odseku 4 tohto
¢lanku VZP.

Prijimatel’ sa zavizuje vratit NFP alebo jeho &ast’ uvedeny v ZoV do 60 dni odo dfia doru¢enia
ZoV Prijimatel'ovi vo verejnej Casti ITMS2014+. Preplatok vzniknuty na zdklade zictovania
Poskytovatel'om povolenej Preddavkovej platby je Prijimatel’ povinny vratit’ najneskdr spolu
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10.

s predloZenim Dopliiujicich ddajov k preukézaniu dodania predmetu plnenia. Ak Prijimatel tieto
povinnosti nesplnf, ani neddjde k uzatvoreniu dohody o splitkach alebo dohody o odklade
plnenia, Poskytovatel’

a) ozndmi porusenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, za ktorych
bol NFP poskytnuty, prisluinému sprdvnemu orginu (ak ide o porulenie financnej
discipliny) alebo

b) o0znami poruSenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, za ktorych
bol NFP poskytnuty, Uradu pre verejné obstardvanie (ak ide o porusenie pravidiel a postupov
verejného obstardvania) alebo

¢) postupuje podla § 41 ods. 5 zdkona o prispevku z ESIF alebo

d) postupuje podla osobitného predpisu (napr. Obdiansky sidny poriadok) a uplatni
pohl'ad4vku na vrétenie Gasti NFP uvedenej v ZoV na prislu§nom orgéne (napr. na side).

Prijimatel’ realizuje vritenie NFP alebo jeho ¢asti formou platby na tcet; Prijimatel’, ktory je
Statnou rozpodtovou organiziciou realizuje vratenie NFP alebo jeho Casti formou platby na ucet
alebo formou rozpog&tového opatrenia v silade so Ziadost'ou o vratenie finan¢nych prostriedkov.

Vritenie NFP alebo jeho &asti formou platby na ucet je Prijimatel’ povinny realizovat
prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso vramci ITMS2014+ s uvedenim jedine¢ného,
ITMS2014+ automaticky generovaného variabilného symbolu; to neplati pre Prijimatela, ktory
je Statnou rozpoCtovou organizaciou.

Ak nie je moZné vratenie NFP alebo jeho ¢asti formou platby na ticet vykonat’ prostrednictvom
prikazu na SEPA inkaso v rdmci ITTMS2014+ (napr. v pripade nedostupnosti systému ITMS2014+
alebo v pripade nedostupnosti funkcionality prikaz na SEPA inkaso v ITMS2014+), Prijimatel
vykona vratenie prostrednictvom platobného prikazu v banke s uvedenim jedine¢ného,
ITMS2014+ automaticky generovaného variabilného symbolu.

Vrétenie NFP alebo jeho &asti formou rozpoétového opatrenia vykond Prijimatel’, ktory je Statnou
rozpodétovou organiziciou v Rozpo€tovom informacnom systéme.

Pre zabezpelenie vyuZitia prikazu na SEPA inkaso ako sposobu vratenia NFP alebo jeho Casti sa
Prijimatel’ najneskor pred zadanim prvého prikazu na SEPA inkaso prostrednictvom ITMS2014+
v zmysle ods. 6 tohto ¢lanku VZP zavizuje zabezpecit’ nasledovné:

a) Prijimatel udeli siihlas na dhradu pohPaddvok prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso tym,
Ze podpise Manddt na inkaso; ak je v sulade s § 42 zdkona o prispevku z ESIF potrebné vrtit
NFP alebo jeho ¢ast’ aj na et certifikaéného organu, Prijimatel’ podpiSe Mandat na inkaso
aj vprospech certifikatného orgdnu; vzor Manditu na inkaso dodd Prijimatelovi
Poskytovatel’;

b) Prijimatel’ na zéklade podpisaného Manddtu na inkaso zad4d sthlas s inkasom v banke,
v ktorej m4 zriadeny tcet, z ktorého chce realizovat’ vritenie NFP alebo jeho Casti.

Mandit na inkaso udeleny Prijimatel'om neopraviiuje Poskytovatel'a na automatické odpisanie
sumy finanénych prostriedkov z d¢tu Prijimatel’a. Mandat na inkaso bude vyuZity aZ na zdklade
prikazu na SEPA inkaso zadaného Prijimatelom vITMS2014+ ashiZi na zjednoduSenie
vysporiadania finanénych vzt'ahov.

Pohl'addvku Poskytovatel'a voci Prijimatel'ovi na vratenie NFP alebo jeho Casti a pohl'addvku
Prijimatel’a vo¢i Poskytovatel'ovi na poskytnutie NFP podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP je moZné
vzdjomne zapoéitat’ podla podmienok § 42 zdkona o prispevku z ESIF. Ak k vzijomnému
zapocitaniu neddjde z dévodu nesihlasu Poskytovatel’a, Prijimatel je povinny vratit’ sumu uréent
v ZoV uz dorudenej Prijimatelovi podl'a ods. 2 aZ 9 tohto &lanku VZP do 15 dni od dorugenia
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ozndmenia Poskytovatela, Ze s vykonanim vzajomného zapocitania nesihlasi alebo do uplynutia
doby splatnosti uvedenej v ZoV, podl'a toho, ktora okolnost nastane neskdr. Ustanovenia ods. 2
az 9 tohto ¢lanku VZP sa pouZiji primerane. Predchadzajiice vety tohto odseku neplatia pre
Prijimatel’a, ktory je §tatnou rozpo¢tovou organizaciou.

11. Ak Prijimatel zisti Nezrovnalost sivisiacu s Projektom, zavdzuje sa
a) bezodkladne tiito Nezrovnalost ozndmit’ Poskytovatel'ovi,
b) predlozit’ Poskytovatel'ovi prislusné dokumenty tykajice sa tejto Nezrovnalosti a

¢) vysporiadat’ tito Nezrovnalost’ postupom podl'a ods. 5 az 10 tohto ¢l. VZP; ustanovenia
tykajiice sa ZoV sa nepouZiji.

Uvedené povinnosti mé Prijimatel’ do 31.08.2027. T4to doba sa prediZi, ak nastand skuto&nosti
uvedené v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia, a to o ¢as trvania tychto skutoénosti.

12. Ak Prijimatel’ nevrati NFP alebo jeho €ast’ na spravne ¢ty alebo pri uskutoéneni tihrady neuvedie
spravny automaticky ITMS2014+ generovany variabilny symbol, prislu$ny z4avizok Prijimatel’a
zostdva nesplneny a finan¢né vzt'ahy voc¢i Poskytovatel'ovi sa povazuji za nevysporiadané.

13. Proti akejkol'vek pohl'addvke na poskytnutie NFP ako aj proti akymkol'vek inym pohl'addvkam
Poskytovatel'a vo€i Prijimatel'ovi vzniknutych z akéhokol'vek pravneho dévodu Prijimatel nie je
opravneny jednostranne zapocitat’ akiikol'vek svoju pohladdvku.

Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

1. Prijimatel’, ktory je G¢tovnou jednotkou podl'a zdkona €. 431/2002 Z. z. o Gétovnictve v zneni
neskorsich predpisov sa zavizuje Gétovat’ o skutoCnostiach tykajicich sa projektu

a) na analytickych uétoch v ¢&leneni podla jednotlivych projektov alebo v analytickej
evidencii vedenej v technickej forme! v ¢&leneni podla jednotlivych projektov bez
vytvorenia analytickych iétov v €lenen{ podl'a jednotlivych projektov, ak ictuje v sdstave
podvojného Gctovnictva,

b) vuctovnych knihach podl'a § 15 zdkona €. 431/2002 Z. z o Gétovnictve v zneni neskorsich
predpisov so slovnym a ¢iselnym oznaCenim Projektu v Gétovnych zapisoch, ak dctuje
v stistave jednoduchého tétovnictva.

2. Prijimatel’, ktory nie je d¢tovnou jednotkou podla zdkona ¢. 431/2002 Z. z. o uictovnictve
v zneni neskorsich predpisov, vedie evidenciu majetku, zavizkov, prijmov a vydavkov (pojmy
definované v § 2 ods. 4 zdkona €. 431/2002 Z. z. o Gétovnictve v zneni neskorSich predpisov)
tykajucich sa Projektu v détovnych knihach podfa § 15 ods. 1 zdkona €. 431/2002 Z. z.
o uctovnictve vzneni neskor§ich predpisov (ide ouctovné knihy pouZivané v sistave
Jednoduchého Gctovnictva) so slovnym a ¢iselnym oznac¢enim Projektu pri zdpisoch v nich,
pricom na vedenie tejto evidencie, preukazovanie zdpisov a spdsob oceifiovania majetku
a zavizkov sa primerane pouzijui ustanovenia zdkona ¢. 431/2002 Z. z. o G¢tovnictve v zneni
neskorSich predpisov o tctovnych zapisoch, détovnej dokumentécii a spésobe ocetiovania.

3. Zéaznamy v uctovnictve musia zabezpecit’ tidaje na i¢ely monitorovania pokroku dosiahnutého
pri Realizicii Projektu, vytvorit’ zdklad pre nirokovanie platieb a ul'ah&it’ proces overovania
a kontroly vydavkov zo strany prislusnych orgdnov.

'Pojem technické forma je definovany v § 31 ods. 2 pism. b) zakona &. 431/2002 Z. z o G&tovnictve v zneni
neskorsich predpisov.
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4.  Prijimatel’ uchovava a ochratiuje détovni dokumentéciu podla odseku 1, evidenciu podla
odseku 2 a ind dokumenticiu tykajicu sa Projektu v silade so zdkonom €. 431/2002 Z. z.
o udtovnictve v zneni neskorSich predpisov a v lehote uvedenej v ¢ldnku 19 VZP.

5. V stvislosti s plnenim povinnosti Poskytovatela podl'a ¢lanku 72 vSeobecného nariadenia,
Poskytovatel’ dohodne s Prijimatelom spdsob monitorovania ¢istych prijmov z projektu podla
¢lanku 61 vSeobecného nariadenia a vedenia zdznamov u Prijimatela, a to na ucely
zdokladovania a preukédzania skuto¢nost{ tykajtcich sa Cistého prijmu z Projektu uvedenych
v Naslednych monitorovacich spravach.

6. Ak ma Prijimatel’ sidlo alebo miesto podnikania mimo izemia Slovenskej republiky, je
povinny viest Gétovnictvo tykajiice sa poskytovania prispevku podl'a pravneho poriadku $tétu,
na izemi ktorého ma sidlo alebo miesto podnikania.

Clinok 12 KONTROLA/AUDIT
1. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu sd najmi:
a)  Poskytovatel’ a nim poverené osoby,

b)  Utvar vnitorného auditu Riadiaceho orgénu alebo Sprostredkovatel'ského organu a nimi
poverené osoby,

¢) Najvyssi kontrolny drad SR, Urad vladneho auditu, Certifikadny orgdn a nimi poverené
osoby,

d)  Orgdn auditu, jeho spolupracujice organy a osoby poverené na vykon kontroly/auditu,
e) Splnomocneni zdstupcovia Eurépskej Komisie a Eurépskeho dvora auditorov,
f)  Orgén zabezpecujici ochranu financnych zaujmov EU,

g) Osoby prizvané orgdnmi uvedenymi v pism. a) az f) v silade s prisluSnymi pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

2. Kontrolou Projektu sa rozumie sihrn ¢innosti Poskytovatel’a a nim prizvanych osob, ktorymi sa
overuje plnenie podmienok poskytnutia NFP v silade so Zmluvou o poskytnuti NFP, silad
narokovanych finanénych prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnych tdajov
predloZenych zo strany Prijimatela a sivisiacej dokumentdcie s prdvnymi predpismi SR
apravaymi aktmi EU, dodrZiavanie hospodéarnosti, efektivnosti, uéinnosti a udelnosti
poskytnutého NFP, dosledné a pravidelné overenie dosiahnutého pokroku Realizcie aktivit
Projektu, vratane dosiahnutych hodn6t Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu a d’alSie povinnosti
stanovené Prijimatelovi v Zmluve o poskytnuti NFP. Kontrola Projektu je vykondvana v stilade
so zdkonom o finan¢énej kontrole ato najmd formou administrativnej finanénej kontroly
kontrolovanej osoby a finan¢nej kontroly na mieste. V pripade, ak sd kontrolou vykonavanou
formou administrativnej finan¢nej kontroly kontrolovanej osoby alebo finanénej kontroly
na mieste identifikované nedostatky, doru¢i Poskytovatel’ Prijimatel'ovi navrh iastkovej spravy
z kontroly/ndvrh spravy z kontroly, pricom Prijimatel je oprdvneny zaslat namietky
k predmetnému ndvrhu v rozsahu stanovenom zikonom o finanénej kontrole. Po zohl'adneni
opodstatnenych namietok (za predpokladu, Ze Prijimatel’ zaslal pripomienky v stanovenej lehote)
zasiela Poskytovatel’ Prijimatel’ovi ¢iastkovii spravu z kontroly/spravu z kontroly.

Prijimatel’ sa zavédzuje, Ze umoZni vykon kontroly/auditu zo strany oprdavnenych osdb na vykon
kontroly/auditu v zmysle prisluinych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, najmi zdkona
o prispevku z ESIF, zdkona o finanénej kontrole a tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.
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Prijimatel je poc¢as vykonu kontroly/auditu povinny najma preukazat’ opravnenost’ vynaloZenych
vydavkov a dodrZzanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP
a prislusnych pravnych predpisov.

Prijimatel’ je povinny zabezpecit’ pritomnost’ 0séb zodpovednych za Realiz4ciu aktivit Projektu,
vytvorit’ primerané podmienky na riadne a véasné vykonanie kontroly/auditu, zdrZat’ sa konania,
ktoré by mohlo ohrozit’ zaCatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu a plnit’ vSetky povinnosti,
ktoré mu vyplyvaji najmi zo zakona o finan¢nej kontrole.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu m6Zu vykonat kontrolu/audit u Prijimatela
kedykol'vek od €innosti Zmluvy o poskytnuti NFP aZ do uplynutia leh6t podla ¢ldanku 7 ods. 7.2
zmluvy. Uvedend doba sa prediZi v pripade, ak nastand skuto&nosti uvedené v &ldnku 140
vSeobecného nariadenia, a to o ¢as trvania tychto skuto¢nosti. Poskytovatel’ je opravneny prerusit
plynutie lehdt vo vztahu k vykonu kontroly Ziadosti o platbu formou administrativnej finanénej
kontroly pred jej uhradenim/zdi¢tovanim v pripadoch stanovenych ¢&lankom 132 ods. 2
vieobecného nariadenia.

Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu maji prava a povinnosti upravené najmi v zakone
o finan¢nej kontrole a audite, vritane pravomoci ukladat’” sankcie pri poruSeni povinnosti
zo strany Prijimatela.

Prijimatel’ je povinny prijat’ opatrenia na ndpravu nedostatkov zistenych kontrolouw/auditom
v zmysle Ciastkovej spravy z kontroly/spravy/iného vystupného dokumentu z kontroly/auditu
v lehote stanovenej oprdvnenymi osobami na vykon kontroly/auditu. Prijimatel je zérovef
povinny zaslat’ osobam opravnenym na vykon kontroly/auditu a vZdy aj Poskytovatelovi, ak nie
je vkonkrétnom pripade osobou vykondvajicou kontrolu/audit, pisomnd spravu o splneni
opatreni prijatych nandpravu zistenych nedostatkov bezodkladne po ich splneni atiez
o odstrdneni pricin ich vzniku, a to vlehote stanovenej v sprave/inom vystupnom dokumente
z kontroly/auditu. Plnenie informac¢nej povinnosti Prijimatela podl'a ¢ldnku 4 ods. 8 prva veta
VZP (v Casti tykajiicej sa povinného informovania o zisteniach oprdvnenych oséb na vykon
kontroly/auditu, pripadne inych kontrolnych orgdnov) plati v nezmenenom rozsahu, pricom tam
uvedend informacnd povinnost’ Prijimatel'a moZe byt podla okolnosti konkrétneho pripadu
Ciastocne alebo tplne splnend zaslanim spravy v zmysle predchadzajicej vety.

Priavo Poskytovatel'a alebo os6b uvedenych v odseku 1 tohto €lanku na vykonanie kontroly/auditu
Projektu nie je obmedzené Ziadnym ustanovenim tejto Zmluvy o poskytnuti NFP. Uvedené pravo
Poskytovatela alebo 0s6b uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku sa vztahuje aj na vykonanie
opakovanej kontroly/auditu tych istych skutoCnosti, bez ohladu na druh vykonanej
kontroly/auditu, pricom pri vykonavani kontroly/auditu si Poskytovatel’ alebo osoby uvedené
v odseku 1 tohto ¢lanku viazané iba platnymi pravnymi predpismi a touto Zmluvou o poskytnuti
NFP, nie v3ak zdvermi predchadzajidcich kontrol/auditov. Povinnost’ Prijimatel’a vratit' NFP alebo
jeho €ast’, ak tato povinnost’ vyplynie z vysledku vykonanej kontroly/auditu kedykol'vek pocas
ucinnosti Zmluvy o poskytnut{ NFP, nie je dotknuta vysledkom predchadzajiicej kontroly/auditu.

Clinok 13 ZABEZPECENIE POHPADAVKY A POISTENIE MAJETKU

1.

Ak Poskytovatel vo Vyzve alebo pocas t€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP urdi, Ze Prijimatel
bude povinny zabezpecit' budicu pohladidvku zo Zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimatel’ sa
zavizuje takéto zabezpeCenie poskytnit’ vo forme, spdsobom aza podmienok stanovenych
vo Vyzve, v Pravnych dokumentoch a v Zmluve o poskytnuti NFP. Zabezpelenie sa vykonava
prioritne prostrednictvom vyuZitia zdloZného prdva alebo inym vhodnym zabezpe&ovacim
prostriedkom.
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la Pre zriadenie a vznik zdloZného prdva a primerane aj pre iné zabezpeCovacie prostriedky
sldZiace pre zabezpelenie zavizkov vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP platia vSetky
nasledovné podmienky:

a)

b)

d)

zabezpelenie vznikne v pisomnej forme na zdklade pravneho tkonu, ktory pre vznik
konkrétneho druhu zabezpelenia predpokladd Obchodny zakonnik, Obéliansky zdkonnik
alebo prislu$ny pravny predpis SR,

za kumulativneho splnenia vSetkych podmienok uvedenych v tomto odseku 1 zdlohom méZze
byt bud’ Majetok nadobudnuty z NFP alebo iné veci, priva alebo majetkové hodnoty
vo vlastnictve Prijimatel’a alebo tretej osoby,

k hnutel'nym alebo nehnutel'nym veciam, ktoré tvoria zaloh, musi byt vlastnicke pravo tplne
majetkovo-prdvne vysporiadané; to znamend, Ze je znamy vlastnik, resp. vSetci
spoluvlastnici veci a sticet ich spoluvlastnickych podielov k veci, ktora je predmetom zdlohu,
je 1/1,

k zriadeniu zidloZného prava méZe dojst’ aj postupne, a to v pripade postupného vyplacania
schvédleného NFP,

hodnota zdlohu musi byt rovna alebo vysSia ako

(1) sucet uz vyplateného NFP a tej Casti NFP, ktorii Prijimatel’ Ziada vyplatit’ na zdklade
predloZenej ZoP alebo

(i) sucet uz vyplatencho NFP, tej éasti NFP, ktori Prijimatel’ Ziada vyplatit’ na zdklade
predloZenej ZoP, a zostatku pohl'addvky Financujtcej banky, ktory nie je automaticky
zniZovany vyplacanim NFP alebo jeho casti o tiito uz vyplatenii sumu NFP v zmysle
pravidiel vyplyvajicich zo zmluvnych vztahov medzi Poskytovatel'om
a Financujicou bankou (t. j. v pripade inych dverov ako je prekleniovaci dver), ak
asponi Cast’ Celkovych oprdvnenych vydavkov alebo aspoii Cast’” Neoprdvnenych
vydavkov je financovand prostrednictvom tveru poskytnutého Financujicou bankou.

To znamend, Ze v pripade postupného zriad’ovania zaloZného prava, je jednou z podmienok
vyplatenia ¢asti NFP preukdzanie zriadenia z4loZného prava zabezpelujiceho aj tito eSte
nevyplatenii ¢ast’ NFP, ktor4 bola obsiahnut4 v konkrétnej ZoP Prijimatel'a (pozri ¢lanok 5
ods. 5.2 pism. a) a e) zmluvy) v zmysle pravidiel uvedenych v predchddzajicej vete,

zalohom moZu byt
(i) veci vo vyluénom vlastnictve Prijimatela, prava alebo iné majetkové hodnoty patriace
vyluéne Prijimatel'ovi, alebo

(ii) veci v spoluvlastnictve Prijimatela za podmienky, Ze zdloZcom bude aj druhy
spoluvlastnik/ostatni spoluvlastnici; tak, Ze musi byt dosiahnuty sdhlas vicSiny
so zriadenim ziloZného prdva na ziloh pocitany podla velkosti podielov
spoluvlastnikov veci, ktora je zdlohom, alebo

(i1i) veci vo vlastnictve tretej osoby/osdb za podmienky, Ze so zriadenim zdloZného prdva
na ziloh sthlasi vlastnik alebo spoluvlastnici veci pri dosiahnuti sihlasu podla
predchddzajiceho bodu ii) alebo

(iv) veci v spoluvlastnictve os6b uvedenych v bodoch (i) az (iii) vysSie za podmienok tam
uvedenych alebo

(v) iné Poskytovatel'om akceptované prava alebo majetkové hodnoty analogicky
za splnenia podmienok (ii) aZ (iv), ak nepatria vylu¢ne Prijimatel’'ovi,
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g) ak sd zdlohom hnutelné veci, Prijimatel’ je povinny oznamovat’ Poskytovatel'ovi kaZdud
zmenu miesta, kde sa nachddzajui do troch kalendarnych dnf po vykonani zmeny a sti¢asne
je povinny do troch kalendarnych dni oznamit’ Poskytovatel'ovi ich sticasné miesto vyskytu,
ak o to Poskytovatel’ poZiada, inak sa predpokladd Ze sa nachddzaji v mieste Realizicie
Projektu,

h) v pripade, ak:

(i) Prijimatel ma zabezpefené financovanie Projektu zinych zdrojov ako je tuver
poskytnuty Financujicou bankou, Poskytovatel’ mus{ byt’ zdloZnym veritel'om prvym
v poradi (t. j. ako prednostny zaloZny veritel); alebo

(i)

Prijimatel’ ma zabezpecené financovanie Projektu z iveru poskytnutého Financujicou
bankou (t. j. aspon cast’ Celkovych opravnenych vydavkov alebo aspoii &ast
Neopravnenych vydavkov je financovand prostrednictvom uveru poskytnutého
Financujicou bankou) a Prijimatel’ poskytuje rovnaky zaloh pre Poskytovatel'a aj pre
Financujicu banku, pre zriadenie a vznik zdloZného prava Poskytovatel'a sa uplatnia
aj vSetky nasledovné podmienky:

1)

2)

3)

Financujica banka méZe byt uvedena ako zéloZny veritel’ prvy v poradi (t. j.
ako prednostny zdloZny veritel). V takom pripade bude Poskytovatel’ ako
zalozny veritel' druhy v poradi. Financujica banka si mdZe zriadit' zdloZné
pravo aj v d’alSom poradi.

Prijimatel’ sa zavizuje, Ze nezat'aZi zaloh zriadenim d’alSieho zaloZného prdva,
okrem zdloZného prava Financujicej banky v dalSom poradi podla
predchadzajiceho bodu (1.). PoruSenie tejto povinnosti sa bude povaZovat
za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit’
NFP alebo jeho €ast’ v siilade s ¢lankom 10 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze:

(a) porusSenie zmluvy o uvere uzavretej medzi Prijimatel'om ako klientom
Financujicej banky a Financujicou bankou (d’alej len ako ,,Zmluva
o0 ivere*) zo strany Prijimatel’a, alebo

(b)  odstipenie Financujiicej banky od Zmluvy o tvere, alebo

(¢) akékol'vek iné ukoncenie Zmluvy o dvere okrem riadneho ukonéenia
splatenim tiveru alebo dohodou, alebo

(d) vyhldsenie predCasnej splatnosti Gveru poskytnutého Prijimatel'ovi
na zéklade Zmluvy o tivere,

ktoré:

(i) ma alebo mbZe mat za ndsledok spefiaZente zdlohu v ramci
vykonu zdloZzného prava alebo

(ii.)  spoOsobi neschopnost’ Prijimatel’a preukizat’ zdroje financovania
Opravnenych vydavkov podl'a schvilenej intenzity pomoci alebo
Neopravnenych vydavkov nevyhnutnych na dosiahnutie ciela
Projektu na zaklade vyzvy Poskytovatel’a,

predstavuje zdroveri nesplnenie podmienok pre Riadnu Realiz4ciu aktivit
Projektu smerujicu k dosiahnutiu ciel’a Projektu definovaného v €lanku
2.2 zmluvy, vdbsledku ¢oho je zdrovenl aj podstatnym poruSenim
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Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho
Cast’ v silade s ¢lankom 10 VZP.

(4.) Prijimatel’ je povinny predloZit' Financujicej banke jedno vyhotovenie tejto
Zmluvy o poskytnuti NFP do 10 dni odo diia nadobudnutia jej ucinnosti
a v pripade jej zmeny alebo doplnenia aj jedno vyhotovenie kazdého dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP.

(5.) Prijimatel’ tymto udel'uje Poskytovatel'ovi sihlas s poskytnutim akychkol'vek
udajov a informécii tykajdcich sa Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych zmliv
uzavretych medzi Prijimatelom a Poskytovatelom v nadvéznosti na Zmluvu
o poskytnuti NFP, vritane osobnych wddajov poZivajicich ochranu podla
osobitnych predpisov, Financujiicej banke.

(6.) V pripade, ak Financujica banka obdrzi vytazok z predaja zdlohu, bude sa
s vytazkom nakladat’ spdsobom stanovenym v § 34 zdkona o prispevku z ESTF.

ch) Podrobnejsie pravidla tykajiice sa zriadenia, vzniku a vykonu zaloZného prédva alebo prava

ziného druhu zabezpefovacieho prostriedku budi dohodnuté v pisomnej zmluve,
v nadviznosti na Zmluvu o poskytnuti NFP.

1b. Pre pravne vztahy vyplyvajice zo zabezpedenia pohladdvok zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo
akychkol'vek pohl'adavok sdvisiacich so Zmluvou o poskytnuti NFP Blankozmenkou platia, pokial’ z
povahy Blankozmenky alebo zustanoveni ZoVPBA nevyplyva nieCo iné, vSetky nasledovné
podmienky:

a)

b)

d)

zabezpedenie vznikne v pisomnej forme na zdklade Blankozmenky odovzdanej Prijimatel'om
Poskytovatel'ovi na zdklade a v zmysle podmienok sti¢asne uzatvorenej ZoVPBA,

ZoVPBA, pokial' Poskytovatel' zo zdvaznych dévodov neuréi inak, podpiSe Prijimatel’ na
mieste uréenom Poskytovatelom, spravidla v sidle Poskytovatela; to isté plati pre podpisanie
(vystavenie) aodovzdanie Blankozmenky, pri¢om tito podpiSu na mieste uréenom
Poskytovatelom spolu s Prijimatelom aj avalisti (zmenkovi rucitelia). V osobitnych
pripadoch m6Ze Poskytovatel’ ur¢it’, Ze podmienka podpisania (vystavenia) a odovzdania
Blankozmenky bude splnené aj bez podpisu avalistov (zmenkovych rucitel'ov).

pokial’ Poskytovatel’ zo zdvaZnych dovodov neuréi inak, v pripade Prijimatel'ov obchodnych
spolo&nosti so zndmymi spoloénikmi je zmenkovym ruenim povinny sa zaviazat’ majoritny
spolo¢nik a ak takého niet, si zmenkovym ruéenim povinni sa zaviazat’ vSetci spolo¢nici
Prijimatela; v ostatnych pripadoch si povinné zaviazat' sa zmenkovym rufenim osoby
opravnené konat’ v zmysle obchodného registra alebo ind pravnicka osoba.

Prijimatel’ v rdmci ZoVPBA vyhlasi a potvrdi, Ze na zabezpecenie splatnej pohladavky voci
Prijimatel'ovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo pohladdvky so Zmluvou o poskytnuti NFP
stivisiacej, ktord vznikne do momentu uplatnenia vypliiovacieho priva podla ZoVPBA,
vystavil vedome nedplni vlastnd blankozmenku s nasledovnymi ddajmi:

1) oznacenie, Ze ide o zmenku vyjadrené v texte listiny a vyjadrené v jazyku, v
ktorom je listina spisané;
(i1) bezpodmienecny sl'ub zaplatit’ urcitd pefiaznd sumu,

(iii)  ddaj miesta, kde sa ma platit’,

(iv) nazov veritel'a na rad ktorého sa ma platit’;

W) miesto vystavenia zmenky a datum jej vystavenia,

(vi)  nazov/nazvy (meno/mend) avalistu/avalistov (zmenkovych rucitel'ov), ak

relevantné,
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(vii)  identifikané tidaje a podpis Prijimatel’a ako vystavitela,
(viii) dolozZka ,,bez protestu®.

e) Prijimatel’ v rdmci ZoVPBA vyhlési, Ze na Blankozmenke vystavenej Prijimatelom vedome
chyba nevyplneny vidaj uréujici:
1) zmenkovi sumu,

(i) menu, v ktorej ma byt zmenkova suma zaplatend a
(ii1) udaj splatnosti.

f) Prijimatel’ vramci ZoVPBA odsthlasi a potvrdi, Ze Poskytovate] ma prdvo vyplnit
Blankozmenku, ak Prijimatel’ riadne a v¢as nesplni akikol'vek pohl'addvku vo¢i Prijimatelovi
zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo pohl'adavky so Zmluvou o poskytnuti NFP siivisiacej alebo
¢o i len jej &ast. Po tom, Co sa tak stane, mdZe Poskytovatel' kedykol'vek vyplnit
Blankozmenku tak, Ze:

() ako zmenkovii sumu uvedie sumu, ktora ku dilu uplatnenia vypliiovacieho

priva predstavuje celkovi vySku splatnej pohladavky, vritane jej
prisluSenstva, tak aby bola uspokojena celd splatnd pohl'addvka,

(i1) ako menu, v ktorej ma byt zmenkova suma zaplaten4, uvedie ti menu, v ktorej
je denominovani suma uréend ad (i) a zarovefi

(iii)  ako ddtum splatnosti uvedie akykol'vek datum neskorsi ako defi vyplnenia
Blankozmenky a stii¢asne neskorsi ako de, v ktory Prijimatel’ nesplnil splatnd
pohladdvku resp. ktortikol'vek jej Cast’.

g) Podrobnejsie pravidla tykajice sa vystavenia, odovzdania a vyplnenia Blankozmenky budu
dohodnuté v ZoVPBA v nadvéznosti na Zmluvu o poskytnuti NFP.

h) Poskytovatel je opravneny uréit’, Ze Prijimatel’ bude povinny zabezpedit’ budiicu pohl'addvku
zo Zmluvy o poskytnuti NFP popri Blankozmenke aj zriadenim zdloZného préva.

Prijimatel’ je povinny, s vynimkou majetku, ktorého povaha to nedovoluje (napr. software,
licencie na predmety priemyselného vlastnictva, patenty, ochranné znamky a podobne)
a pozemkov, ak ich nie je moZné poistit:

a) riadne poistit Majetok nadobidany z NFP alebo zabezpecit’ jeho poistenie prostrednictvom
Doddvatel'a a preukazat’ ho Poskytovatel'ovi ,

b) riadne poistit Majetok nadobudnuty z NFP,

c) riadne poistit’ majetok, ktory je zdlohom zabezpecujicim zavdzky Prijimatel'a podl'a Zmluvy
o poskytnuti NFP, ak je tento odli$ny od majetku podla pism. a) tohto odseku, pricom tento
zdvizok bude obsahom zmluvy o zriaden{ ziloZného prava,

d) zabezpecit, aby bol riadne poisteny majetok vo vlastnictve tretej osoby/tretich oséb, ak je
zalohom zabezpecujicim pohl'addvku Poskytovatel'a podla Zmluvy o poskytnuti NFP.

Pre vietky vy3$8ie uvedené situdcie a) az c) tohto odseku platia tieto pravidla:

(i) Poistnd suma musi byt najmenej vo vySke obstardvacej ceny/ceny zhodnotenia hmotného
Majetku nadobudnutého z NFP,

(i1) Poistenie sa musi vztahovat’ minimélne pre pripad poskodenia, zniCenia, odcudzenia alebo
straty; Poskytovatel’ je opridvneny preskimat’ poistenie majetku a sicasne uréit’ d’alSie
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podmienky takéhoto poistenia, ktoré zahfiaji aj rozsirenie typu poistnych rizik, pre ktoré sa
poistenie vyZaduje,

(iii) Poistenie mus{ trvat’ pocas Realizdcie Projektu a po¢as Obdobia UdrZatel'nosti Projektu,

(iv) Prijimatel je povinny udrZiavat’ uzavreti a G¢innii poistnii zmluvu, plnit’ svoje zavizky z nej
vyplyvajice a dodrZiavat’ podmienky v nej uvedené, najmé je povinny platit’ poistné riadne
a vCas pocas celej doby trvania poistenia. Ak pocas doby uvedenej v ods. 2 bod (iii) tohto
¢lanku VZP dojde k zdniku poistnej zmluvy, je Prijimatel’ povinny uzavriet' novi poistni
zmluvu za podmienok uréenych Poskytovatel'om tak, aby sa poistnd ochrana majetku
nezmen§ila a aby nova poistna zmluva spiﬁala vSetky naleZitosti poistnej zmluvy uvedené
v tomto bode,

(v) Prijimatel je povinny Bezodkladne ozndmit’ Poskytovatel'ovi vznik poistnej udalosti, rozsah
do6sledkov poistnej udalosti na Projekt, jeho schopnost dispesne Ukoncit realizaciu hlavnych
aktivit Projektu alebo splnit’ podmienky UdrZateI'nosti Projektu a sii¢asne vyjadrit’ rozsah
siéinnosti, ktori od Poskytovatela pozaduje, ak je mozné nasledky poistenej udalosti
prekonat’, najmé vo vztahu k vyuZitiu poistného plnenia, ktoré je vinkulované v prospech
Poskytovatel’a,

(vi) V pripade, ak je zdlohom majetok tretej osoby, Prijimatel’ je povinny zabezpecit,, aby tretia
osoba dodrZiavala vSetky povinnosti uloZené Prijimatel’ovi v ods. 2 body (i) aZ (v) tohto
¢lanku 13 VZP a Poskytovatelovi ztoho vyplyvaji rovnaké prdva, ako by mal vocli
Prijimatel’'ovi, ak by poistenym bol Prijimatel’.

Prijimatel’, ktory je zdloZcom, je povinny ozndmit’ poistovatel'ovi najneskor do vyplaty poistného
plnenia z poistnej zmluvy v nadvdznosti na odsek 2 tohto ¢lanku vznik zaloZného prava v zmysle
§ 151mc ods. 2 Ob¢ianskeho zdkonnika. V pripade, ak Prijimatel nie je vlastnikom zalohu alebo
je spoluvlastnikom zalohu, Prijimatel je povinny zabezpe¢it', aby vlastnik veci, ktory je zdloZcom
alebo aj ostatni spoluvlastnici veci, splnili oznamovaciu povinnost’ podl’a prvej vety tohto odseku.

PoruSenie povinnosti Prijimatefa uvedenych v odsekoch 1 a2 tohto ¢lanku sa povaZuje
za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vritit NFP alebo jeho
cast’ v silade s lankom 10 VZP.

Ak Prijimatel’ porusi svoje povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP tym, Ze:

a) neposkytne Poskytovatelovi Dokumentaciu, spravy, ddaje alebo informéacie, na ktorych
poskytnutie je Prijimatel’ povinny v zmysle ¢lanku 4 ods. 2 aZ 6, ¢lanku 7 ods. 2, ¢lankov 10
all VZP,

b) neposkytne Poskytovatel'ovi informicie v pripadoch, v ktorych tito povinnost' vyplyva
Prijimatelovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a ¢ldnku 6 ods. 6.1 zmluvy, z ¢lanku 8 ods.
13 az 19VZP, z ¢lanku 13 ods. 1a, pism. g) VZP a ¢lanku 13 ods. 2, bod v) VZP, v rozsahu
a v lehote stanovenej v Zmluve o poskytnuti NFP alebo uréenej Poskytovatel'om, ktora
nesmie byt kratSia ako lehota na Bezodkladné plnenie podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP,

c) nepredloZi Poskytovatelovi Dokumentéciu, doklady alebo iné pisomnosti, hoci mu tato
povinnost’ vyplyva zo Zmluvy o poskytnuti NFP, najmi z ¢lankov uvedenych v pism. b)
tohto odseku, v rozsahu a v lehote stanovenej v Zmluve o poskytnuti NFP alebo uréenej
Poskytovatel'om, ktora nesmie byt kratSia ako lehota na Bezodkladné plnenie podl'a Zmluvy
o poskytnut{ NFP,

d) ktorejkol'vek povinnosti spojenej s informovanim a komunikéciou, na ktord je Prijimatel
povinny v zmysle ¢lanku 5 VZP,

Poskytovatel’ je opravneny uplatnit’ voci Prijimatel'ovi za porusenie jednotlivej povinnosti podla
pism. a), b) c) alebo d) tohto odseku zmluvni pokutu vo vyske 50 Eur za kaZdy, aj zadaty, deii
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omeskania, aZz do splnenia poruSenej povinnosti alebo do zdniku Zmluvy o poskytnuti NFP,
maximdélne vSak do vy§ky NFP uvedenej v ¢lanku 3 ods. 3.1 pism. ¢) zmluvy. Poskytovatel je
opravneny uplatnit’ zmluvnd pokutu podla predchiddzajicej vety tohto odseku v pripade, ak
za takéto poruSenie povinnosti nebola uloZend ind sankcia podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP, ani
nebolo odstipené od Zmluvy o poskytnuti NFP a sticasne, ak Poskytovatel’ Prijimatela vyzval
na dodato¢né splnenie povinnosti, k poruSeniu ktorej sa viaZze zmluvna pokuta, a Prijimatel’
uvedend povinnost’ nesplnil ani v poskytnutej dodato¢nej lehote, ktord nesmie byt krat$ia ako
lehota pre Bezodkladné plnenie podla Zmluvy o poskytnuti NFP. Pravo Poskytovatel'a
na nahradu Skody spdsobent Prijimatel'om nie je dotknuté ustanoveniami o zmluvnej pokute.

Sumu zmluvnej pokuty, ktord sa Prijimatel zavidzuje uhradit Poskytovatelovi, uvedie
Poskytovatel’ v ZoV.

Odseky 1, 2 a4 tohto ¢lanku sa neaplikuji, pokial’ je Prijimatelom orgdn S$titnej sprévy,
prispevkovd alebo rozpoftovd organizdcia orgdnu S$titnej spravy alebo prdavnickd osoba sui
generis napojend rozpo€tovymi vztahmi na dstredny orgdn Statnej spravy.

Clanok 14  OPRAVNENE VYDAVKY

1.

Oprdvnenymi vydavkami sd vetky vydavky, ktoré sd nevyhnutné na Realizdciu aktivit Projektu
tak, ako je uvedeny v €ldnku 2 zmluvy a ktoré spliajui vSetky nasledujice podmienky:

a) vznikli pocas Realizicie hlavnych aktivit Projektu (od Zacatia realizdcie hlavnych aktivit
Projektu do Ukongenia realizdcie hlavnych aktivit Projektu) na realiziciu Projektu (nutna
existencia priameho spojenia s Projektom) vriamci oprdvneného ¢casového obdobia
stanoveného vo Vyzve, najskor 1. januarom 2014 a najnesk6r do 31. decembra 2023;

b) vnadviznosti na pism. a) tohto odseku opravnené moézu byt aj vydavky na podporné
Aktivity, ktoré sa vecne viazu k hlavnym Aktivitdm a ktoré boli vykondvané pred Zacatim
realizacie hlavnych aktivit Projektu, najskor od 1.1.2014, alebo po Ukonceni realizicie
hlavnych aktivit Projektu, najneskor v§ak do uplynutia 3 mesiacov od Ukonéenia realiz4cie
hlavnych aktivit Projektu alebo do podania zavere¢nej Ziadosti o platbu, podla toho, ktora
skuto¢nost’ nastane skor;

¢) patria do skupiny vydavkov odsihlaseného rozpoctu Projektu pri reSpektovani postupov pri
zmenach Projektu vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP, si v stilade s obsahovou
strinkou Projektu a prispievaji k dosiahnutiu pldnovanych cielov Projektu asd s nimi
v sdlade;

d) splilaji podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle prisluinej Vyzvy alebo iného Pravneho
dokumentu Poskytovatel'a, ktorym sa uréujd podmienky opravnenosti vydavkov
a v zdveroch z kontroly Verejného obstardvania bolo skonstatované, Ze je mozné vydavky
pripustit’ do financovania;

e) viaZu sa na Aktivitu Projektu, ktord bola skuto¢ne realizovana, a tieto vydavky boli uhradené
Dodivatel'ovi alebo zamestnancovi Prijimatela (ak ide napr. o mzdové vydavky) pred
predlozenim prislusnej Ziadosti o platbu, najneskdr viak do 31. 12. 2023, a zérovefi boli
opravnené vydavky, bez ohl'adu na ich charakter, premietnuté do Gétovnictva Prijimatel’a
vzmysle prisluSnych pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych v Zmluve
o poskytnuti NFP; podmienka thrady Dodavatelovi alebo zamestnancovi Prijimatela
nemusi byt’ splnend v pripade, ak ide o vydavky, na ktoré sa vztahuje vynimka uvedend
v ¢lanku 8 ods. 6 pism. ¢c) VZP alebo ak sa tdto podmienka nevyZaduje s ohladom na
konkrétny systém financovania v silade s podmienkami upravenymi v Systéme finan¢ného
riadenia;
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f) boli vynalozené vsilade so Zmluvou o poskytnuti NFP, prdivnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU, vrétane pravidiel tykajiicich sa 3titnej pomoci podla &lanku 107
Zmluvy o fungovani EU;

g) su v silade s principmi hospodarnosti, efektivnosti, i¢innosti a Géelnosti;

h) si identifikovatelné, preukazatelné a si dolozené tctovnymi dokladmi, ktoré sd riadne
evidované u Prijimatela v siilade s Pravnymi predpismi SR; vydavok je preukdzany
faktirami alebo inymi dctovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty, ktoré si
riadne evidované v tctovnictve Prijimatela v silade s Pravnymi predpismi SR a Zmluvou
o poskytnuti NFP; preukdzanie vydavkov faktirami alebo G¢tovnymi dokladmi rovnocenne;j
preukaznej hodnoty sa nevztahuje na vydavky vykazované zjednoduSenym spdsobom
vykazovania a na poskytnutie zilohovej platby; vydavky musia byt uhradené Prijimatefom
a ich uhradenie musi byt doloZené najneskdr pred ich predloZenim Poskytovatelovi;
podmienka thrady vydavkov sa neuplatni, ak tito skutoCnost’ vyplyva zo Systému
finan¢ného riadenia sohladom na konkrétny systém financovania; pre tGlely dhrady
Poskytovatel'om povolenej Preddavkovej platby, sa za G¢tovny doklad povaZuje aj doklad,
na zdklade ktorého je uhrddzana Preddavkova platba zo strany Prijimatel’a Dodédvatelovi;

1) navzdjom sa Casovo a vecne neprekryvaji a neprekryvaji sa aj sinymi prostriedkami
z verejnych zdrojov; st dodrzané pravidlé kriZového financovania uvedené v kapitole 3.5.3
Systému riadenia ESIF (KriZové financovanie);

J) Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktorého boli vydavky vynaloZené, musi byt
zakiipeny od tretich stran za trhovych podmienok na zaklade vysledkov VO bez toho, aby
nadobidatel vykonaval kontrolu nad preddvajicim v zmysle ¢lanku 3 Nariadenia Rady (ES)
¢. 139/2004 z20.1.2004 o kontrole koncentrdcii medzi podnikmi (Nariadenie ES
o fuzidch) alebo naopak; obstardvanie sluZieb, tovarov a stavebnych prdc musi byt
vykonané v silade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP (najmi ¢ldnku 3 VZP),
Pravnymi dokumentmi, s Pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU upravujicimi
oblast’ verejného obstardvania alebo zaddvania zdkazky in-house alebo pravidiel
vztahujicich sa k obstardvaniu sluZieb, tovarov a stavebnych prac nespadajiicich pod reZim
zédkona o verejnom obstardvani, vidy za ceny, ktoré spliiaji kritérium hospodérnosti,
ucelnosti, ucinnosti a efektivnosti vyplyvajice z Vyzvy, z €¢lanku 30 Nariadenia 966/2012 a
z § 19 zakona o rozpoctovych pravidlach;

k) sd vynakladané na majetok, ktory je novy, nebol dosial’ pouZivany a Prijimatel’ s nim
v minulosti Ziadnym spésobom nedisponoval.

Vydavky Prijimatela deklarované v ZoP st zaokrdhlené na dve desatinné miesta (1 eurocent).

Ak vydavok nespifia podmienky opravnenosti podla ods. 1 tohto ¢&lanku VZP, takéto
Neopravnené vydavky nie si sposobilé na preplatenie z NFP v ramci podanej ZoP a o takto
vyCislené Neopravnené vydavky bude poniZend suma poZadovand na preplatenie v rdmci
podanej ZoP, ak vo zvyinej &asti bude ZoP schvélend. Ak nesplnenie podmienok opravnenosti
vydavkov podla odseku 1 tohto ¢lanku zisti osoba opravnend na vykon kontroly a auditu
uvedend v ¢lianku 12 ods. 1 VZP, Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho ¢&ast
zodpovedajicu takto vy€islenym Neopravnenym vydavkom v silade s ¢lankom 10 VZP pri
reSpektovani vySky intenzity vztahujicej sa na prispevok v plnej vyske, bez ohladu
na skuto€nost’, Ze povodne mohli byt tieto vydavky klasifikované ako Oprdvnené vydavky alebo
Schvilené oprdvnené vydavky. VSeobecné pravidlo tykajiice sa opakovanej kontroly/auditu
uvedené v Clanku 12 ods. 9 VZP sa vztahuje aj na zmenu vydavkov z Oprdvnenych
vydavkov/Schvilenych opravnenych vydavkov na Neopravnené vydavky.
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Clanok 15  UCTY PRIJIMATELA - OSOBITNE USTANOVENIA

1.

Utty $tatnej prispevkovej organizécie

Poskytovatel’ zabezpe¢i poskytnutie NFP Prijimatel’'ovi bezhotovostne na cet vedeny v EUR
(dalej len et Prijimatel'a”). Cislo udtu Prijimatel'a je uvedené v Prilohe &. 2 Zmluvy

o poskytnuti NFP (Predmet podpory NFP).

I’Ji’:ty inych subjektov verejnej spravy s vynimkou VUC, obci a rozpoctovych alebo
prispevkovych organizacii v zriad’ovacej posobnosti VUC a obce

Poskytovatel' zabezpe¢i poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim uréeny dcet
vedeny v EUR (d’alej len ,d&et Prijimatela). Cislo i¢tu Prijimatela je uvedené v Prilohe &. 2
Zmluvy o poskytnutf NFP (Predmet podpory NFP).

Usty VUC

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim uréeny tdet
vedeny v EUR (d’alej len ,xi¢et Prijimatel'a®). Cislo 6&tu Prijimatela je uvedené v Prilohe ¢&. 2
Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory NFP).

fJéty obce

Poskytovatel’ zabezpe¢i poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim uréeny tdet
vedeny v EUR (dalej len ,jucet Prijimatela”). Prijimatel’ realizuje dhradu Schvélenych
opravnenych vydavkov z ictu Prijimatela, a to prostrednictvom svojho rozpodtu. Cislo détu
Prijimatel’a je uvedené v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory NFP).

Utty rozpodctovej organizacie vUC, resp. obce

Poskytovatel' zabezpe€i poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim urleny
mimorozpoctovy ucet (dalej len ,mimorozpoétovy ucet”), ktory je vedeny v EUR. Pred
pouzitim tychto prostriedkov je ich Prijimatel povinny previest do rozpoctu svojho
zriad'ovatel'a, a to do piatich dnf od pripisania tychto prostriedkov na mimorozpoctovy tcet.
Zriad’ovatel’ nasledne prevedie prostriedky NFP na Prijimatel'om urdeny déet (d’alej len ,lidet
Prijimatela®), z ktorého Prijimatel realizuje ihradu Schvélenych opravnenych vydavkov, a to
prostrednictvom svojho rozpoitu. Cislo mimorozpodtového tétu je uvedené v Prilohe &. 2
Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory NFP). Cislo t&tu Prijimatel’a je uvedené v Prilohe
¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory NFP). V pripade, ak zriad'ovatel’ neprevedie
NFP na rozpoctovy vydavkovy et Prijimatel’a, a vydavky potrebné na financovanie uréenych
icelov si zabezpeCené v rozpocte Prijimatela, zriadovatel d4 pokyn Prijimatelovi na
preklasifikovanie vydavkov (realizované wthrady opravnenych vydavkov zinych uétov
otvorenych prijimatelom) v rdmci svojho vykaznictva na vydavky na realizdciu prostriedkov
NFP.

f]éty prispevkovej organizacie vUC, resp. obce
a) ak prispevkova organizicia nepoZaduje prispevok na Realizaciu aktivit Projektu
od zriad’ovatel’a
Poskytovatel’ zabezpei poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim uréeny
Ucet (dalej len ,ucet Prijimatea”) vedeny v EUR. Prijimatel’ realizuje thradu
Schvélenych oprdvnenych vydavkov ztétu Prijimatela, ato prostrednictvom svojho

rozpodtu. Cislo détu Prijimatela je uvedené v Prilohe &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
(Predmet podpory NFP).

b) ak prispevkova organizicia poZaduje prispevok na Realiziciu aktivit Projektu
od zriad’ovatela
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Poskytovatel’ zabezpeli poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim ureny
ucet (dalej len ,,icet Prijimatela®), ktory je vedeny v EUR. Pred pouZitim tychto
prostriedkov je ich Prijimatel’ povinny previest’ do rozpoctu svojho zriadovatela, a to
do piatich dni od pripisania tychto prostriedkov. Zriadovate ndsledne prevedie
prostriedky NFP na Prijimatelom urfeny tcet, z ktorého Prijimatel’ realizuje dhradu
Schvélenych opravnenych vydavkov, a to prostrednictvom svojho rozpoctu. Cislo G&tu
Prijimatel’a je uvedené v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory NFP).

Ukty subjektov zo sikromného sektora vratane mimovladnych organizicif

Poskytovatel’ zabezpe¢i poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na Prijimatelom
stanoveny t&et vedeny v EUR (d’alej len , i&et Prijimatel'a). Cislo Gétu Prijimatela je uvedené
v Prilohe €. 2 zmluvy (Predmet podpory NFP).

Clinok 16  UCTY PRIJIMATELA — SPOLOCNE USTANOVENIA

1.

Prijimatel je povinny udrZiavat’ et Prijimatel'a otvoreny a nesmie ho zruSit’ aZ do finan¢ného
ukoncenia Projektu. V pripade otvorenia uctu pre prijem NFP v komercnej banke v zahranici,
Prijimatel’ zodpoveda za dhradu vSetkych nikladov spojenych s realiziciou platieb na a z tohto
uctu.

Ak mad Prijimatel’ poskytnuty dver na financovanie Projektu, zmena détu Prijimatela je moZna
az po pisomnom sithlase Financujucej banky. Pisomny siihlas Financujicej banky podla
predchadzajicej vety musi Prijimatel’ dorucit’ Poskytovatel'ovi do dila vykonania zmeny Gctu
Prijimatel’a.

V pripade vyuZitia systému refundicie moézZe Prijimatel’ realizovat’ thrady Schvélenych
oprdvnenych vydavkov aj zinych détov otvorenych Prijimatelom pri dodrZzani podmienok
existencie G¢tu Prijimatel’a uréeného na prijem NFP. Prijimatel je povinny bezodkladne oznamit’
Poskytovatel'ovi identifikdciu tychto tictov.

V pripade poskytnutia NFP systémom refundicie s troky vzniknuté na icte Prijimatela
prijmom Prijimatel’a.

Ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zdlohovej platby a takto poskytnuté
prostriedky sd drocené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako tcet Prijimatela osobitny ucet
na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy z tohto u¢tu vysporiadat’ podla ¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného uétu podla predchddzajiceho odseku a poskytovania NFP
systémom predfinancovania alebo zilohovej platby, vlastné zdroje Prijimatel’a na Realiz4ciu
aktivit Projektu mdZu prechddzat’ cez tento osobitny dcet. V takomto pripade je Prijimatel
povinny najneskdr pred vykonanim platby dodédvatelovi Projektu vlozit' vlastné zdroje
Prijimatel’a na tento osobitny tGcet a bezodkladne predloZit’ Poskytovatel'ovi vypis z osobitného
uctu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatela
neprechddzaji cez tento osobitny tcet, Prijimatel je povinny ku kaZdému uhradenému vydavku
doloZit'" Poskytovatelovi vypis ziného uctu otvoreného Prijimatefom o dhrade vlastnych
zdrojov PrijimateTla.

V pripade vyuZitia systému zédlohovej platby mdZe Prijimatel’ realizovat’ Specifické typy
vydavkov aj ziného uctu otvoreného Prijimatelom. Tieto vydavky nesmi byt hradené
z osobitného uctu zriadeného na realizdciu inych programov zahrani¢nej pomoci (napr.
projektov Finanéného mechanizmu Eurdpskeho hospodarskeho priestoru, Nérskeho finanéného
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mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturdlnych fondov, Kohézneho fondu
a Eurépskeho ndmorného a rybarskeho fondu). Prijimatel’ po pripisani zdlohovej platby
prevadza prostriedky NFP na dhradu $pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych spdsobov:

-z Gétu Prijimatel’a prevedie alikvétny podiel Specifického vydavku na iny ticet otvoreny
Prijimatel'om a nasledne realizuje platbu Dod4vatelovi. Prijimatel je povinny predlozit’
Poskytovatel'ovi vypis ziného u¢tu otvoreného Prijimatelom potvrdzujici tihradu
vydavku Dodavatel'ovi a vypis z d¢tu Prijimatela potvrdzujici pouZitie prostriedkov
z poskytnutej zdlohovej platby;

- minimdlne raz mesacne prevedie Prijimatel’ prostriedky z osobitného étu na iny ticet
otvoreny Prijimatel'om, z ktorého priebeZne realizuje dhrady Specifickych vydavkov.
Prijimatel’ prevedie sumu vo vySke Schvilenych opravnenych vydavkov vzniknutych
poCas predchddzajiceho kalenddrneho mesiaca najneskdr do 5 pracovnych dni
od ukoncenia predmetného kalenddrneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny oznamit Poskytovatelovi identifikiciu iného détu otvoreného
Prijimatelom, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov Zoznam Specifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirucke pre Ziadatel'a o NFP, resp. Priru¢ke pre Prijimatela.

Oprévneny vydavok za podmienok definovanych v predchddzajicom odseku vznika prevodom
prisluSnej Casti NFP z tGctu Prijimatel'a na iny et otvoreny Prijimatel'om, definovany
v predchadzajicom odseku a prevodom tychto prostriedkov Dodavatelovi alebo uhradou
$pecifického typu vydavku.

Ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriad’ovatel'skej pdsobnosti Prijimatela,
uhrada Schvélenych opravnenych vydavkov mdZe byt realizovana aj z ictov tohto subjektu pri
dodrZani podmienky existencie iétu Prijimatel'a uréeného na prijem NFP. Ziroven subjekt
v zriad’'ovatel’'skej pdsobnosti Prijimatel’a je povinny realizovat’ Schvélené opravnené vydavky
prostrednictvom rozpoctu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne oznamit® Poskytovatel'ovi
identifikdciu ucCtov, zXktorych realizuje wthradu Schvéilenych opriavnenych vydavkov
za podmienky dodrZania pravidiel vztahujiicich sa na Specifické vydavky a troky.

Clinok 17a PLATBY SYSTEMOM PREDFINANCOVANIA

1.

Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jeho cast’ (d’alej aj ,,platba“) poskytuje na Opravnené
vydavky Projektu na zdklade Prijimatel'om predloZenych neuhradenych tdétovnych dokladov
Dodavatel'ov Projektu.

Poskytovatel' zabezpe&i poskytnutie platby vyluéne na ziklade Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania), predloZenej Prijimatefom v EUR. Ziadost o platbu (poskytnutie
predfinancovania) musi byt v stlade s rozpo&tom Projektu. Prijimatel v ramci formulédra Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania) uvedie ndrokovand sumu finanénych prostriedkov podl'a
skupiny vydavkov uvedenej v prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet Podpory NFP).

Spolu so Ziadostou o platbu (poskytnutie predfinancovania) predklada Prijimatel’ aj neuhradené
ictovné doklady (minimalne jeden rovnopis faktdry, pripadne rovnopis dokladu rovnocennej
dokaznej hodnoty a ind relevantnid podpornd dokumenticiu) Doddvatelov, a to v lehote splatnosti
tychto uctovnych dokladov. Jeden rovnopis uctovnych dokladov si ponechdva Prijimatel’. Ak si
siéast'ou vydavkov Prijimatel’a aj hotovostné thrady, tieto vydavky zahrnie do Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) a predloZi k nim prisluiné uétovné doklady, ktoré potvrdzuji
hotovostnii ihradu (napr. pokladniény blok).
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Prijimatel’ je povinny uhradit Dodévatelom tGctovné doklady sivisiace s Realizdciou aktivit
Projektu Bezodkladne (najneskor do 3 dni) od pripisania prisluSnej platby na ticet Prijimatela.

Po poskytnuti kaZdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel’ povinny celd jej vySku
zi&tovat’, a to do 10 dni od pripisania tychto prostriedkov na et PrijimateTa.

Prijimatel’ platbu zidétuje predloZenim Poskytovatelovi Ziadosti o platbu (ziiétovanie
predfinancovania), ktord predkladé spolu s vypisom z Gétu potvrdzujicom prijem NFP ako aj
doklady potvrdzujiice skutoéni dhradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu (zii¢tovanie
predfinancovania) — vypis z Gétu alebo prehldsenia banky o thrade; tieto doklady nie je potrebné
predkladat’ pri vydavkoch zjednoduSene vykazovanych prostrednictvom pauSilnej sadzby,
jednotkovych cien alebo pauSdlnej sumy. Vrimci Ziadosti o platbu (zi&tovanie
predfinancovania) Prijimatel’ uvedie aj vydavky viaZuce sa na pripadné hotovostné dhrady, ktoré
boli zahrnuté do Ziadosti o platbu, pri¢om nie je povinny opitovne predkladat’ tie isté doklady
potvrdzujiice hotovostni Ghradu. K jednej Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) méze
Prijimatel’ predloZit’ Poskytovatelovi len jednu Ziadost' o platbu (zi&tovanie predfinancovania).
Neziétovany rozdiel predfinancovania je Prijimatel’ povinny bezodkladne (najneskér do 5 dni)
od uplynutia lehoty na zidtovanie vratitt na dcet uréeny Poskytovatelom. Za zictovanie
poskytnutého predfinancovania sa povaZuje aj vratenie celej sumy poskytnutého
predfinancovania, resp. vratenie nezi¢tovaného rozdielu poskytnutého predfinancovania.

Za defi zi&tovania podla predch4dzajiceho odseku sa povaZuje defi odoslania Ziadosti o platbu
(zGétovanie predfinancovania) Prijimatelom cez verejni Cast’ ITMS2014+ a zdroven odoslanie
pisomnej verzie Ziadosti o platbu (zi¢tovanie predfinancovania) Poskytovatelovi alebo jej
osobné dorudenie Poskytovatelovi najneskdr do 3 dni odo diia odoslania Ziadosti o platbu
(zG¢tovanie predfinancovania) cez verejni ¢ast ITMS2014+. V pripade neodoslania pisomne;j
verzie podla predchidzajicej vety (alebo nedorucenia osobne) do 3 dni odo diia odoslania
Ziadosti o platbu (ziiétovanie predfinancovania) cez verejnd &ast’ ITMS2014+, je Poskytovatel
opravneny predmetnii Ziadost o platbu (zi&tovanie predfinancovania) v portali ITMS zamietnut’,

Prijimatel’ je povinny vo vSetkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvidzat' vyluéne
narokované finanéné prostriedky/deklarované vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam
uvedenym v ¢ldnku 14 VZP. Prijimatel’ zodpoveda za pravost, spravnost’ a kompletnost’ ddajov
uvedenych v tychto Ziadostiach o platbu. Ak na zdklade nepravych alebo nespravnych tdajov
uvedenych v akejkol'vek Ziadosti o platbu dbjde k vyplateniu alebo schvéleniu platby, Prijimatel
je povinny takto vyplatené alebo schvdlené prostriedky bezodkladne, od kedy sa o tejto
skuto¢nosti dozvie, vritit’; ak sa o skutoénosti, Ze doslo k vyplateniu alebo schvaleniu platby
na zéklade nespravnych alebo nepravych tdajov dozvie Poskytovatel, postupuje podl'a ¢lanku 10
VZP.

Poskytovatel’ je povinny vykonat kontrolu Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania),
vritane Ziadosti o platbu (zd&tovanie predfinancovania) podla § 7 a § 8 zdkona o finanénej
kontrole aaudite a c¢lanku 74 vSeobecného nariadenia, ato najmid kontrolu spravnosti
narokovanych finanénych prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnych skuto&nosti
uvedenych vdanej Ziadosti o platbu vo vztahu ku vietkym narokovanym finanénym
prostriedkom/deklarovanym vydavkom a ostatnych skuto&nosti uvedenych v Ziadosti o platbu
Prijimatel'a pred ich uhradenim/zi¢tovanim. Ak Poskytovatel’ zisti nedostatky predloZenej
Ziadosti o platbu, vyzve Prijimatela, aby ju doplnil alebo zmenil a uréf mu na to primerand lehotu
(za vyzvu na doplnenie alebo zmenu je mozZné povaZovat' aj dorucenie ndvrhu &iastkovej spravy
z kontroly/navrhu spravy z kontroly). Ak Poskytovatel’ pisomne ozndmil Prijimatelovi prerusenie
plynutia lehoty a dévody tohto preruSenia, lehota na schvélenie Ziadosti o platbu je v taktom
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10.

11.

12.

pripade v stlade s ¢ldnkom 132 vieobecného nariadenia preruSend. Ak to Poskytovatel’ povaZuje
za potrebné, v silade s ¢lankom 12 VZP a § 9 zdkona o finan¢nej kontrole a audite vykona okrem
administrativnej finanénej kontroly aj finanéni kontrolu na mieste. Poskytovatel’ je opravneny
uréif, e Gast ndrokovanych finanénych prostriedkov v Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania), ktord si vyZaduje doplnenie/zmenu/overenie niektorych skutoCnosti
na mieste, prip. to uréi Poskytovatel’ z iného d6vodu, bude vy€lenend do predmetu samostatne;j
kontroly. Ak Poskytovatel’ vy¢leni ¢ast’ vydavkov na samostatni kontrolu, lehota, ktora uplynula
od dorugenia pisomnej formy Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania), z ktorej bola &ast’
vydavkov vyc¢lenend do predmetu samostatnej kontroly sa zapocitava do lehoty stanovenej
na kontrolu Ziadosti o platbu vykonant administrativnou formou.

Po vykonani kontroly podla predchddzajiceho odseku Poskytovatel Ziadost o platbu
(poskytnutie predfinancovania) ako aj Ziadost' o platbu (ziétovanie predfinancovania) schvali
v plnej vyske, schviéli v zniZenej vyske, zamietne, alebo vycleni ¢ast’ deklarovanych vydavkov
na samostatnid kontrolu, a to v lehotdch ur€enych Systémom financ¢ného riadenia. Prijimatel'ovi
vznikne nérok na schvélenie Ziadosti o platbu (zii¢tovanie predfinancovania), iba ak poda tdto
Ziadost' o platbu tplnii a spravnu, a to aZ v momente schvilenia siihrnnej Ziadosti o platbu
Certifikaénym organom alen vrozsahu Schvdlenych oprdvnenych vydavkov zo strany
Poskytovatela a Certifikaéného organu.

Poskytovatel po uhradeni Prijimatelovi maximdlne 95 % NFP na Projekt systémom
predfinancovania zabezpe¢i poskytnutie zostavajicich minimalne 5 % NFP systémom refundacie
na ziklade Ziadosti o platbu (s priznakom zévere&n4). Spolu s touto Ziadostou o platbu predlozi
Prijimatel’ aj G¢tovné doklady a vypis z ti¢tu (resp. prehldsenie banky o thrade) potvrdzujiici
skutoénii Ghradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu, ako aj relevantni podpornd
dokumenticiu. Ak Prijimatel’ pri Realizicii aktivit Projektu nedosiahne 95 % NFP, Projekt mdze
byt ukonéeny aj Ziadostou o platbu (ziiétovanie predfinancovania). O tejto skutoénosti je
Prijimatel’ povinny bezodkladne informovat’ Poskytovatela.

Ustanovenia odsekov 8 az 10 tohto ¢lanku VZP sa pouZiji rovnako aj na dpravu prav a povinnosti
Zmluvnych stran pri administrdcii Ziadosti o platbu (s priznakom zdvereénd) podla
predchddzajiceho odseku tohto ¢lanku VZP.

Clanok 17b  PLATBY SYSTEMOM ZALOHOVYCH PLATIEB

1.

Poskytovatel' zabezpe¢i poskytnutie NFP, resp. jeho ¢&asti (dalej aj ,,platba”) systémom
z4lohovych platieb na zéklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zélohovej platby). Ziadost o platbu
(poskytnutie zalohovej platby) predklada Prijimatel’ v EUR.

Prijimatel’ po Zacati realizdcie aktivit Projektu predklad4d PoskytovatePovi Ziadost' o platbu
(poskytnutie zdlohovej platby) maximalne do vysky 40 % z relevantnej asti rozpoctu Projektu
zodpovedajicim 12 mesiacov Realiz4cie aktivit Projektu z prostriedkov zodpovedajicich podielu
prostriedkov EU a §tatneho rozpo&tu SR na spolufinancovanie.

Vyska maximalnej zdlohovej platby sa vypocita nasledovne:

maximalna vyska celkova suma NFP
poskytnutej zdlohovej = 04 X X 12
platby celkovy pocet mesiacov realizicie

Prijimatel’ je povinny kaZdd poskytnutd zalohovid platbu priebeZne zdétovdvat na formulari
Ziadosti o platbu (zii¢tovanie zdlohovej platby). Najneskdr do 9 mesiacov odo dfia pripisania
platby na ucte Prijimatela je Prijimatel’ povinny ziétovat’ 100 % kaZdej poskytnutej zdlohovej
platby.
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10.

Spolu so Ziadostou o platbu (zd¢tovanie zdlohovej platby) predkladd Prijimatel aj dGétovné
doklady a vypis zuétu (resp. prehldsenie banky o dhrade) preukazujici dhradu vydavkov
deklarovanych v Ziadosti o platbu (zi¢tovanie zilohovej platby) arelevantni podpornd
dokumentéciu.

Za splnenie povinnosti Prijimatela zi¢tovat’ 100 % do 9 mesiacov poskytnutej zalohovej platby
sa povaZzuje:

- odoslanie Ziadosti o platbu (ziétovanie zilohovej platby) Prijimatelom cez verejnd &ast’
ITMS2014+Poskytovatel'ovi najneskdr v posledny defi prisluSného obdobia 9 mesiacov
a sti¢asne odoslanie pisomnej verzie Ziadosti o platbu (zi&tovanie zilohovej platby)
Poskytovatel'ovi alebo osobné doruéenie pisomnej Ziadosti o platbu (zi&tovanie zdlohovej
platby) Poskytovatelovi, a to najneskér do 3 dni odo diia odoslania Ziadosti o platbu
(zaétovanie zalohovej platby) cez verejni ¢ast [TMS2014+. V pripade neodoslania, resp.
osobného nedorudenia pisomnej verzie Ziadosti o platbu (zdétovanie zilohovej platby)
zo strany Prijimatel'a najneskér do 3 dni odo diia odoslania Ziadosti o platbu (zi&tovanie
zalohovej platby) cez verejni Cast ITMS2014+, je Poskytovatel’ opravneny predmetnt
Ziadost o platbu (ziiétovanie zalohovej platby) zamietnut’.

- vratenie Poskytovatel'ovi celej sumy poskytnutej zidlohovej platby, resp. nezictovaného
rozdielu do vysky 100 % z poskytnutej zadlohovej platby.

Zalohovi platbu je moZné ziétovat predloZenim viacerych Ziadosti o platbu (ziétovanie
zalohovej platby). Povinnost’ zi¢tovat’ 100 % poskytnutej zdlohovej platby sa vzt'ahuje osobitne
ku kazdej poskytnutej zélohovej platbe, pricom kazdi predkladand Ziadost o platbu (zi&tovanie
zalohovej platby) je potrebné priradit’ k najstarsej poskytnutej neziiCtovanej zalohovej platbe.

Prijimatel’ je oprdvneny poZiadat’ o d'aliiu zdlohovi platbu najskor si¢asne s podanim Ziadosti
o platbu (zd¢tovanie zélohovej platby). Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie platby na ziklade
Ziadosti o platbu (poskytnutie zilohovej platby) aZ po schvaleni predloZenej Ziadosti o platbu
(zictovanie zdlohovej platby) Certifikanym orgédnom.

Ak predchadzajica zalohova platba nebola poskytnutd v maximdlnej moZnej vySke, Prijimatel
mdZe poZiadat’ o d’al$iu zalohovi platbu vo vyske stctu Certifika¢nym organom schvilenej vySky
NFP asumy rovnajicej sa rozdielu maximdlnej vysky zidlohovej platby a predchiadzajicej
poskytnutej zdlohovej platby. Sdcet tychto prostriedkov, a teda vySka moZnej zilohovej platby,
je maximélne 40 % relevantnej asti rozpo¢tu Projektu zodpovedajicim 12 mesiacom Realiz4cie
aktivit Projektu.

Ak Prijimatel’ nezictuje 100 % poskytnutej zadlohovej platby do 9 mesiacov od odo diia pripisania
platby na tcet Prijimatel’a, je povinny najneskdr do 5 dni po uplynutf tejto lehoty vratit’ sumu
neziétovaného rozdielu na et urceny Poskytovatel'om. Ak Prijimatel’ vie vopred o skuto€nosti,
ze lehotu na ziG¢tovanie nedodrzi, je o tom povinny bezodkladne informovat’ Poskytovatela.

Ak Poskytovatel' v predloZenej Ziadosti o platbu (ziiétovanie zilohovej platby) identifikuje
Neopravnené vydavky, ¢im by doSlo k neziétovaniu 100 % poskytnutej zilohovej platby,
Prijimatel’ je opravneny tdto sumu ziétovat’ v ramci 9 mesacnej lehoty podl'a odseku 9 tohto
&lanku VZP predloZenim d’alsej Ziadosti o platbu (ziétovanie zalohovej platby) s vydavkami
minimélne vo vyske identifikovanych Neopravnenych vydavkov. Ak Prijimatel’ nepredloZi takiito
dodatoénii Ziadost, resp. Ziadosti o platbu (zd&tovanie zdlohovej platby), pripadne
k identifikovaniu Neopravnenych vydavkov do$lo aZ po uplynuti prislu$nej 9 mesacnej lehoty,
Prijimatel’ je povinny najneskdr do 5 dni po uplynuti tejto lehoty vratit’ sumu neziétovaného
rozdielu na dcet ureny Poskytovatel'om. V takom pripade sa o tiito ¢iastku nezniZuje vyska NFP,

Strana 58 z 63



11.

12.

13.

14.

15.

ktory ma Poskytovatel’ poskytmit’ Prijimatel'ovi. Ak Prijimatel’ vie vopred o skutoCnosti, Ze lehotu
na zd¢tovanie nedodrZi, je o tom povinny bezodkladne informovat’ Poskytovatela.

Ak Prijimatel nevrati zdlohovi platbu alebo jej Cast’ podl'a odsekov 9 a 10 tohto ¢lanku VZP,
Poskytovatel’ postupuje rovnako ako v pripade povinnosti vratenia NFP alebo jeho Casti v siilade
s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel je povinny vo vSetkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvddzat’ vylugne vydavky,
ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v ¢ldnku 14 VZP. Prijimatel’ zodpoveda za pravost,
spravnost’ a kompletnost’ tidajov uvedenych v Ziadosti o platbu. Ak na z4klade nepravych alebo
nespravnych tdajov déjde k vyplateniu alebo schvileniu platby, Prijimatel’ je povinny takto
vyplatené alebo schvdlené prostriedky bezodkladne, od kedy sa o tejto skutolnosti dozvedel,
vratit’; ak sa o skuto€nosti, Ze doslo k vyplateniu alebo schvaleniu platby na zdklade nespravnych
alebo nepravych udajov dozvie Poskytovatel, postupuje podla ¢ldnku 10 VZP.

Poskytovatel’ je povinny vykonat® kontrolu Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) aj
Ziadosti o platbu (zittovanie zélohovej platby) podfa § 7 a § 8 zdkona o finanénej kontrole
a audite a C¢lanku 74 vSeobecného nariadenia, a to najma kontrolu spravnosti ndrokovanych
finan¢nych prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnych skuto¢nosti uvedenych v danej
Ziadosti o platbu vo vztfahu ku vietkym ndrokovanym finanénym prostriedkom/deklarovanym
vydavkom a ostatnych skutoénosti uvedenych v Ziadosti o platbu Prijimatela pred ich uhradenim
/ ziiétovanim. Ak Poskytovatel zisti nedostatky predloZenej Ziadosti o platbu, vyzve Prijimatela,
aby ju doplnil alebo zmenil a uré{ mu na to primerani lehotu (za vyzvu na doplnenie alebo zmenu
je moZné povaZovat’ aj doru€enie navrhu ¢iastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy z kontroly).
Ak Poskytovatel’ pisomne ozndmil Prijimatel’ovi prerusenie a jeho dévody, lehota na schvalenie
Ziadosti o platbu je v taktom pripade v stlade s &lankom 132 vieobecného nariadenia prerusens.
Ak to Poskytovatel’ povaZuje za potrebné, v silade s ¢ldankom 12 VZP a § 9 zdkona o finanénej
kontrole a audite vykond okrem administrativnej financnej kontroly aj finan¢nui kontrolu
na mieste. Poskytovatel je opravneny uréit, Ze éast’ deklarovanych vydavkov v Ziadosti o platbu
(zuctovanie zdlohovej platby), ktord si vyZaduje doplnenie/zmenu/overenie niektorych
skutoénosti na mieste, prip. to uréi Poskytovatel’ z iného ddvodu, bude vyélenend do predmetu
samostatnej kontroly. Ak Poskytovatel' vy€leni ¢ast’ vydavkov na samostatnii kontrolu, lehota,
ktora uplynula od dorugenia pisomnej formy Ziadosti o platbu (zi&tovanie zilohovej platby),
z ktorej bola ¢ast’ vydavkov vy€lenend do predmetu samostatnej kontroly sa zapocitava do lehoty
stanovenej na kontrolu Ziadosti o platbu vykonant administrativnou formou.

Po vykonani kontroly podfa predchidzajiceho odseku Poskytovatel Ziadost o platbu
(poskytnutie zalohovej platby) ako aj Ziadost’ o platbu (ziiétovanie zalohovej platby) schvali
v plnej vyske, schvdli v zniZenej vySke, zamietne alebo vycleni ¢ast’ deklarovanych vydavkov
na samostatnu kontrolu, a to v lehotdch uréenych Systémom finanéného riadenia. Prijimatelovi
vznikne ndrok na schvilenie Ziadosti o platbu (ziiétovanie zdlohovej platby) iba ak poda tito
Ziadost’ o platbu tplnd a spravnu, a to aZ v momente schvélenia sihrnnej Ziadosti o platbu
CertifikaCnym orgdnom alen vrozsahu Schvilenych oprdvnenych vydavkov zo strany
Poskytovatela a Certifikatného organu.

Poskytovatel’ po uhradeni Prijimatel'ovi maximélne 95 % NFP na Projekt systémom zilohovych
platieb zabezpeci poskytnutie zostavajiicich minimdlne 5 % NFP systémom refundécie na zaklade
Ziadosti o platbu (s priznakom zévere¢nd). Spolu s touto Ziadostou o platbu predloZi Prijimatel’
aj uCtovné doklady a vypis zuctu (resp. prehldsenie banky o dhrade) preukazujici thradu
vydavkov deklarovanych v tejto Ziadosti o platbu ako aj relevantnii podpornii dokumentéciu. Ak
Prijimatel’ pri Realizicii aktivit Projektu nedosiahne 95 % NFP, Projekt méZe byt ukonéeny aj
Ziadost'ou o platbu (zi&tovanie zalohovej platby).
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16. Ustanovenia odsekov 12 az 15 tohto &ldnku VZP sa pouZiji rovnako aj na tdpravu prav

2,

a povinnosti Zmluvnych stran pri administracif Ziadosti o platbu (s priznakom zdvere&nd) podl'a
predchddzajiceho odseku tohto ¢lanku VZP.

Clinok 17¢  PLATBY SYSTEMOM REFUNDACIE

1.

Poskytovatel' zabezpe¢i poskytovanie NFP, resp. jeho Casti (d’alej aj ,,platba”) systémom
refundécie, pri¢om Prijimatel je povinny uhradit’ vydavky Doddvatel'om z vlastnych zdrojov a tie
mu budd pri jednotlivych platbach refundované v pomernej vyske k Celkovym oprdvnenym
vydavkom.

Poskytovatel' zabezpedi poskytnutie platby systémom refundécie vylune na zdklade Ziadosti
o platbu predloZenej Prijimatel'om v EUR.

Prijimatel’ je povinny spolu so Ziadostou o platbu predioZit’ aj iétovné doklady a vypis z Gétu
(resp. prehlasenie banky o dhrade) preukazujici tihradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti
o platbu a pripadne aj relevantnd podpornd dokumentdciu.

Prijimatel' je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vyluéne
deklarované vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel
zodpoved4 za pravost, spravnost a kompletnost ddajov uvedenych v Ziadosti o platbu. Ak
na zdklade nepravych alebo nesprivnych tudajov uvedenych v Ziadosti o platbu déjde k
vyplateniu platby, Prijimatel’ je povinny takto vyplatené prostriedky bezodkladne, od kedy sa
o tejto skutoCnosti dozvedel, vritit’; ak sa o skutocnosti, Ze doslo k vyplateniu platby na zidklade
nespravnych alebo nepravych ddajov dozvie Poskytovatel, postupuje podl'a €lanku 10 VZP.

Poskytovatel je povinny vykonat kontrolu Ziadosti o platbu podl'a § 7 az § 8 zdkona o finanénej
kontrole a €lanku 74 vSeobecného nariadenia, a to najmé kontrolu spravnosti deklarovanych
vydavkov a ostatnych skuto&nosti uvedenych v danej Ziadosti o platbu vo vztahu ku vSetkym
deklarovanym vydavkom a ostatnych skuto¢nosti uvedenych v Ziadosti o platbu Prijimatel’a pred
ich uhradenim/ziétovanim. Ak Poskytovatel zisti nedostatky predloZenej Ziadosti o platbu,
vyzve Prijimatel’a, aby ju doplnil alebo zmenil a uréi mu na to primerand lehotu (za vyzvu
na doplnenie alebo zmenu je moZné povazovat aj dorucenie ndvrhu Ciastkovej spravy
z kontroly/navrhu spravy z kontroly). Ak Poskytovatel’ pisomne ozndmil Prijimatel’'ovi prerusenie
a jeho d6vody, lehota na schvélenie Ziadosti o platbu je v taktom pripade v stilade s &ldnkom 132
v8eobecného nariadenia prerusend. Ak to Poskytovatel’ povazuje za potrebné, v siilade s ¢ldnkom
12 VZP a § 9 zdkona o finan¢nej kontrole a audite vykona okrem administrativnej finanéne;j
kontroly aj finanéni kontrolu na mieste. Poskytovatel je opravneny ur¢it’, Ze Cast’ deklarovanych
vydavkov, ktord si vyZaduje doplnenie/zmenu/overenie niektorych skutocnosti na mieste, prip. to
uréf Poskytovatel’ ziného dovodu, bude vyélenend do predmetu samostatnej kontroly. Ak
Poskytovatel’ vy¢leni Cast’ vydavkov na samostatni kontrolu, lehota, ktord uplynula od dorucenia
pisomnej formy Ziadosti o platbu, zktorej bola &ast vydavkov vyéleneni do predmetu
samostatnej kontroly sa zapotitava do lehoty stanovenej na kontrolu Ziadosti o platbu vykonanii
administrativnou formou.

Po vykonani kontroly Poskytovatel’ Ziadost' o platbu schvali v plnej vyske, schvali v zniZenej
vySke, zamietne, alebo vycleni Cast’ deklarovanych vydavkov na samostatni kontrolu, a to
v lehotdch uréenych Systémom finanéného riadenia. Prijimatelovi vznikne ndrok na vyplatenie
platby iba ak poda tplnd a spravnu Ziadost o platbu, a to aZ v momente schvélenia sihrnne;j
Ziadosti o platbu Certifikaénym orgdnom, a to len v rozsahu Schvélenych opravnenych vydavkov
zo strany Prijimatel'a a Certifikaéného orgédnu.
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Clanok 18 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY FINANCOVANIA
A PRIJIMATELOV

1.
2.

Deil pripisania platby na tcet Prijimatel’a sa povaZuje za defi cerpania NFP, resp. jeho Casti.

Vsetky dokumenty (d¢tovné doklady, vypisy z ti¢tu, podporna dokumenticia), ktoré Prijimatel
predklad4 spolu so Ziadostou o platbu si rovnopisy origindlov alebo ich képie oznadené
podpisom Statutirneho orgdnu Prijimatela; ak S$tatutarny orgdn Prijimatela splnomocni
na podpisovanie ini osobu, je potrebné k predmetnej Ziadosti o platbu prilozif aj toto
splnomocnenie.

Jednotlivé systémy financovania sa mdZu v rimci jedného Projektu kombinovat’. Zvoleny systém
financovania, resp. ich kombindcia vyplyva z tychto VZP. Nie je mozné kombinovat’ vSetky tri
systémy financovania.

V pripade kombinacie dvoch systémov financovania v rdmci jedného Projektu sa na uréenie prav
a povinnosti zmluvnych strdn sicasne pouZiji ustanovenia ¢lankom 17a az 17c VZP pre dané
systémy financovania a daného Prijimatela vo vzdjomnej kombinacii.

Ak dojde ku kombindcii dvoch systémov financovania v rdmci jedného Projektu, jednotlivé
Ziadosti o platbu moZe Prijimatel’ predkladat’ len na jeden z uvedenych systémov, tzn. e napr.
vydavky realizované z poskytnutych zilohovych platieb nem6ze Prijimatel’ kombinovat’ spolu
s vydavkami uplatiiovanymi systémom refund4cie v jednej Ziadosti o platbu. V takom pripade
Prijimatel’ predkladd samostatne Ziadost' o platbu (zdctovanie zalohovej platby) a samostatne
Ziadost o platbu (priebeznd platba — refundicia). Nie je moZné kombinovat’ systém
predfinancovania so systémom zalohovych platieb. Pri kombinacii dvoch systémov financovania
sa predklad4 Ziadost' o platbu (s priznakom zdveren4) len za jeden z vyuZitych systémov.

Ak Projekt obsahuje aj vydavky Neopravnené na financovanie nad ramec finanénej medzery, je
tieto Prijimatel’ povinny uhrddzat’ Dod4vatel'om pomerne z kazdého détovného dokladu podla
pomeru stanoveného v €lanku 3 ods. 3.1 pism. ¢) zmluvy, pri€om vecne Neoprdvnené vydavky
Prijimatel’ hradi z vlastnych zdrojov.

Poskytovatel je opravneny zvysit’ alebo zniZit' vysku Ziadosti o platbu z technickych dévodov
na strane Poskytovatea maximédlne do vysky 1 EUR v rémci jednej Ziadosti o platbu.
Ustanovenie ¢lanku 3 ods. 3.2 zmluvy tymto nie je dotknuté.

Suma neprevysujica 40 EUR podla § 33 ods. 2 zdkona o prispevku z ESIF sa uplatni na dhrmnd
sumu celkového nevyCerpaného alebo nesprdvne zictovaného NFP alebo jeho <&asti
z poskytnutych platieb, pricom Poskytovatel mdZe tieto Ciastkové sumy kumulovat a pri
prekroc¢eni sumy 40 EUR vymahat’ priebeZne alebo aZ pri poslednom ziétovani zdlohovej platby
alebo poskytnutého predfinancovania.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze podrobnejSie postupy a podmienky, vritane prav a povinnosti
Zmluvnych stran tykajice sa systémov financovania (platieb) si uréené Systémom finan&ného
riadenia ESIF, ktory je pre Zmluvné strany z4vizny, ako to vyplyva aj z ¢lanku 3 ods. 3.3 pism.
d) zmluvy. Tento dokument zaroveii sliZi pre potreby vykladu prislusnych ustanoveni Zmluvy
o poskytnuti NFP, resp. prav a povinnosti Zmluvnych stran.

10. Na acely tejto Zmluvy sa za dhradu Gétovnych dokladov Dodavatefovi mdzZe povaZovat’ aj:

a) thrada ctovnych dokladov postupnikovi, v pripade, Ze Dodéavatel’ postipil pohl'addvku
vo¢i Prijimatelovi tretej osobe v siilade s § 524 a7 § 530 Ob¢ianskeho z4konnika,

b) dhrada ziloZnému veritelovi na zdklade vykonu zaloZného priava na pohladdvku
Dodavatel’a vo¢i Prijimatelovi v siilade s § 151a a% § 151me Obé&ianskeho zdkonnika,
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11.

12.

13.

14.

15.

c) uhrada oprdvnenej osobe na zdklade vykonu rozhodnutia voCi Dodavatelovi v zmysle
vSeobecne zaviznych pravnych predpisov SR,

d) zapocitanie pohladdvok Dodavatel'a a Prijimatela v siilade s § 580 aZ § 581 Obcianskeho
zdkonnika, resp. § 358 aZ § 364 Obchodného zakonnika.

V pripade, Ze Dodavatel postipil pohladdvku vogi Prijimatelovi tretej osobe v silade s § 524 az
§ 530 Obcianskeho zdkonnika, Prijimatel’ v rdmci dokumentécie Ziadosti o platbu predloZi aj
dokumenty preukazujice postiipenie pohfadavky Dodévatela na postupnika.

V pripade dhrady zdvidzku Prijimatel'a zdloZznému veritelovi pri vykone zédlozného prava
na pohl'adavku Doddvatel'a vo¢i Prijimatelovi v silade s § 151a az § 151me Obcianskeho
zékonnika Prijimatel vrimci dokumenticie Ziadosti o platbu predioXi aj dokumenty
preukazujice vznik zdloZného prava.

V pripade Ghrady zavidzku Prijimatela opravnenej osobe na ziklade vykonu rozhodnutia voti
Dodévatefovi v zmysle Priavnych predpisov SR Prijimatel v ramci dokumenticie Ziadosti
o platbu predlozi aj dokumenty preukazujice vykon rozhodnutia (napr. exeku¢ny prikaz,
vykonatel'né rozhodnutie).

V pripade zapoc&itania pohladdvok Dodavatela a Prijimatela vsilade s § 580 az § 581
Obcianskeho zdkonnika, resp. § 358 aZz § 364 Obchodného zidkonnika, Prijimatel v rdmci
dokumenticie Ziadosti o platbu predlozi doklady preukazujiice zapogitanie pohladavok.

Ustanovenia tohto ¢lanku sa nevztfahujd na Prijimatel’a, ktory by sa pri aplikdcii niektorého
z vysS8ie uvedenych postupov dostal do rozporu s Pravnymi predpismi SR (napr. so zdkonom
o rozpoctovych pravidlach apod.). Ustanovenia tohto ¢lanku sa zdrovefi nevztahujui ani
na pohl'addvku podl'a ¢lankom 7 ods. 3 VZP.

Clinok 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatel’ je povinny uchovéavat’ Dokumentéciu k Projektu do uplynutia leh6t podl'a ¢lanku 7 ods. 7.2
zmluvy a do tejto doby strpiet’ vykon kontroly/auditu zo strany oprdvnenych oséb v zmysle ¢lanku 12
VZP. Stanovend doba podl'a prvej vety tohto ¢lanku mé6ze byt automaticky predizend (t. j. bez potreby
vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, len na ziklade ozndmenia
Poskytovatel’a Prijimatelovi) v pripade, ak nastanii skutoCnosti uvedené v ¢lanku 140 vSeobecného
nariadenia o ¢as trvama tychto skuto¢nosti.

Clanok 20 MENY A KURZOVE ROZDIELY

1.

Ak Prijimatel’ uhradza vydavky Projektu v inej mene ako EUR, prislu$né tictovné doklady si
preplacané v EUR. Pripadné kurzové rozdiely znaSa Prijimatel’; to neplati v pripade postupu
podl'a odsekov 4 a 5 tohto ¢lanku VZP. Pri pouZiti vymenného kurzu pre potreby prepoctu sumy
vydavkov uhradzanych Prijimatel'om v cudzej mene je Prijimatel povinny postupovat’ v silade
s § 24 zikona €. 431/2002 Z. z. o G¢tovnictve v zneni neskorSich predpisov.

Pri prevode pefiaznych prostriedkov v cudzej mene zo svojho tctu zriadeného v EUR na tcet
dodavatel'a Projektu zriadeného v cudzej mene pouzije Prijimatel’ kurz banky platny v defi
odpisania prostriedkov z Gctu, tzn. v defi uskuto€nenia Gétovného pripadu. Tymto kurzom
prepotitany vydavok na EUR zahrnie Prijimatel do Ziadosti o platbu (zd&tovanie
predfinancovania, zictovanie zalohovej platby alebo Ziadost’ o platbu — refundécia).

Ak Prijimatel’ prevddza pefiazné prostriedky v cudzej mene zo svojho iétu zriadeného v cudze;j
mene na dcet doddvatel'a Projektu v rovnakej cudzej mene, pouZije referenény vymenny kurz
urCeny a vyhlaseny Eurépskou centralnou bankou v deii predchadzajici diiu uskutoCnenia
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tiétovného pripadu. Tymto kurzom prepoéitany vydavok na EUR Prijimatel do Ziadosti o platbu
(zudétovanie predfinancovania, zi¢tovanie zdlohovej platby alebo Ziadost o platbu — refundécia).

Ak Prijimatel’ vyuZiva systém predfinancovania, tak v predloZenej Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) pouzije kurz banky platny v deii zdaniteI'ného plnenia uvedeny
na tétovnom doklade. Nésledne pri Ziadosti o platbu (ziiétovanie predfinancovania) uplatni
postup podl'a odsekov 2 a 3 tohto &lanku VZP.

Ak Prijimatel’ vyuziva systém predfinancovania, je povinny priebeZne sledovat’ a kumulativne
nardtavat’ kladni a zdporni hodnotu vzniknutych kurzovych rozdielov. Tento zdvere&ny
kumulativny prehl'ad vzniknutych kurzovych rozdielov je Prijimatel’ povinny priloZit k Ziadosti
o platbu (s priznakom z4vere¢nd). Ak zo zdvereéného kumulativneho prehladu vyplyva pre
Prijimatel’a kurzov4 strata, mbZe v ramci Ziadosti o platbu (s priznakom z4vere¢nd) poZiadat’
o jej preplatenie. Ak zo zavere¢ného kumulativneho prehl'adu vyplyva pre Prijimatel'a kurzovy
zisk, Prijimatel’ je povinny tito sumu vratit’ v silade s ¢lankom 10 VZP. Postup podl'a tohto
odseku sa uplatni, len ak kumulativna suma kurzovych rozdielov presiahne 40 EUR, suma niZ8ia
alebo rovnd 40 EUR sa vz4djomne nevysporiadava.
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Téato Priloha Zmluvy o poskytnutf NFP shiZi na urovanie vy3ky vratenia poskytnutého prispevku alebo jeho &asti, alebo ex-ante finanéné opravy v nadviznosti
na zistené porulenie pravidiel a postupov verejného obstardvania v zmysle zdkona o VO. VSetky percentudlne sadzby sa tykajii pripadov, ked’ konkrétne
porusenie malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok VO.

V pripade poruSeni pravidiel uvedenych v Pravnych predpisoch a/alebo Pravnych dokumentov tykajiicich sa obstardvania zékaziek nespadajiicich pod zdkon
0 VO bude toto porusenie s ohl'adom na uvedeny zoznam priradené k obsahovo najbliZz§iemu poruseniu a na zdklade tohto zaradenia bude uréend néleZiaca
finan¢na oprava. V pripade, Ze kontrolou bude zistené, Ze Prijimatel’ nepostupoval pri obstardvani zakazky podla zdkona o VO, aviak na tento postup v zmysle
pravidiel uvedenych v Pravnych predpisoch a/alebo v Pravnych dokumentoch nebol opravneny, bude uréend finanénd oprava vo vyske 100 % z hodnoty
opravnenych vydavkov siivisiacej zakazky. Pokial’ dané poru$enie zaddvania zdkazky nespadajiicej pod zdkon o VO nie je moZné priradit’ k Ziadnemu z porueni
uvedenych v tejto prilohe, vyska finanénej opravy sa uréi vo vyske 5, 10, 25 alebo 100 % z hodnoty zékazky a to podl'a zdvaZnosti poruSenia.

Porusenia pravidiel a postupov verejného obstardvania pre zdkazky obstardvané podl'a zdkona &. 25/2006 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni

niektorych predpisov

Nedodrzanie postupov Zvere]novama
zdkazky v zmysle zdkona o VO

Verejnym obstaravatel’1 neposlal ozndmenie o vyhlasem verejneho
obstardvania publikaénémun dradu a dradu podPa § 23 ods. 1 zdkona
o VO.

Pre toto poruSenie sa vzfahuji aj vSetky pripady, ked’ verejny
obstaravatel zadal zdkazku priamo, bez splnenia povinnosti
postupovat’ podla zdkona o VO vzmysle § 9 ods. 1, ¢o zdroveri
znamend nedodrZanie postupov povinnosti zverejiiovania zakazky,
nakolko verejny obstardvatel' neaplikovanim zdkonnych postupov
stiCasne nedodrzi povinnost adekvdtneho zverejnenia zadavania
zakazky. Tieto pripady st napr. : neopravnenost’ pouZitia vynimky zo
zdkona v zmysle § 1 ods. 2, aZ 5 zdkona VO, uzavretie zmluvy
priamym rokovacim konanim podla § 58 zdkona o VO bez splnenia
podmienok na jeho pouZitie.

V pripade nadlimitnych zdkaziek,
v ramci ktorych nebolo
ozndmenie zverejnené v iradnom
vestniku EU, ale zaddvanie
zakazky bolo korektne zverejnené
vo vestniku UVO sa uplatiiuje
korekcia 25 %

! Oznagenie ,,Verejny obstardvatel™ sa vztahuje aj na obstardvatel'a v zmysle § 8 zdkona o VO a osobu v zmysle § 7 zdkona o VO
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Nedovolené rozdelenie predmetu
zékazky alebo nedovolené spdjanie
predmetov zdkaziek

Ide o rozdelenie predmetu zdkazky s cielom vyhnit sa pouzitiu
postupu zaddvania nadlimitnej zdkazky alebo postupu zadavania
podlimitnej zdkazky alebo zahrnutie takej dodavky tovaru alebo
poskytnutia sluzieb, ktoré nie si nevyhnutné€ pri plneni zdkazky na
stavebné prace do predpokladanej hodnoty zdkazky, ak by to malo za
ndsledok vyriatie tohto tovaru alebo sluzieb z p6sobnosti zakona.

Verejny obstardvatel’ poruSil § 5 ods. 12 zdkona o VO, ak namiesto
vyhlasenia nadlimitnej zdkazky rozdelil predmet zdkazky a realizoval
tak napr. dve podlimitné zdkazky ¢im sa vyhol pouZitiu postupu
zadavania nadlimitnej zadkazky, resp. ak namiesto vyhldsenia
podlimitnej zdkazky rozdelil predmet zdkazky a realizoval tak napr. 2
zakazky podla § 9 ods. 9 zdkona o VO, ¢im sa vyhol postupu zaddvania
podlimitnej zakazky.

Verejny obstardvatel porusil § 5 ods. 3 zdkona o VO, ak zdkazku napr.
na dodanie tovaru v nadlimitnom finanénom objeme zahrnul do
podlimitnej zdkazky na realizciu stavebnych pric, pricom dodavka
predmetného tovaru by nebola nevyhnutnd krealizdcii tychto
stavebnych prac.

Nedovolené spojenie nestivisiacich tovarov alebo sluZieb do jedného
postupu verejného obstardvania (pricom zdkazka nie je rozdelena na
dasti), o mbZe obmedzit’ hospoddrsku sitaZ a mat’ za ndsledok nizky
pocet predloZenych pomik.

100 % - vztahuje sa na kazdd
z rozdelenych zédkaziek

25 % v pripade zdkaziek v ramci
ktorych bol obideny postup
zaddvania nadlimitnej zdkazky

(a teda v ramci nich nebolo
zverejnené oznamenie o vyhlaseni
VO v dradnom vestniku Ef]), ale
zadavanie zakazky bolo korektne
zverejnené vo vestniku UVO.
Uplatriuje sa na kazdi

z rozdelenych zdkaziek

25% v pripade, ak bol obideny
postup zad4dvania nadlimitne;j
alebo podlimitnej zdkazky v
dosledku zahrnutia takej dodavky
tovaru alebo poskytnutych
sluZieb, ktoré nie st nevyhnutné
pri plneni zdkazky na stavebné
prace do PHZ.

10% - v ostatnych pripadoch
nedovoleného spdjania
roznorodych zdkaziek

NedodrZanie minimalnej zdkonne;j
lehoty na predkladanie poniik

Lehota na predkladanie ponik (alebo na predloZenie Ziadosti o Gcast’)
bola kratSia ako limit ustanoveny zdkonom

Verejny obstaravatel’ skratil lehotu na predloZenie pondk v zmysle §
51 ods. 1 pism. b), avSak zdévodu nekorektného zverejnenia
predbezného ozndmenia nebol opravneny na toto skritenie

25 % v pripade, Ze skritenie
lehoty bolo rovné alebo vicsie
ako 50 % zo zékonnej lehoty
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NedodrZanie minimélnej zdkonnej
lehoty na predloZenie Ziadosti o idast™

10 % v pripade Ze toto skratenie

.....

zo zékonnej lehoty

5 % v pripade akéhokol'vek iného
skratenia leh6t (je mozné zniZit’
a7 na hodnotu 2%, pokial’ sa ma
za to, Ze povaha a zavaZnost
nedostatku neopodstatiiuje
uplatnenie 5% korekcie).

Stanovenie lehoty na prijimanie
Ziadosti o sut'azné podklady (vztahuje
sa pre verejnu sut'az, sut'az ndvrhov
alebo podlimitnych zikaziek)

Lehota stanovend na prijimanie Ziadosti o sutazné podklady je
neprimerane kratka v porovnani s lehotou na predkladanie poniik, ¢im
sa vytvara neopodstatnena prekazka k otvorenej sit’azi vo verejnom
obstardvani.

Zakladnd sadzba korekcie je uvedend v stipci ,,Vyika finanénej
korekcie®, priom kone¢ni sadzbu korekcie je potrebné uréit’ na
individudlnej baze (pripad od pripadu). Pri uréovani vysky korekcie je
mozZné brat’ v dvahu zmiernujice faktory vztahujice sa k Specifickosti
a komplexnosti zdkazky (administrativne zataZenie, tazkosti
spocivajice v doruceni siitaznych podkladov)

25 % v pripade, ak lehota na
prijimanie Ziadost{ o siitazné
podklady je menej ako 50 %
lehoty na predloZenie ponik (v
sulade s prislusnymi
ustanoveniami)

10 % v pripade, ak lehota na
prijimanie Ziadost{ o stitazné
podklady je menej ako 60 %
lehoty na predloZenie ponidk (v
stdlade s prislusnymi
ustanoveniami)

5 % v pripade, ak lehota na
prijimanie Ziadost{ o sitazné
podklady je menej ako 80 %
lehoty na predloZenie ponik (v
silade s prislusnymi
ustanoveniami)

2 Lehoty st stanovené pre uzSiu sitaZ a rokovacie konanie so zverejnenim.
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Nedodrzanie postupov zverejiiovania
opravy ozndmenia o vyhlasen{
verejného obstardvania v pripade

- predizenia lehoty na
predkladanie ponik

- predizenia lehoty na Ziadosti o
ucast®

Lehota na predkladanie pom’Jk (alebo lehota na predloZenie Ziadosti
o tidast) bola prediZend, prit¢om verejny obstaravatel’ nezverejnil tito
skutoénost formou redakénej opravy v Uradnom vestniku EU/vo
vestniku VO

10 %
tato sadzba moéZe byt zniZend na 5
% podl'a zdvaznosti

Pripady neopréaviiujiice pouZitie
rokovacieho konania so zverejnenim

Verejny obstaravatel zada zdkazku na zdklade rokovacieho konania so
zverejnenim, aviak takyto postup nie je oprdvneny aplikovat’ podl'a
dotknutych ustanoveni zdkona o VO.

25 %

tito sadzba moze byt’ zniZena na
10 % alebo 5 % podl'a zavaZnosti

Zadavanie zdkaziek v oblasti obrany
a bezpec€nosti - nedostatocné
zd6vodnenie nezverejnenia zdkazky

Verejny obstardvatel zadd zidkazku v oblasti obrany a bezpeCnosti
prostrednictvom sitazného dialégu alebo rokovacieho konania bez
zverejnenia bez toho, aby bolo pouzitie takychto postupov
opodstatnené.

100 %

tito sadzba mdZe byt zniZend na
25 %, 10 % alebo 5 % podl'a
zavaZnosti

Neurcenie:

- podmienok tdcasti v ozndmeni,
resp. vo vyzve na predkladanie
ponuk,

- kritérif na vyhodnotenie ponik
(a vah kritérii) v oznameni,
resp. vyzve na predkladanie
ponik alebo v sidtaznych
podkladoch

Podmienky tcasti si uvedené iba v sitaznych podkladoch a/alebo
podmienky ucasti publikované v ozndmeni nie si v silade s
podmienkami dcasti podl'a sitaznych podkladoch a/alebo kritérid na
vyhodnotenie ponuk, vritane vahovosti nie si uvedené v
oznameni/sutaznych podkladoch a/alebo ked’ v sitaZnych podkladoch
absentuju pravidld uplatnenia kritérii, resp. pravidla uplatnenia kritérii
s upravené nedostatocne, neurcito a pod.*

25 %

tato sadzba moze byt zniZend na
10 % alebo 5 % ak podmienky
ucasti/kritéria na vyhodnotenie
poniik boli uvedené v ozndmeni
(alebo kritérid na vyhodnotenie
ponuk v sitaznych podkladoch)
ale neboli dostato¢ne opisané.

Nezakonné a/alebo diskrimina¢né
podmienky vicasti a/alebo kritéria na
vyhodnotenie poniik stanovené

v sutaznych pokladoch alebo ozndmeni

Ide o pripady, ked’ zdujemcovia boli alebo mohli byt odradeni od
podania ponuk zddévodu nezdkonnych podmienok ucasti a/alebo
kritérii na vyhodnotenie ponik stanovenych v ozndmeni alebo
v stitaznych podkladoch, napr. povinnost’ subjektov mat’ uz zriadenu
spolo¢nost’ alebo zédstupcu v danej krajine alebo regiéne, povinnost
uchddzaca mat’ skiisenost’ v danej krajine alebo regidne.

25 %

Téato sadzba mdze byt zniZena na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia

3 Lehoty su stanovené pre uZSiu siitaZ a rokovacie konanie so zverejnenim.
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Podmienky tcasti nesivisia a nie sd Uréenim minimalnych poZiadaviek pre zdkazku, ktoré nestivisia a nie | 25 %
primerané k predmetu zdkazky sd primerané k predmetu zakazky, sa nezabezpeci rovnaky pristup pre
10 uchddzaCov alebo dané poziadavky vytvaraji neopodstatnené | Této sadzba mozZe byt zniZzend na
prekazky k otvorene;j siit'aZi vo verejnom obstardvani 10 % alebo 5 % v zavislosti od
zdvaznosti i poruSenia
Technické $pecifikicie predmetu Ur€enie technickych S$tandardov, ktoré si prili§ Specifické, tak Ze | 25 %
zdkazky su diskriminaéné nezabezpe€ia rovnaky pristup pre uchddzaov alebo vytvaraji
11 neopodstatnené prekazky k otvorenej stitaZi vo verejnom obstardvani | Tato sadzba mdZe byt zniZend na
10 % alebo 5 % v zévislosti od
zdvaZnosti porusenia
Nedostato¢ne opisany predmet zdkazky | Opis predmetu zdkazky v sitaznych podkladoch je nedostatoény, | 10 %
nejasny, neurCity, opisany vSeobecne, resp. neobsahuje rozhodujice
informdcie pre uchddzacov rozhodné pre pripravu kvalifikovanej | Tato sadzba mdZe byt zniZena na
ponuky. 4 5 % v zavislosti od zdvaZnosti
12 porusenia
V pripade zrealizovanych pric,
ktoré neboli zverejnené,
zodpovedajica hodnota prac je
predmetom 100 % korekcie
Porusenie povinnosti® zaddvat Verejny obstardvatel’ nepostupoval podl'a § 96 az 99 zdkona o VO, ak | 5 %.
podlimitnd zdkazku na nakup tovarov, | ide o dodanie tovaru, alebo poskytnutie sluzby, ktoré nie si
13 alebo sluzieb, ktoré nie sd intelektudlnej povahy, bezne dostupnych na trhu, ale na obstardvanie
intelektudlnej povahy, bezne pouzil postup podla § 9 ods. 9 zdkona o VO alebo postup podla
dostupnych na trhu, prostrednictvom § 100 az 102 zdkona o VO.
elektronického trhoviska.
; , o Vyhodnocovanie siit’az
14 Uprava podmienok d€asti po otvoreni | Podmienky u&asti boli upravené pocas vyhodnotenia splnenia
ponuk/Ziadosti o icast, ¢o malo za podmienok  uCasti, ¢o  malo  za  nésledok  prijatie

4 Vec C-340/02 (Eur6pska komisia/ Franciizsko) a vec C-299/08 (Eurépska komisia / Franciizsko)
% Povinnost’ zaddvania podlimitnych zdkaziek beZne dostupnych na trhu prostrednictvom elektronického trhoviska plati od momentu definovanom v § 155m ods. 13 zdkona

o VO.
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nésledok nespravne prijatie ponuky
uchadzaca/Ziadosti o udast’ zaujemcu

uchadzacov/zdujemcov, ktorych ponuky by neboli prijaté, ak by sa
postupovalo podl'a zverejnenych podmienok dcasti.

Této sadzba mdzZe byt zniZen4 na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
zdvaZnosti poruSenia

Uprava podmienok dcasti po otvoreni
ponik/Ziadost{ o icast, ¢o malo za

Podmienky ucasti boli upravené pocas vyhodnotenia splnenia
podmienok  dlasti, ¢o malo za nasledok  vylicenie

25 %

15 | nasledok nespravne vylidenie uchddzadov/zaujemcov, ktorych ponuka by bola prijatd, ak by sa | Tato sadzba mdZe byt zniZend na
uchidzafa/zdujemcu postupovalo podla zverejnenych podmienok ucasti. 10 % alebo 5 % v zavislosti od
zdvaZnosti poruSenia
Vyhodnocovanie ponik Pocas hodnotenia uchadzaov/zdujemcov, boli ako kritéria na | 25 %
uchéadzaCov/Ziadosti o uéast’ zdujemcov | vyhodnotenie ponik pouZité podmienky tcasti alebo neboli dodrzané
v rozpore s podmienkami Gcasti kritéria na vyhodnotenie ponuk. Této sadzba mdZe byt zniZend na
uvedenymi v ozndmenf a sit’aznych ' 10 % alebo 5 % v zavislosti od
podkladoch a/alebo vyhodnocovanie Pocas hodnotenia uchddzacov/zaujemcov neboli dodrZzané podmienky | zdvaZnosti poruSenia
16 | ponuk uchddzacov v rozpore s udasti alebo kritéria na vyhodnocovanie ponik (resp. podkritéria alebo
kritériami na vyhodnotenie ponik a vdhy kritérii) definované v oznamenf{ alebo v sutaznych podkladoch,
pravidlami na ich uplatnenie ¢o malo za ndsledok vyhodnocovanie ponik v rozpore s oznidmenim a
stitaznymi podkladmi Priklad: Podkritéria pouZzité pri zadani zdkazky
nesuvisia s kritériami na vyhodnotenie ponik uvedenymi v
ozndmeni/sutaznych podkladoch
Nedodrziavanie zasady Pisomné zachytenie procesu tykajiceho sa konkrétneho pridelovania | 25 %
transparentnosti a/alebo rovnakého bodov pre kazdi ponuku je nejasny/neopravneny/nedostatoény
zaobchddzania pocas postupu z hl'adiska transparentnosti alebo neexistuje. Téato sadzba mbZe byt zniZzend na
zadavania zdkazky 10 % alebo 5 % v zavislosti od
Zapisnica z vyhodnotenia neexistuje alebo neobsahuje vSetky | zdvaZnosti poruSenia
podstatn€ prvky vyZadované zdkonom o VO
17 UmozZnenie obhliadky miesta na dodanie predmetu zdkazky iba

niektorym zdujemcom.

Nezaslanie ozndmenia o vysledku vyhodnotenia ponik niektorym
zaujemcom, ktor{ boli vyhodnoteni ako nexspe$ni

Verejny obstaravatel’ porusil povinnost podla § 33 ods. 6 zdkona o VO
poziadat’ o vysvetlenie alebo doplnenie predloZenych dokladov vzdy,
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ked’ z predlozenych dokladov nemoZno posidit’ ich platnost’ alebo
splnenie podmienky téasti
Modifik4cia (zmena) ponuky pocas Verejny obstardvatel’ umozni uchadzaCovi/zdujemcovi modifikovat’ | 25 %
hodnotenia ponik (zmenit’) jeho ponuku pocas hodnotenia ponik
18 Této sadzba méZe byt zniZena na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaZnosti poruSenia
Rokovanie v priebehu siitaze V kontexte verejnej alebo uzSej sitaze verejny obstardvatel’ rokuje | 25 %
s uchddzaCmi/zdujemcami pocas hodnotiacej fazy, €o vedie k
19 podstatnej modifikdcii (zmene) povodnych podmienok uvedenych | Této sadzba moze byt zniZend na
v ozndmeni alebo v sitaznych podkladoch. 10 % alebo 5 % v z4vislosti od
zdvaZnosti poruSenia
V rdmci rokovacieho konania so V rokovacom konani so zverejnenim povodné podmienky zdkazky | 25 %
zverejnenim nastala podstatnd boli podstatnym spdsobom zmenené, ¢o by bolo ddvodom na
20 | modifikécia (zmena) podmienok vyhldsenie novej zdkazky a/alebo zmenou podmienok zdkazka prestala | Tato sadzba mdZe byt zniZen4 na
uvedenych v ozndmeni alebo spitat podmienky odévodiiujiice pouZitie rokovacieho konania so | 10 % alebo 5 % v zévislosti od
v stitaznych podkladoch® zverejnenim zavaznosti porusenia
Odmietnutie mimoriadne nizke;j Ponuka sa javi ako mimoriadne nizka vo vztahu k obstaravanym | 25 %
ponuky tovarom, pracam alebo sluZzbam, ale verejny obstaravatel’ predtym ako
21 odmietne takito ponuku nevyZiada pisomne podrobnosti tykajice sa
zékladnych charakteristickych parametrov ponuky, ktoré povazuje za
dolezité

¢ Limitovany stupeii flexibility mdZe byt aplikovatelny/aplikovany na zmeny v zakazke aj po jej zadani i ked’ takéto moznost rovnako ako podrobné pravidla pre jej
implementédciu nie sii stanovené jasnym a presnym spdsobom v oznamen alebo v sitaznych podkladoch (C-496/99, bod 118). Ked takdto moZnost’ nie je predpokladana (nie
je uvedend v siitaznych podkladoch), zmena zékazky je pripustnd ak zmeny sd nepodstatného charakteru. Zmena je povazovan4 za podstatni ak:

1.

b

Verejny obstardvatel zmeni podmienky tak, Ze ak by boli si¢astou pdvodnej zékazky, tak by sa zi&astnili zakazky inf zdujemcovia ako ti ktorf boli v pévodnej zikazke;
zmeny umoziiyje zadanie zikazky zdujemcovi inému ako by bol pévodne akceptovany;

verejny obstardvatel rozsiri rozsah zdkazky obsahujici tovary/sluZby/préce, ktoré povodne zdkazka neobsahovala;
modifikécia zmeni ekonomicki rovnovahu v prospech vitaza spdsobom, ktorti p6vodna zdkazky neumoZiiovala.
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22

Konflikt zdujmov

Konflikt zdujmov medzi verejnym obstardvatelom/prijimatel'om a
uchadzatom alebo zdujemcom preukdzany zodpovednym sidnym
alebo tiradnym organom’

100 %

Podstatna zmena Casti podmienok
uzatvorenej zmluvy oproti Castiam
obchodnych podmienok uvedenych
v oznameni alebo v sitaznych

Realizacia zakazky

Po podpise zrhiuvy boli doplnené/zmenenké\k"pods‘tétné nalezitosti

podmienok uzatvorenej zmluvy tykajice sa povahy arozsahu pric,
lehoty na realizdciu predmetu zmluvy, platobnych podmienok
a Specifikécie materialov, alebo ceny®. Je nevyhnutné vzdy posudit’ od

25 % 2 éeriy zmluvy

plus

23 podkladoch® pripadu k pripadu, ¢i sa danom pripade ide o ,,podstatnd“ zmenu. ® hodnota dodatoénych vydavkov
z plnenia zmluvy vychddzajicich
Verejny obstardvatel uzatvoril dodatok vrozpore so zdkazom | z podstatnych zmien zmluvy
uvedenym v § 10a ods. 1 zdkona o VO
ZniZenie rozsahu zakazky Zakazka bola zadana v sdlade so zdkonom o VO, ale nasledne bol | Hodnota zniZenia rozsahu
zniZeny rozsah zakazky. Plus
24 25 % z hodnoty kone¢ného
rozsahu (iba ak zniZenie v rozsahu
zdkazky je podstatné)
Zakazka na dopliiujice stavebné prace | Povodné zdkazka bola zadana v silade s relevantnymi ustanoveniami | 100 % hodnoty dodatocne;
alebo sluzby (ak takato zdkazka zdkona o verejnom obstardvani, ale dodatocné zdkazky na | zdkazky
predstavuje podstatni modifikéaciu prace/sluzby neboli zadané v silade so zdkonom o verejnom
povodnych zmluvnych podmienok®) obstardvani, t. j. nebolo pouZité priame rokovacie konanie, resp. neboli | V pripade, Ze vSetky dodato¢né
bola zadan4 bez pouZitia rokovacieho | splnené podmienky na pouzitie priameho rokovacieho konania. hodnoty prac/tovarov/sluzieb
25 | konania bez zverejnenia, resp. v dodato¢nych zdkazkdch

priameho rokovacieho konania,
- alalebo doplilujice price alebo
sluzby boli zadané v rozpore
s podmienkami uvedenymi

nepresahuji 20 % z hodnoty
pdvodnej zdkazky a sticasne tito
hodnota dodato¢nych zdkaziek
sama o sebe nepredstavuje
hodnotu nadlimitnej zdkazky,

3%

7 Uradny orgéan — Urad pre verejné obstardvanie na zdklade vykonania kontroly verejného obstardvania, alebo RO (bliZsie podrobnosti vid. Metodicky pokyn CKO ku
konfliktu zdujmov)

8 Vec C-496/99 P, CAS Succhi di Frutta SpA, [2004] ECR I- 3801 odst. 116 a 118, Vec C-340/02, Eurépska komisia v. Fractizsko [2004] ECR I- 9845, Vec C-91/08, Wall
AG, [2010] ECR I- 2815

° Vid poznamku pod &iarou &. 8
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vustanoveni § 58 pism. c)
alebo 1), 1°

moze byt korekcia zniZena na 25
% z hodnoty
dodato¢nej/dodatoCnych zdkaziek

26

Porusenie povinnosti pouZit’ pri
verejnej sit'azi, uzsej sitazi alebo

v rokovacom konanf{ so zverejnenim
elektronicku aukciu — nadlimitnd,
podlimitnd zdkazka na dodanie tovaru
(resp. podlimitnd zdkazka bez vyuZitia
elektronického trhoviska pri tovaroch
bezZne dostupnych na trhu'!)

Verejny obstaravatel’ nepostupoval v siilade s § 43 ods. 3 zdkona o VO
ked’ pri verejnej nadlimitnej alebo podlimitnej sutaZi na dodavku
tovarov nepouZil pri zadan{ zdkazky elektronickii aukciu

10 %.
Této sadzba mdZe byt zniZena na
5 % podl'a zdvaznosti

19 Koncept ,,nepredvidanych okolnosti“ by mal byf interpretovany spdsobom, Ze o nepredvidatel'né okolnosti ide v tych pripadoch, ktoré verejny obstardvatel’ ani pri
vynaloZeni odbornej starostlivosti nemohol predvidat’. Zikazky na dodato&né préce/sluzby/tovary spdsobené nedostatognou pripravou projektu/siitaze nemézu byt pokladané
za ,,nepredvidand okolnost™ (T-540/10 a T-235/11). Tieto dodatoéné préce/sluzby nemoZu byt kompenzované hodnotou zrusenych prac/sluZieb. Hodnota zrugenych
prac/sluzieb nemd vplyv na vypocet 20 % limitu.
' Uplatituje sa pri VO ktoré bolo preukazatelne zagaté po 30.6.2013 v zmysle novely zdkona o VO &.95/2013 Z.z.
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Nedodrzanie postupov zverejnovanla

zékazky v zmysle zdkona o VO

Verejny obstaravatel’ neposlal oznamenle 0 vyhlasem verejneho
obstaravania publika¢nému tradu a vradu podl'a § 27 ZVO.

Pre toto poruSenie sa vztahuji aj vSetky pripady, ked’ verejny
obstardvate zadal zdkazku priamo, bez splnenia povinnosti
postupovat’ podl'a ZVO v zmysle § 10 ods. 1, ¢o zdrovenl znamend
nedodrzanie postupov povinnosti zverejiiovania zdkazky, nakolko
verejny obstardvatel’ neaplikovanim zakonnych postupov sicasne
nedodrZi povinnost’ adekvatneho zverejnenia zaddvania zdkazky. Tieto
pripady sid napr.: neopravnenost’ pouZitia vynimky zo ZVO v
zmysle § 1 ods. 2 az 12 ZVO, uzavretie zmluvy priamym rokovacim
konanim podla § 81 ZVO bez splnenia podmienok na jeho pouZitie
alebo nezverejnenie zdkazky s nizkou hodnotou nad 5 000
EUR na webovom sidle prijimatel’a a nesplnenie si povinnosti zaslat’
inform4ciu o tomto zverejneni na osobitny mailovy kontakt
zakazkycko@vlada.gov.sk.

Verejny obstardvatel’ nespravne zaradil predmet zdkazky pod sluzby
uvedené v prilohe ¢. 1 k ZVO, na zdklade ¢oho nedodrzal postupy
zverejiiovania.

Porusenia pravidiel a postupov verejného obstaravania pre zdkazky obstardvané podl'a zdkona ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni
niektorych predpisov

V pripade nadlimitnych zdkaziek,
v ramci ktorych nebolo
oznamenie zverejnené v iradnom
vestniku EU', ale zad4vanie
zdkazky bolo korektne zverejnené
vo vestniku UVO sa uplatiiuje
finanéné oprava 25 %.

Finan¢nd oprava 25 % sa uplatni
aj v pripade, Ze zédkazka na
poskytnutie sluzby bola nespravne
zaradend do prilohy €. 1 k zdkonu
0 VO a malo ist’ o nadlimitnd
alebo podlimitnd zdkazku, ale
verejné obstardvanie bolo
vyhladsené ako zakazka s nizkou
hodnotou a korektne zverejnené
na webovom sidle prijimatel'a

a na osobitnom mailovom
kontakte

Nedovolené rozdelenie predmetu
zikazky alebo nedovolené spédjanie
predmetov zdkaziek

Ide o rozdelenie predmetu zdkazky s cielom vyhnit sa pouZitiu
postupu zaddvania nadlimitnej zdkazky alebo postupu zaddvania
podlimitnej zdkazky alebo zahrnutie takej dodavky tovaru alebo
poskytnutia sluzieb, ktoré nie si nevyhnutné pri plneni zdkazky na

zakazkycko @vlada.gov.sk
100 % - vzt'ahuje sa na kazdit
z rozdelenych zdkaziek

12 Oznatenie ,,Verejny obstardvatel* sa vztahuje aj na obstarévatela v zmysle § 9 ZVO a osobu v zmysle § 8 ZVO
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stavebné prace do predpokladanej hodnoty zakazky, ak by to malo za
nasledok vynatie tohto tovaru alebo sluZieb z pdsobnosti ZVO.

Verejny obstardvatel’ porusil § 6 ods. 16 ZVO, ak namiesto vyhlasenia
nadlimitnej zdkazky rozdelil predmet zdkazky a realizoval tak napr.
dve podlimitné zdkazky ¢im sa vyhol pouZitiu postupu zaddvania
nadlimitnej zdkazky, resp. ak namiesto vyhldsenia podlimitnej
zdkazky rozdelil predmet zdkazky a realizoval tak napr. 2 zdkazky
s nizkou hodnotou, ¢im sa vyhol postupu zaddvania podlimitnej
zakazky.

Verejny obstardvatel’ porusil § 6 ods. 16 ZVO, ak zdkazku napr. na
dodanie tovaru v nadlimitnom finanénom objeme zahrnul do
podlimitnej zdkazky na realizdciu stavebnych pric, pri¢om dodavka
predmetného tovaru by nebola nevyhnutna k realizicii tychto
stavebnych prac.

Nedovolené spojenie nestvisiacich tovarov alebo sluZieb do jedného
postupu verejného obstardvania (pri¢om zékazka nie je rozdelend na
Casti), Co mdZe obmedzit hospodarsku sitaZ a mat’ za nasledok nizky
pocet predloZenych pontk.

25 % v pripade zékaziek, v rimci
ktorych bol obideny postup
zadavania nadlimitnej zdkazky
(a teda v ramci nich nebolo
zverejnené oznamenie o vyhlaseni
VO v tiradnom vestniku EU), ale
zaddvanie zdkazky bolo korektne
zverejnené vo vestniku UVO.
Uplatiiuje sa na taki

z rozdelenych zakaziek, v ramci
ktorej bol nedovolenym
rozdelenim obideny prisne;jsi
postup vo verejnom obstardvani.

25% v pripade, ak bol obideny
postup zaddvania nadlimitnej
alebo podlimitnej zdkazky v
dosledku zahrnutia takej dodavky
tovaru alebo poskytnutych
sluZieb, ktoré nie si nevyhnutné
pri plneni zikazky na stavebné
prace do PHZ.

10% - v ostatnych pripadoch
nedovoleného spdjania
roznorodych zakaziek, ktoré
mohlo obmedzit’ hospodarsku
sttaz

NedodrZanie minimalnej zdkonnej
lehoty na predkladanie poniik

Lehota na predkladanie pontik (alebo na predloZenie Ziadosti o G&ast)
bola kratSia ako limit ustanoveny zdkonom.

Verejny obstardvatel’ skratil lehotu na predloZenie pomik v zmysle
§ 66 ods. 2 pism. b) ZVO, aviak z dovodu nezverejnenia predbezného

25 % v pripade, Ze skratenie

.....

ako 50 % zo zakonnej lehoty.
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NedodrZanie minimalnej zdkonnej
lehoty na predloZenie Ziadosti o G&ast™?

oznamenia v lehotidch uvedenych v zdkone nebol opravneny na toto
skritenie.

10 % v pripade Ze toto skritenie
bolo rovné alebo vicsie ako 30 %
zo zékonnej lehoty.

5 % v pripade akéhokol'vek iného
skrdtenia lehot (je mozZné zniZit’
aZ na hodnotu 2%, pokial’ sa ma
za to, Ze povaha a zavaZnost’
nedostatku neopodstatiiuje
uplatnenie 5% finan¢nej opravy).

Stanovenie lehoty na prijimanie
Ziadosti o sut'azné podklady (vztahuje
sa na verejni sitaz, sat'aZ navrhov
alebo podlimitné zdkazky bez vyuZitia
elektronického trhoviska)

Lehota stanovend na prijimanie Ziadosti o sutazné podklady je
neprimerane kratka v porovnani s lehotou na predkladanie ponik, ¢im
sa vytvara neopodstatnend prekazka k otvorenej sit'azi vo verejnom
obstardvani.

Zakladna sadzba finan¢nej opravy je uvedend v stipci ,» Vyska
finan¢énej opravy®“, pri€om koneénd sadzbu financnej opravy je
potrebné urcit’ na individudlnej baze (pripad od pripadu). Pri uréovani
vySky finanCnej opravy je mozné brat’ v ivahu zmiernujice faktory
vzt'ahujice sa  k Specifickosti a komplexnosti zakazky
(administrativne zat'aZenie, tazkosti spocivajiice v doruéenf sit'aznych
podkladov). V pripade, Ze stitazné podklady boli az do
uplynutia lehoty na predkladanie ponik zverejnené v profile a verejny
obstaravatel k nim poskytol bezodplatne neobmedzeny, tplny a
priamy pristup prostrednictvom elektronickych prostriedkov, finanéna
oprava sa neuplatiiuje.

25 % v pripade, ak lehota na
prijimanie Ziadosti o sit’azné
podklady je menej ako 50 %
lehoty na predloZenie poniik (v
sulade s prisluSnymi
ustanoveniami).

10 % v pripade, ak lehota na
prijimanie Ziadosti o sit'azné
podklady je menej ako 60 %
lehoty na predloZenie ponik (v
siillade s prisluSnymi
ustanoveniami).

5 % v pripade, ak lehota na
prijimanie Ziadost{ o sit’azné
podklady je menej ako 80 %
lehoty na predloZenie ponik (v
sulade s prislu§nymi
ustanoveniami).

13 Lehoty sii stanovené pre uZSiu siitaZ a rokovacie konanie so zverejnenim.
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NedodrZanie postupov zverejtiovania Lehota na predkladanie pondk (alebo lehota na predloZenie Ziadosti | 10 %
opravy ozndmenia o vyhlasen{ o i¢ast’) bola prediZena, pri¢om verejny obstarévatel’ nezverejnil tito | tato sadzba moze byt znizend na 5
verejného obstaravama v pripade skutoénost’ formou redakénej opravy v Uradnom vestniku EU/vo | % podl'a zdvaZnosti.
5 - prediZenia lehoty na | vestniku VO
predkladanie ponik
- prediZenia lehoty na Ziadosti o
idast™*
Neopravnené pouZzitie rokovacieho Verejny obstaravatel’ zad4 zakazku na zaklade rokovacieho konania so | 25 %
6 konania so zverejnenim zverejnenim, avSak takyto postup nie je opravneny aplikovat’ podla
dotknutych ustanoveni ZVO. tato sadzba moZe byt zniZena na
10 % alebo 5 % podla zavaZnosti.
Neopravnené pouZitie priameho Verejny obstaravatel zada zdkazku na zdklade priameho rokovacieho | 100 %
7 | rokovacieho konania konania, avSak takyto postup nie je oprdvneny aplikovat podla
dotknutych ustanoveni ZVO.
Zadavanie zakaziek v oblasti obrany Verejny obstaravatel’ zad4d zdkazku v oblasti obrany a bezpeénosti | 100 %
a bezpecnosti - nedostatoéné prostrednictvom stitazného dialégu alebo rokovacieho konania bez
8 | zdbvodnenie nezverejnenia zdkazky zverejnenia bez toho, aby bolo pouZitie takychto postupov | tito sadzba moZe byt zniZena na
opodstatnené. 25 %, 10 % alebo 5 % podla
zavazZnosti.
Neurcenie: Podmienky tcasti si uvedené iba v sitaZznych podkladoch, ktoré nie | 25 %
- podmienok tcasti v ozndmeni, | si zverejnené v profile, &m nie je poskytnuty bezodplatny,
resp. vo vyzve na predkladanie | neobmedzeny, Gplny a priamy pristup k nim a/alebo podmienky G&asti | tato sadzba mébze byt’ znizena na
ponuk, publikované v oznameni nie sd v silade s podmienkami icasti podl'a | 10 % alebo 5 %, ak podmienky
9 - kritérif na vyhodnotenie ponik | sitaznych podkladoch a/alebo kritérid na vyhodnotenie ponik, vratane | d¢asti/kritéria na vyhodnotenie
(a vah kritérif) v ozndmeni, | vahovosti nie si uvedené v ozndmeni/sitaznych podkladoch a/alebo | ponik boli uvedené v ozndmen{
resp. vyzve na predkladanie | ked v sitaZnych podkladoch absentuji pravidla uplatnenia kritérii, | (alebo kritéri4 na vyhodnotenie
ponik alebo v sutaZnych | resp. pravidld uplatnenia kritérii si upravené nedostato¢ne, neuréito a | pontk v sitaznych podkladoch),
podkladoch pod. ale neboli dostatoéne opisané.
Nezakonné a/alebo diskriminaéné Ide o pripady, ked’ zdujemcovia boli alebo mohli byt odradeni od | 25 %
10 podmienky tcasti a/alebo kritéria na podania ponik zdo6vodu nezdkonnych a/alebo diskriminaénych
vyhodnotenie ponik stanovené podmienok tcasti a/alebo kritérif na vyhodnotenie ponmik stanovenych
v stitaZnych pokladoch alebo ozndmeni | v ozndmeni alebo v sdtaZznych podkladoch, napr.  povinnost

14 Lehoty su stanovené pre uZsiu sita? a rokovacie konanie so zverejnenim.
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hospodarskych subjektov mat’ uZz zriadeni spolo¢nost’ alebo zéstupcu
v danej krajine alebo regiéne, povinnost' uchddzaca mat’ skiisenost’ v
danej krajine alebo regiéne, pouZitie nezdkonnych kritérif na
vyhodnotenie poniik podl'a § 44 ods. 12 ZVO.

Tato sadzba mbZe byt’ zniZend na
10 % alebo 5 % v zévislosti od
zAavaznosti porusenia.

11

Podmienky ti¢asti nesdvisia a nie sui
primeran€ k predmetu zakazky

Uréenim minimalnych poziadaviek pre zdkazku, ktoré nestvisia a nie
st primerané k predmetu zdkazky, sa nezabezpedi rovnaky pristup pre
uchadzacov alebo dané poziadavky vytvdraji neopodstatnené
prekdZky kotvorenej sutazi vo verejnom obstardvani, napr.
neprimerané poziadavky viazuce sa k predloZeniu zoznamu dod4vok
tovaru, poskytnutych sluZieb alebo uskuto¢nenych stavebnych prac pre
ticely splnenia technickej alebo odbornej spdsobilosti.

25 %

Této sadzba mdZe byt zniZena na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
zAavaZnosti i poruSenia

12

Technické $pecifikacie predmetu
zakazky si diskrimina¢né

Ur¢enie technickych Standardov, ktoré su prili§ Specifické, tak Ze
nezabezpe€ia rovnaky pristup pre uchddzacov alebo vytvéraju
neopodstatnené prekazky k otvorenej stitaZi vo verejnom obstardvani.
Technické poziadavky sa odvoldvaji na konkrétneho vyrobcu,
vyrobny postup, obchodné oznacdenie, patent, typ, oblast’ alebo miesto
povodu alebo vyroby bez moZnosti predloZenia ekvivalentu.

25 %

Této sadzba mbZe byt zniZend na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
zdvaznosti porusenia.

13

Nedostato¢ne opisany predmet zdkazky

Opis predmetu zdkazky v sitaznych podkladoch je nedostato¢ny,
nejasny, neurdity, opisany vSeobecne, resp. neobsahuje rozhodujice
informacie pre uchadzacov rozhodné pre pripravu kvalifikovanej
ponuky. '’

10 %

Tato sadzba mdzZe byt zniZzena na
5 % v zavislosti od zavaznosti
porusenia

V pripade zrealizovanych préc,
ktoré neboli sicastou opisu
predmetu zdkazky, zodpovedajiica
hodnota prac je predmetom 100 %
financnej opravy.

14

Porusenie povinnosti zadavat’
podlimitnid zdkazku na nakup tovarov,
alebo sluzieb, ktoré nie sd
intelektudlnej povahy, beZne

Verejny obstaravatel’ nepostupoval podla § 109 az 112 ZVO, ak ide o
dodanie tovaru, alebo poskytnutie sluZieb, ktoré nie su intelektualnej
povahy, beZne dostupnych na trhu, ale na obstardvanie pouZil postup
podla § 117 ZVO alebo postup podla § 113 az 116 ZVO.

5%

15 Vec C-340/02 (Eurépska komisia/ Franciizsko) a vec C-299/08 (Eurépska komisia / Francizsko)
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dostupnych na trhu, prostrednictvom
elektronického trhoviska
i i Vyhodnocovanie sit'aze wr
Uprava podmienok ucasti po otvorenf{ | Podmienky 1casti boli upravené pocas vyhodnotenia splnenia | 25 %
ponuk/Ziadosti o ti€ast’, o malo za podmienok ucasti, o malo za nasledok prijatie ponuk/Ziadosti o ticast’
15 | nasledok nespravne prijatie ponuky uchidzaCov/zdujemcov, ktorych ponuky by neboli prijaté, ak by sa | Tato sadzba moze byt zniZend na
uchddzaca/Ziadosti o ucast’ zaujemcu postupovalo podl'a zverejnenych podmienok ucasti. 10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia.
Uprava podmienok éasti po otvorenf | Podmienky uGcasti boli upravené polas vyhodnotenia splnenia | 25 %
pontk/Ziadosti o ucast, ¢o malo za podmienok  tucasti, ¢o malo za nasledok  vylicenie
16 | nasledok nespravne vyli¢enie uchddzadov/zdujemcov, ktorych ponuka by bola prijatd, ak by sa | Tato sadzba méze byt zniZena na
uchiddzaca/zaujemcu postupovalo podla zverejnenych podmienok uicasti. 10 % alebo 5 % v zéavislosti od
zavaznosti porusenia.
Vyhodnocovanie ponik Pocas hodnotenia uchadzacov/zaujemcov neboli dodrzané kritéria na | 25 %
uchidzaCov/ziadost{ o iast’ zdujemcov | vyhodnotenie ponik alebo pravidla na uplatnenie kritérii.
v rozpore s podmienkami dcasti Této sadzba mézZe byt zniZena na
uvedenymi v ozndmeni a sutaznych Pocas hodnotenia uchiadzacov/zaujemcov neboli dodrzané podmienky | 10 % alebo 5 % v zavislosti od
podkladoch a/alebo vyhodnocovanie ticasti alebo kritéria na vyhodnocovanie ponik (pripadne podkritérid | zdvaZnosti porusenia.
17 | pomik uchadzaov v rozpore s alebo vahy kritérii) definované v ozndmeni alebo v sutaznych
kritériami na vyhodnotenie ponik a podkladoch, ¢o malo za nisledok vyhodnocovanie ponik v rozpore s
pravidlami na ich uplatnenie. ozndmenim a sitaznymi podkladmi a nesprdvne urcenie uspeSného
uchéadzaca. Uvedeny typ poruSenia sa tyka aj pripadov, ked’ bol zo
sitaZe vyli¢eny uchddzac, ktory podmienky verejného obstarévania
splnal.
NedodrZiavanie zasady Pisomné zachytenie procesu tykajiceho sa konkrétneho pridelovania | 25 %
transparentnosti a/alebo rovnakého bodov pre kazdi ponuku je nejasny/neopradvneny/nedostatocny
zaobchéadzania pocas postupu z hl'adiska transparentnosti alebo neexistuje. Tato sadzba mdZe byt zniZena na
zaddvania zdkazky 10 % alebo 5 % v zévislosti od
18 Zapisnica z vyhodnotenia pontk neexistuje. zavazZnosti poruSenia.
UmozZnenie obhliadky miesta na dodanie predmetu zdkazky iba
niektorym zdujemcom.
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Nezaslanie ozndmenia o vysledku vyhodnotenia ponuk niektorym
zdujemcom, ktor{ boli vyhodnoteni ako nedspesni.

Verejny obstaravatel’ porusil povinnost' podla § 40 ods. 4 ZVO
poziadat’ o vysvetlenie alebo doplnenie predloZenych dokladov vZdy,
ak z predloZzenych dokladov nemoZno posiddit’ ich platnost’ alebo
splnenie podmienky éasti.

19

hodnotenia ponik

Modifikécia (zmena) ponuky pocas

Verejny obstardvatel umozni uchadzaCovi/zaujemcovi modifikovat’
(zmenit’) jeho ponuku poc¢as hodnotenia ponik

25%

Této sadzba mdZe byt zniZend na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
z4avaZnosti porusenia.

20

Rokovanie v priebehu sitaze

V kontexte verejnej alebo uZSej stitaZe verejny obstardvatel rokuje
s uchddza¢mi/zdujemcami pocas hodnotiacej fazy, €o vedie k
podstatnej modifikdcii (zmene) pdvodnych podmienok uvedenych
v oznameni alebo v sit'aznych podkladoch.

25 %

Této sadzba méZe byt zniZend na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
zdvaznosti porusenia.

21

V rdmci rokovacieho konania so
zverejnenim nastala podstatna
modifikacia (zmena) podmienok
uvedenych v oznameni alebo

v stitaZnych podkladoch'®

V rokovacom konani so zverejnenim pdvodné podmienky zdkazky
boli podstatnym sposobom zmenené, ¢o by bolo dévodom na
vyhlasenie novej zdkazky a/alebo zmenou podmienok zdkazka prestala
spiiat’ podmienky od6vodiiujlice pouZitie rokovacieho konania so
zverejnenim.

25 %

Tato sadzba mbZe byt zniZend na
10 % alebo 5 % v zévislosti od
zdvaznosti poruSenia.

22

Odmietnutie mimoriadne nizkej
ponuky

Ak sa pri urCitej zdkazke javi ponuka ako mimoriadne nizka
vo vztahu k tovaru, stavebnym pracam alebo sluzbe a verejny
obstardvatel' pred vylicenim takejto ponuky pisomne nepoZiada

25 %

16 Limitovany stupeti flexibility moZe byt aplikovatelny/aplikovany na zmeny v zdkazke aj po jej zadani i ked’ tak4to moZnost’ rovnako ako podrobné pravidld pre jej
implementéciu nie sd stanovené jasnym a presnym spdsobom v ozndmeni alebo v sitaznych podkladoch (C-496/99, bod 118). Ked’ takdto moZnost’ nie je predpokladand (nie
je uvedend v sitaznych podkladoch), zmena zdkazky je pripustnd ak zmeny st nepodstatného charakteru. Zmena je povaZovand za podstatng ak:

Verejny obstardvatel’ zmeni podmienky tak, Ze ak by boli sti¢astou povodnej zdkazky, tak by sa zicastnili zdkazky ini zdujemcovia ako ti, ktor{ boli v povodnej

5.

6.
7.
8

zékazke;

zmeny umoZziiuje zadanie zakazky zdujemcovi inému ako by bol pdvodne akceptovany;
verejny obstardvatel’ rozsiri rozsah zdkazky obsahujici tovary/sluzby/prace, ktoré povodne zdkazka neobsahovala;
modifikacia zmeni ekonomicku rovnovéhu v prospech vitaza spdsobom, ktord pdvodnd zdkazky neumoZiiovala.
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uchddzaca o vysvetlenie tykajiice sa tej Casti ponuky, ktoré su pre jej
cenu podstatné alebo ak verejny obstardvatel’ vyli&i ponuku
uchéddzaca, ktory na zdklade vysvetlenia mimoriadne nizkej ponuky
dostato¢ne oddvodnil nizku drovern cien alebo ndkladov.

Konflikt zdujmov!” Konflikt zdujmov medzi verejnym obstardvatefom/prijimatefom a | 100 %
23 uchadzacom alebo zziujemcom preukdzany zodpovednym stdnym
alebo uradnym orgdnom'®

G g g e e Reahzacna zakazk ~
Podstatnd zmena casti podmienok Po podpise zmluvy boli doplnené/zmenené podstatne naleZitosti | 25 % z ceny zmluvy

uzatvorenej zmluvy oproti ¢astiam podmienok uzatvorenej zmluvy tykajice sa povahy a rozsahu prac,

obchodnych podmienok uvedenych lehoty na realiziciu predmetu zmluvy, platobnych podmienok | plus

v ozndmeni alebo v siitaZnych a Specifikdcie materidlov, alebo ceny®. Je nevyhnutné vzdy posidit’ od

podkladoch'® pripadu k pripadu, ¢i sa danom pripade ide o ,,podstatni“ zmenu.? | hodnota dodatoénych vydavkov
Podstatn4 zmena zmluvy, rdmcovej dohody alebo koncesnej zmluvy je | z plnenia zmluvy vychddzajicich
upravena v § 18 ods. 2 ZVO. z podstatnych zmien zmluvy.

24 Verejny obstardvatel’ vykonal podstatné zmeny pdvodnej zmluvy,

rdmcovej dohody alebo koncesnej zmluvy a porusil ustanovenie § 18
ZVO.

Uzavretd zmluva, rdmcovd dohoda alebo koncesnd zmluva je
v rozpore so sttaznymi podkladmi alebo koncesnou dokumentaciou
alebo s ponukou predloZenou uspeSnym uchddzatom alebo
uchddzacmi.

7 Podrobnosti upravuje Metodicky pokyn CKO &. 13 ku konfliktu zdujmov

18 Uradny orgén — Urad pre verejné obstardvanie na zdklade vykonania kontroly verejného obstardvania, alebo RO (bliZSie podrobnosti upravuje Metodicky pokyn CKO ¢ 13
ku konfliktu zdujmov)

1% Koncept ,,nepredvidanych okolnosti“ by mal byt interpretovany sposobom, ¢ o nepredvidatelné okolnosti ide v tych pripadoch, ktoré verejny obstardvatel ani pri
vynaloZeni odbornej starostlivosti nemohol predvidat’. Zakazky na dodatoéné price/sluzby/tovary spdsobené nedostatoénou pripravou projektu/siitaze nemdzu byt pokladané
za ,,nepredvidani okolnost™ (T-540/10 a T-235/11). Tieto dodatodné price/sluzby nemdzu byt kompenzované hodnotou zruSenych prac/siuZieb.

? Vec C-496/99 P, CAS Succhi di Frutta SpA, [2004] ECR I- 3801 odst. 116 a [ 18, Vee € 340/02, Burdpska komisia v. Fractizsko [2004] ECR I- 9845, Vec C-91/08, Wall
AG, [2010] ECR I- 2815

i

Strana 17 z 18



ZniZenie rozsahu zdkazky

Zakazka bola zadand v siilade so ZVO, ale nasledne bol zniZeny rozsah
zdkazky, pricom zniZenie rozsahu zdkazky bolo podstatné.

ZniZenie rozsahu zakazky nie je podstatné, ak je niZSie ako:

a) 10 % v pripade zdkaziek na dodanie tovaru alebo poskytnutie
sluzby a niZ§ie ako 15 % v pripade zdkaziek na stavebné price,

b) 25% v pripade, ak potreba zniZenia rozsahu zdkazky vyplynula

Hodnota zniZenia rozsahu
Plus

25 % z hodnoty kone¢ného
rozsahu (iba ak zniZenie v rozsahu
zakazky je podstatné).

25 z okolnosti, ktoré verejny obstardvatel’ nemohol pri vynaloZeni
nélezitej starostlivosti predvidat a zniZenim rozsahu sa nemeni
charakter zmluvy, rimcovej dohody alebo koncesnej zmluvy a
zaroveii pdvodnd zmhuva, rdmcova dohoda alebo koncesnd zmluva
obsahuje jasné, presné a jednozna¢né podmienky jej dpravy,
vratane dpravy ceny.
ZniZenie rozsahu zdkazky sa posudzuje vo vizbe na zmluvni cenu.
Zakazka na dopliiujice stavebné prace, | Povodn4 zdkazka bola zadand v silade s relevantnymi ustanoveniami | 100 % hodnoty dodatoénej
tovary alebo sluzby bola zadand ZVO, ale na zmenu zmluvy, ramcovej dohody alebo koncesnej | zdkazky
v rozpore s pravidlami podl'a § 18 zmluvy, z dévodu poZiadavky na dopliiujice stavebné prace, tovary
zdkona o VO8 alebo sluzby, neboli splnené podmienky podl'a § 18 ZVO. V pripade, Ze vSetky dodato¢né
hodnoty stavebnych
prac/tovarov/sluzieb
v dodatoénych zakazkach
26 nepresahuji 20 % z hodnoty

povodnej zdkazky a sicasne tito
hodnota dodato¢nych zakaziek
sama o sebe nepredstavuje
hodnotu nadlimitnej zakazky,
moze byt finanéna oprava zniZend
na 25 % z hodnoty
dodato¢nej/dodatoénych zakaziek.
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